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Wstep

Z przyjemnoscig przekazujemy Panstwu jubileuszowy numer
naszego czasopisma, ktére ukazuje sie nieprzerwanie od 1993 roku.
Zgodnie z ideami zatozycieli ,Biuletynu” jego celem jest dokumento-
wanie historii Ormian w Polsce oraz popularyzacja wiedzy z zakresu
historii, kultury i wspoétczesnego zycia spotecznosci ormianskiej. Chce-
my te tradycje kontynuowaé, dlatego staramy sie tgczy¢ tematyke
historyczng z refleksja nad wspoétczesnoscig, prezentujgc zaréwno
zrodta i wspomnienia, jak i opracowania naukowe oraz materiaty do-
kumentujgce biezgcg aktywnos¢ srodowiska. Chcac zapewni¢ wysoki
poziom merytoryczny i edytorski czasopisma, rozpoczeliSmy wspot-
prace z wydawnictwem Ksiegarnia Akademicka, ktore specjalizuje sie
w publikowaniu czasopisma naukowego, a takze opracowan i zrédet
o tematyce ormianskiej. W tym numerze zachowano dotychczasowg
szate graficzng czasopisma.

Numer otwiera wywiad z Hraczjg Bojadzjanem, przedstawicie-
lem mniejszosci ormianskiej w Komisji Wspolnej Rzgdu i Mniejszosci
Narodowych i Etnicznych oraz konsula honorowego Republiki Armenii.
Rozmowa dotyczy miejsca spotecznosci ormianskiej we wspotczesnej
Polsce, jej aktywnosci publicznej oraz wyzwan zwigzanych z zacho-
waniem i rozwijaniem wtasnej tozsamosci kulturowej. Jest to zarazem
okazja do spojrzenia na sprawy wazne dla polskich Ormian z per-
spektywy osoby zaangazowanej w reprezentowanie ich intereséw na
szczeblu panstwowym, jak rdwniez rozwoju relacji polsko-ormianskich.

Ciekawe sg dwie edycje zrodtowe. W drugiej czesci wspo-
mnien: ,Moja” druga wojna Swiatowa 1938-1944 prof. Michat Bohosie-
wicz, walczgcy w armii rumunskiej, opisuje wiasne doswiadczenia
i obserwacje, pozostawiajgc Czytelnikom cenne swiadectwo epoki na-
znaczonej wojng, okupacjg i dramatycznymi przemianami spoteczny-
mi. Tego rodzaju przekazy stanowig nie tylko wazne zrodto historycz-
ne, lecz takze przypomnienie o losach konkretnych ludzi, ktérych zycie
zostato uksztattowane przez wydarzenia XX wieku.
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Do historii srodowiska ormianskiego we Lwowie nawigzujg
z kolei wspomnienia ks. Wtodzimierza Cienskiego poswiecone postaci
ks. Adama Bogdanowicza — duchownego archidiecezji ormianskiej we
Lwowie, cenionego duszpasterza, teologa i patrioty. Tekst ten przybliza
dramatyczne wydarzenia z okresu pierwszej okupacji sowieckiej Lwo-
wa, kiedy duchowny za dziatalno$¢ konspiracyjng zostat aresztowany
i zamordowany.

Prof. Andrzej A. Zieba opracowat artykut poswiecony dzie-
jom rodu Augustynowiczéow ze Lwowa w XVI i XVII wieku. Studium
to wpisuje sie w nurt badan nad rodzinami ormianskimi, ktére przez
stulecia wspoéttworzyly zycie gospodarcze, spoteczne i kulturalne daw-
nej Rzeczypospolitej. Losy poszczegdlnych rodzin pozwalajg bowiem
spojrze¢ na historie polskich Ormian nie tylko przez pryzmat wielkich
wydarzen, lecz takze codziennych doswiadczen i wielopokoleniowych
tradycji. Obfitujgca w szczegoty biograficzne, daty i materiat zrodtowy
narracja bedzie kontynuowana w kolejnym numerze.

Numer zamyka sprawozdanie zarzgdu Ormianskiego Towarzy-
stwa Kulturalnego z dziatalnosci w latach 2022-2026. Podsumowano
w nim inicjatywy na rzecz ochrony i popularyzacji dziedzictwa ormian-
skiego, wydawnictwa, konferencje, prelekcje i spotkania integracyjne
organizowane w ostatnich latach.

Mamy nadzieje, ze artykuty tworzgce niniejszy numer zaintere-
sujg zaréwno osoby od lat zajmujgce sie tematykg ormianska, jak i tych
Czytelnikow, ktérzy dopiero rozpoczynajg poznawanie bogatej historii
i kultury polskich Ormian. Zyczymy inspirujgcej i owocnej lektury.

Kolegium redakcyjne



Wywiad z Hraczja Bojadzjanem — przedstawicielem
mniejszosci ormianskiej w Komisji Wspolnej Rzadu
i Mniejszosci Narodowych i Etnicznych

Rozmawiat Kamil Glen

Hraczja Bojadzjan to jedna z najbardziej rozpoznawalnych po-
staci wspotczesnej spotecznosci ormianskiej w Polsce. Urodzony w Je-
ghegnadzorze, od lat aktywnie angazuje sie w dziatalno$¢ spoteczna,
budujgc mosty miedzy Polskg a Armenig oraz wzmachiajgc obecnosc¢
i gtos Ormian w zyciu publicznym. Petni funkcje konsula honorowego
Republiki Armenii, a takze reprezentuje mniejszos¢ ormianskga w Ko-
misji Wspdlnej Rzadu i Mniejszosci Narodowych i Etnicznych. Jako
prezes Ormiansko-Polskiego Komitetu Spotecznego dziata na rzecz
integracji, dialogu i zachowania dziedzictwa kulturowego. W rozmowie
opowiada o swojej drodze, motywacjach oraz wyzwaniach zwigzanych
z petnionymi funkcjami.

Skad pochodzi Pana rodzina i od kiedy mieszka Pan w Polsce?

Urodzitem sie w Jeghegnadzorze, pieknym gérskim miescie
w regionie Wajoc Dzor w Armenii, potozonym na historycznych szla-
kach handlowych tgczgcych Wschod z Zachodem, bedacych czescig
dawnego Jedwabnego Szlaku. To region niezwykle wazny dla historii
Armenii, peten Sredniowiecznych klasztoréw, winnic i gérskich krajo-
brazéw. Wtasnie w Wajoc Dzor archeolodzy odkryli najstarszy znany
skorzany but Swiata oraz jedng z najstarszych winnic $wiata w jaskini
Areni, liczgcqg ponad 6 tysiecy lat. Mieszkatem tam do ésmego roku
zycia.

Przodkowie mojego ojca pochodzg z Karsu, a rodzina mojej
matki z Wanu — historycznych ziem Armenii, zamieszkiwanych przez
Ormian od wiekéw. Po ludobdjstwie Ormian w 1915 roku, dokonanym
przez Imperium Osmanskie, wiekszo$¢ mojej rodziny, podobnie jak
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miliony innych Ormian, zgineta lub zostata zmuszona do ucieczki. Nie-
liczni ocaleni schronili sie na terenach éwczesnej Armenii.

Czes$¢ rodziny od strony matki pochodzi réwniez z miasta
Choj w Iranie, gdzie od stuleci zyta liczna spotecznos$¢ ormianska. Moi
przodkowie trafili tam po deportacjach przeprowadzonych w XVII wieku
przez szacha Abbasa | z terenéw dzisiejszego Wajoc Dzor, a po blisko
dwach stuleciach czes¢ rodziny wrdcita na ziemie Armenii Wschodniej.
Historia mojej rodziny jest wiec czescig historii catego narodu ormian-
skiego — historii tragedii, przetrwania i budowania zycia od nowa.

Kiedy zaczat Pan aktywnie dziata¢ w sSrodowisku ormianskim i na
czym polegata ta aktywnos¢?

Swojg dziatalno$¢ w srodowisku ormianskim rozpoczatem bli-
sko 20 lat temu. Jedng z pierwszych inicjatyw byta organizacja Dni
Kultury Ormianskiej w Gliwicach oraz reaktywacja dziatalnosci Zwigz-
ku Ormian w Gliwicach wspdlnie z éwczesnym prezesem Juliuszem
Sikorskim oraz 6wczesnym przedstawicielem mniejszosci ormianskiej
Maciejem Bohosiewiczem. W ramach Dni Ormianskich zorganizowa-
tem réwniez turniej pitki noznej o Puchar Ambasadora Republiki Arme-
nii. Srodki zebrane podczas wydarzenia zostaty przekazane na reno-
wacje Pomnika $w. Jana Nepomucena przy Kosciele Trojcy Swietej
w Gliwicach, zwigzanym z tradycjg obrzgdku ormianskokatolickiego.

Pozniej angazowatem sie takze w organizacje Marszow Mil-
czenia upamietniajgcych ofiary ludobdjstwa Ormian w Warszawie.
Przy pierwszych inicjatywach wspétpracowatem miedzy innymi z ks.
Tadeuszem Isakowiczem-Zaleskim. Z czasem moja dziatalnos¢ za-
czeta obejmowaé coraz wiecej projekidow spotecznych, kulturalnych
i zwigzanych z relacjami polsko-ormianskimi.

Jakie obowigzki wiaza sie z petnieniem funkcji przedstawiciela
mniejszosci ormianskiej w Komisji Wspoélnej Rzadu i Mniejszosci
Narodowych i Etnicznych, na ktéra zostat Pan powotany przez
Prezesa Rady Ministréw w 2024 roku?



Funkcja przedstawiciela mniejszosci ormianskiej w Komisji
Wspdlnej Rzgdu i Mniejszosci Narodowych i Etnicznych to przede
wszystkim odpowiedzialnos¢ za reprezentowanie Ormian mieszkaja-
cych w Polsce wobec administracji panstwowej. Do moich obowigzkéw
nalezy przedstawianie probleméw i potrzeb zwigzanych z dziatalnoscig
organizacji ormianskich, kulturg, edukacjg, ochrong dziedzictwa oraz
rozwojem zycia mniejszosci ormianskiej w Polsce. Komisja jest miej-
scem dialogu pomiedzy strong rzgdowg a przedstawicielami mniejszo-
Sci narodowych i etnicznych, dlatego bardzo wazna jest umiejetno$é
wspotpracy i budowania porozumienia.

Dla mnie istotny jest réwniez wymiar zwigzany z Armenig. Jako
mniejszo$¢ narodowa wywodzimy sie wiasnie z Armenii, dlatego dobre
relacje pomiedzy Polskg a Armenig majg dla nas ogromne znacze-
nie. Uwazam, Ze rolg przedstawiciela mniejszosci jest nie tylko dbanie
o sprawy Ormian w Polsce, ale rowniez budowanie mostéw pomiedzy
Polskg a Armenig. Polska i Armenia sg naszymi dwiema ojczyznami.
Polska jest krajem, ktérego od wiekéw Ormianie byli wiernymi oby-
watelami i wspéttworzyli historie Rzeczypospolitej, natomiast Armenia
pozostaje ojczyzng naszych korzeni, historii i tozsamosci.

Jestem takze pierwszym przedstawicielem mniejszosci or-
mianskiej od momentu powstania tego stanowiska, ktory biegle po-
stuguje sie jezykiem ormianskim i jednoczesnie wychowat sie w Pol-
sce. Dzieki temu fatwiej rozumiem rézne Srodowiska i potrzeby naszej
mniejszosci. Od poczatku swojej dziatalnosci staratem sie zakohczy¢
sztuczne podziaty, ktére przez lata istniaty w Srodowisku, miedzy ,sta-
rymi” i ,nowymi” Ormianami. Dzi$ coraz czesciej pokazujemy, ze two-
rzymy jedng mniejszo$¢ ormianska, w ktorej jest miejsce dla kazdego,
niezaleznie od tradycji, pogladéw czy obrzadku.

Jako lider sSrodowiska ormianskiego w Polsce jak Pan ocenia jego
kondycje, aktywnos¢ i perspektywy rozwoju?

Uwazam, ze mniejszos¢ ormianska w Polsce jest dzi$ w bar-
dzo dobrym momencie rozwoju. Mamy wiele aktywnych organizaciji
realizujgcych inicjatywy kulturalne, edukacyjne, spoteczne i naukowe



w roznych czesciach kraju. Wida¢ coraz wieksze zaangazowanie mto-
dego pokolenia, a takze rosngcg obecnos¢ Ormian w zyciu publicznym
i akademickim.

Od dwoch lat, odkad petnie funkcje przedstawiciela mniej-
szosci ormianskiej, staram sie aktywnie dziata¢ na rzecz zwiekszania
wsparcia dla organizacji ormianskich. Dotacje przeznaczane na dzia-
talno$¢ mniejszosci ormianskiej rosng z roku na rok i po raz pierwszy
od dawna nie stoimy w miejscu. Dzieki temu realizowanych jest coraz
wiecej wartosciowych projektow i inicjatyw. Uwazam jednak, ze bardzo
wazne jest odpowiedzialne i celowe wykorzystywanie tych srodkow,
poniewaz tylko wtedy bedg one realnie przektadaty sie na dalszy roz-
wOj mniejszosci.

W ostatnich latach Polska stata sie réwniez jednym z najwaz-
niejszych centréw badan armenistycznych w Europie. Na Uniwersy-
tecie im. Adama Mickiewicza w Poznaniu powstato Centrum Studiéw
Armenistycznych im. Mechitara Gosza, a na Uniwersytecie Jagiellon-
skim Pracownia Dziejéw Ormian Polskich im. Sadoka Bargcza. Sg to
inicjatywy, ktérych niejedna liczniejsza mniejszo$¢ narodowa w Euro-
pie mogtaby nam pozazdroscic.

Ogromnie rozwineta sie rowniez dziatalno$¢ kulturalna. Festi-
wal Kultury Ormianskiej organizowany w Polsce ma dzi$ range naj-
wiekszego cyklicznego wydarzenia prezentujgcego kulture ormianskag
w Europie. Bardzo silnie rozwija sie takze dziatalnos¢ wydawnicza.
W Polsce regularnie ukazujg sie ,Biuletyn Ormianskiego Towarzy-
stwa Kulturalnego”, kwartalnik ,Awedis”, dwumiesiecznik ,Munetik”
oraz rocznik naukowy ,Lehahayer”. Trudno znalez¢ dzi$ inne panstwo
w Europie, w ktérym mniejszo$¢ ormianska posiadataby tak rozwinietg
i regularnie wydawang prase oraz publikacje naukowe.

Bardzo dobrg kondycje srodowiska ormianskiego w Polsce
potwierdzajg réwniez wyniki ostatniego spisu powszechnego. Jeszcze
kilkanascie lat temu narodowos$¢ ormianskg deklarowato okoto 1200
0so6b, dzis jest to juz blisko 7000. Osoby znajgce srodowisko ormian-
skie w Polsce wiedzg jednak, ze Ormian mieszkajgcych w naszym kra-
ju jest znacznie wiecej, okoto 50 tysiecy. Wielu z nich zwigzato z Pol-
skg swoje zycie, zaktada rodziny, rozwija firmy i aktywnie uczestniczy



w zyciu spotecznym. Dlatego jestem przekonany, ze mniejszosc or-
mianska bedzie w Polsce nadal dynamicznie sie rozwijac.

W ostatnim czasie przyczynit sie Pan do powotania dwéch jed-
nostek naukowych zajmujgcych sie problematyka ormianska:
w Poznaniu i Krakowie. Prosze opowiedzie¢ o okolicznosciach
ich powstania.

Powstanie obu jednostek naukowych byto efektem wielu rozméw,
spotkan i wspolnej pracy oséb, ktorym zalezato na rozwoju armenistyki
w Polsce. Wszystko zaczeto sie od wizyty razem z przedstawicielami
Instytutu Piramowicza oraz Towarzystwa Ormian Polskich na Uniwersy-
tecie im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, zwigzanej z organizacjg lekto-
ratu jezyka ormianskiego. Spotkanie odbyto sie z prorektorem UAM ds.
wspotpracy miedzynarodowej prof. dr. hab. Rafatem Witkowskim. Sam
lektorat przez rok funkcjonowat na uczelni, jednak juz wtedy podczas
mojej rozmowy z wtadzami uniwersytetu pojawit sie pomyst stworzenia
czegos znacznie wiekszego i trwatego, na wzor Instytutow Konfucjusza
dziatajgcych przy uczelniach na catym swiecie. RozmawialiSmy o powo-
taniu centrum, w ramach ktérego mozliwe bytoby uruchomienie petnych
studidw armenistycznych. Byt to bardzo ambitny i odwazny projekt.

Sprawa spotkata sie z duzg zyczliwoscig ze strony wiadz Ar-
menii. Bardzo pozytywnie do projektu odnidst sie dwczesny ambasa-
dor Republiki Armenii Samvel Mkrtchian, a pdzniej rowniez ambasador
Alexander Arzoumanian. Odbytem szereg spotkan, miedzy innymi z wi-
ceministrem edukacji, nauki, kultury i sportu Republiki Armenii Arturem
Martirosyanem. Prowadzitem réwniez rozmowy dotyczgce wsparcia
projektu oraz wspétpracy naukowej z dyrektorem dr. Arg Chzmalianem
z Instytutu Starozytnych Rekopiséw im. Mesropa Masztoca — Mate-
nadaranu w Erywaniu, jednego z najwazniejszych osrodkéw naukowych
Armenii. Wspdlnie uznaliSmy, ze patronem centrum powinien zostac
Mechitar Gosz — wybitny ormianski uczony, duchowny i autor Datastana-
girku, sredniowiecznego kodeksu prawnego, ktéry przez wieki byt wyko-
rzystywany rowniez przez Ormian polskich. To jedna z najwazniejszych
postaci w historii prawa i kultury ormianskiej. ChcieliSmy, aby Centrum



Mechitara Gosza stato sie dla Armenii tym, czym Instytuty Konfucjusza
sg dla kultury chinskiej — miejscem promujgcym jezyk, kulture i wiedze
o Armenii. Dzigki zyczliwosci wielu oséb udato sie pozyskac srodki z Ar-
menii i doprowadzi¢ projekt do realizacji, cho¢ poczgtkowo nieliczni wie-
rzyli, ze taki projekt uda sie stworzy¢ w Polsce. Tak powstato Centrum
Studiow Armenistycznych im. Mechitara Gosza na UAM w Poznaniu.

Dziatalnos¢ rozpoczeto od studiéw podyplomowych, jednak od
poczagtku celem korncowym pozostaje stworzenie petnych studiéw ar-
menistycznych. Dzi§ centrum rozwija sie bardzo dynamicznie, dziata
rada programowa, organizowane sg wydarzenia naukowe i kulturalne,
a liczba okoto 50 studentéw pokazuje, jak duze jest zainteresowanie tg
tematyka. Jak na tak mtody osrodek jest to wynik naprawde wyjatkowy.

Pd6zZniej miatem réwniez zaszczyt wigczy€ sie w dziatania zwig-
zane z powstaniem Pracowni Dziejdw Ormian Polskich im. Sadoka
Bargcza w Instytucie Historii Uniwersytetu Jagiellonskiego w Krako-
wie. Wspdlnie z prof. Krzysztofem Stopkg oraz dyrektorem Instytutu
Historii UJ dr. hab. Januszem Mierzwg, prof. UJ, prowadzilismy roz-
mowy dotyczace stworzenia jednostki zajmujgcej sie historig Ormian
w Polsce. Dzieki zaangazowaniu wielu os6b réwniez ten projekt udato
sie zrealizowac.

Miatem zaszczyt zosta¢ wybranym przewodniczgcym rad obu
tych jednostek. Poczatkowo wydawato mi sie, ze najtrudniejszy etap
zakonczyt sie wraz z ich powotaniem. Dzis wiem jednak, ze byt to do-
piero poczgtek. Sama idea i stworzenie instytucji sg bardzo wazne, ale
najwiekszym wyzwaniem jest ich dalszy rozwoj, budowanie trwatych
programéw, wspotpracy miedzynarodowej oraz tworzenie przestrzeni
dla kolejnych pokolen studentéw i badaczy.

W obu tych jednostkach dziatajg dzis wspaniali ludzie — na-
ukowcy, wyktadowcy i osoby od lat zaangazowane w rozwoj arme-
nistyki oraz relacji polsko-ormianskich. Jestem im wszystkim bardzo
wdzieczny za zaufanie, wsparcie i ogrom pracy wtozonej w rozwoj tych
projektow. Ciesze sie réwniez, ze to grono stale sie powieksza i dofa-
czajg do niego kolejne osoby z Polski, Armenii i innych krajéw. Uwa-
zam, ze powstanie obu tych jednostek jest jednym z najwazniejszych
wydarzen dla rozwoju armenistyki i zycia naukowego mniejszosci

10



ormianskiej w Polsce w ostatnich latach. To dokonania historyczne,
poniewaz przez blisko sto lat podejmowano podobne préby, ktére nie
zakonczyty sie powodzeniem.

W 2022 roku objat Pan funkcje konsula honorowego Republiki Ar-
menii, poczatkowo dla wojewodztwa $laskiego, a od 2023 roku
takze dla dolnoslaskiego, opolskiego i matopolskiego. Jak wygla-
data Pana droga do objecia tej funkcji i co byto dla Pana najwaz-
niejszg motywacja do podjecia tej roli?

Objecie funkcji konsula honorowego Republiki Armenii byto dla
mnie ogromnym zaszczytem, ale rowniez wielkg odpowiedzialnoscia.
Moja droga do tej funkcji byta naturalnym efektem wieloletniej dziatal-
nosci spotecznej, pracy na rzecz mniejszosci ormianskiej oraz budo-
wania relacji pomiedzy Polskg a Armenig. Przez lata angazowatem sie
w organizacje wydarzen kulturalnych, inicjatyw spotecznych i projek-
téw zwigzanych z promocjg Armenii w Polsce. Z czasem ta dziatalno$¢
zaczeta obejmowac réwniez wspotprace z instytucjami panstwowymi,
samorzgdami, srodowiskami naukowymi i dyplomatycznymi.

W 2022 roku decyzjg ministra spraw zagranicznych Republi-
ki Armenii Ararata Mirzoyana zostatem powotany na funkcje konsula
honorowego Republiki Armenii z siedzibg w Zabrzu dla wojewddztwa
Slaskiego. Swoje listy komisyjne otrzymatem w Erywaniu z rgk wice-
ministra spraw zagranicznych Paruyra Hovhannisyana. Poczatkowo
moj okreg konsularny obejmowat jedno wojewddztwo, jednak juz rok
pdzniej minister spraw zagranicznych Republiki Armenii zdecydowat
0 rozszerzeniu kompetencji konsulatu rowniez na wojewodztwa dol-
noslgskie, opolskie i matopolskie. Dzi$ jest to najwiekszy honorowy
okreg konsularny Armenii na swiecie pod wzgledem liczby regionéw
administracyjnych. W Polsce przyjeto sie, ze placéwki obejmujace trzy
wojewodztwa i wiecej czesto posiadajg juz range konsulatéw general-
nych, dlatego byto to dla mnie ogromne wyrdznienie i wyraz duzego
zaufania ze strony panstwa ormianskiego.

Najwazniejszg mojg motywacjg byta mozliwos¢ jeszcze sku-
teczniejszego dziatania na rzecz relacji polsko-ormianskich oraz
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reprezentowania Armenii w kraju, ktory jest mi réwnie bliski. Polska
i Armenia sg dla mnie dwiema ojczyznami, dlatego mozliwo$¢ budo-
wania wspotpracy pomiedzy nimi traktuje nie tylko jako funkcje, ale
réwniez jako osobistg misje. Bardzo wazne byto dla mnie takze stwo-
rzenie miejsca, ktore bedzie wspierato obywateli Armenii mieszkaja-
cych w Polsce oraz pomagato rozwija¢ kontakty kulturalne, naukowe,
spotfeczne i gospodarcze pomiedzy naszymi krajami.

Od poczatku zalezato mi réwniez na tym, aby konsulat byt miej-
scem otwartym i aktywnym, angazujgcym sie nie tylko w kwestie for-
malne, ale rowniez w zycie spoteczne, kulturalne i naukowe. Dlatego
obok dziatalnosci konsularnej rozwijamy wspétprace z uczelniami, sa-
morzadami, organizacjami spotecznymi i instytucjami kultury. Sgdze,
ze wspotczesna dyplomacja powinna opierac sie nie tylko na relacjach
politycznych, ale réwniez na bezposrednich kontaktach miedzy ludZzmi.

Od poczagtku uwazatem réwniez, ze rolg konsula honorowe-
go jest nie tylko promowanie Armenii w Polsce, ale takze promowanie
Polski w Armenii. Dlatego wiele realizowanych inicjatyw miato cha-
rakter symboliczny i trwaty. W Erywaniu udato sie stworzy¢é Pomnik
sw. Jana Pawia Il i Wielowiekowej Przyjazni Polsko-Ormianskiej, na-
tomiast w Zabrzu powstat Skwer Przyjazni Polsko-Ormianskiej wraz
z chaczkarami upamietniajgcymi wielowiekowe relacje obu narodoéw.
Bardzo waznym elementem sg takze partnerstwa miast i wspotpraca
samorzadow, ktére pozwalajg budowacé relacje nie tylko na poziomie
dyplomaciji, ale przede wszystkim pomiedzy mieszkancami obu krajow.

W ciggu ostatnich lat udato sie zrealizowac¢ wiele inicjatyw
zwigzanych z promocjg Armenii, rozwojem wspotpracy samorzgdo-
wej, dziatalnoscig kulturalng i naukowg oraz wsparciem mniejszosci
ormianskiej w Polsce. Szczegdlne znaczenie miato dla mnie réwniez
budowanie relacji pomiedzy regionami Polski i Armenii, czego przykia-
dem s3g podpisywane partnerstwa miast i wspotpraca pomiedzy uczel-
niami oraz instytucjami kultury.
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Polske i Armenie tgcza wielowiekowe kontakty. Ktore momenty tej
wspolnej historii uwaza Pan za szczegélnie wazne?

Dzieje relacji polsko-ormianskich sg niezwykle dtugie i wyjat-
kowe. MySle, ze jednym z najwazniejszych momentéw byto nadanie
przez kréla Kazimierza Wielkiego przywileju arcybiskupowi Grzego-
rzowi w XIV wieku oraz utworzenie ormianskiego biskupstwa we Lwo-
wie. Byt to moment przetomowy, poniewaz panstwo polskie oficjalnie
uznato obecno$¢ Ormian, ich religie, tradycje i prawo do zachowania
witasnej tozsamosci. Krél Kazimierz Wielki pozwolit arcybiskupowi
Apostolskiego Kosciota Ormianskiego Grzegorzowi osiedli¢ sie we
Lwowie oraz sprawowac jurysdykcje nad Ormianami zamieszkujgcymi
ziemie Krolestwa Polskiego. Byt to wyjgtkowy przyktad toleranciji religij-
nej i otwartosci panstwa polskiego juz w Sredniowieczu.

Od tego momentu na setki lat Ormianie stali sie czescig histo-
rii Rzeczypospolitej. Ormianie byli kupcami, duchownymi, zotnierzami,
naukowcami i urzednikami. Wspéttworzyli gospodarczo i kulturowo
dawne miasta Rzeczypospolitej, szczegdlnie Lwdw, Kamieniec Podol-
ski, Stanistawéw czy Zamos¢. Bardzo wazne jest dla mnie rowniez to,
ze Polska przez wieki byta miejscem, w ktéorym Ormianie mogli za-
chowac¢ swojg religie, jezyk i tradycje, jednoczesnie bedac lojalnymi
obywatelami panstwa polskiego. To wyjgtkowy przyktad integracji bez
utraty wiasnej tozsamosci.

Za szczegOlnie wazny uwazam takze okres Il wojny Swiato-
wej i lata powojenne, kiedy Ormianie, podobnie jak caty nardd polski,
doswiadczyli ogromnych tragedii i przesiedlen. Mimo utraty dawnych
kresowych centrow zycia ormianskiego udato sie zachowa¢ pamiec,
tradycje i zycie religijne. Ogromna role odegrali tutaj duchowni ormian-
skokatoliccy, miedzy innymi arcybiskup Jézef Teodorowicz — wybitny
duchowny, kaznodzieja i wieloletni arcybiskup ormianskokatolicki we
Lwowie, jeden z najwybitniejszych Ormian polskich XX wieku. Byt nie
tylko dumnym Ormianinem, ale réwniez wielkim polskim patriotg i se-
natorem Il Rzeczypospolitej. Do dzi$ pamietane sg jego patriotyczne
przeméwienia w polskim Sejmie i Senacie, w ktérych podkreslat zna-
czenie niepodlegtosci, odpowiedzialnosci za panstwo oraz wspdlnych
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wartosci budujgcych Rzeczypospolitg. Ogromng role odegraty takze
organizacje spoteczne i cate rodziny, ktére przez dziesieciolecia piele-
gnowaty ormianskg tozsamos¢ w Polsce.

Bardzo waznym momentem byta takze odbudowa relacji polsko-
-ormianskich po odzyskaniu przez Armenie niepodlegtosci w 1991 roku.
Dzieki temu mozliwe stato sie ponowne rozwijanie wspétpracy politycz-
nej, naukowej, kulturalnej i spotecznej pomiedzy naszymi panstwami.
Dzi$ widzimy, ze te relacje ponownie bardzo dynamicznie sie rozwijaja,
a historia, ktéra rozpoczeta sie setki lat temu, nadal jest zywa.

Jak ocenia Pan obecny stan relacji miedzy Polska a Arme-
nig — zaréwno na poziomie politycznym, jak i spotecznym?

Uwazam, ze relacje pomiedzy Polskg a Armenig sg dzi$ bardzo
dobre i w ostatnich latach wyraznie sie zacies$nity. Wida¢ to zaréwno na
poziomie politycznym, jak i spotecznym. Coraz czesciej dochodzi do
spotkan na najwyzszym szczeblu, rozwija sie wspotpraca wojskowa,
naukowa i samorzgdowa, a Armenia jest coraz bardziej obecna w pol-
skiej debacie publicznej. Bardzo duze znaczenie miata oficjalna wizy-
ta premiera Armenii Nikola Paszyniana w Polsce w lutym 2026 roku.
Byta to pierwsza od wielu lat tak wazna wizyta szefa rzgdu Armenii
w Polsce. Spotkanie z premierem Donaldem Tuskiem oraz rozmowy
polityczne pokazaty, ze Polska zaczyna odgrywac coraz wiekszg role
w relacjach Armenii z Unig Europejska. Wazny element stanowito réw-
niez podpisanie porozumienia o wspotpracy w dziedzinie obronnosci
pomiedzy Armenig a Polska.

Réwnie istotna byta wizyta premiera Donalda Tuska w Arme-
nii podczas szczytu Europejskiej Wspolnoty Politycznej w Erywaniu
w maju 2026 roku. Armenia stata sie miejscem spotkania przywédcéw
niemal catej Europy, co jeszcze kilka lat temu wydawato sie trudne do
wyobrazenia. Pokazuje to, ze Armenia prowadzi dzi$§ wyrazny kurs eu-
ropejski i stara sie rozwija¢ wspétprace z panstwami Unii Europejskiej,
w tym z Polska.

Polska moze by¢ dla Armenii bardzo waznym partnerem row-
niez ze wzgledu na wtasne doswiadczenia transformacji po 1989 roku
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oraz drogi do cztonkostwa w Unii Europejskiej i NATO. Armenia moze
uczy¢ sie od Polski reform administracyjnych, rozwoju samorzgdow,
wykorzystania funduszy europejskich czy budowania nowoczesnego
panstwa po okresie postsowieckim. Polska w ciggu ostatnich 30 lat
przeszta ogromng droge rozwoju i mysle, ze to doswiadczenie moze
by¢ dla Armenii bardzo cenne.

Niezwykle dynamicznie rozwijajg sie réwniez relacje spotecz-
ne. Coraz wiecej polskich uczelni wspotpracuje z Armenia, powstajg
partnerstwa miast, organizowane sg wydarzenia kulturalne i naukowe.
W Polsce mieszka tez coraz wiecej Ormian, ktorzy prowadzg firmy,
studiuja, zaktadajg rodziny i aktywnie uczestniczg w zyciu spotecznym.

Mysle, ze bardzo wazng role odgrywa tutaj réwniez mniejszos¢
ormianska w Polsce, ktéra od lat wspiera rozwoj relacji pomiedzy naszy-
mi panstwami. Dzieki dziatalnosci organizacji ormianskich, srodowisk
naukowych, samorzaddw i ludzi zaangazowanych spotecznie udaje sie
budowac realne kontakty pomiedzy Polskg a Armenig na wielu pozio-
mach. Uwazam, Ze relacje polsko-ormianskie sg dzis na bardzo dobrym
etapie i majg duzy potencjat dalszego rozwoju, szczegdlnie w obszarze
gospodarki, edukacji, nowych technologii i wspotpracy samorzgdowe;.

Na zakonczenie: jakie przestanie chcialby Pan skierowaé¢ do Po-
lakow zainteresowanych Armenig oraz do Ormian mieszkajgcych
w Polsce?

Polakom zainteresowanym Armenig chciatbym przede wszyst-
kim podziekowac¢ za ogromng zyczliwos¢, otwartos¢ i zainteresowanie
naszym krajem, historig oraz kulturg. Armenia to jeden z najstarszych
narodow chrzedcijanskich swiata, kraj o niezwykle bogate;j historii, ale
réwniez panstwo mtode, rozwijajgce sie i patrzgce dzis coraz bardziej
w strone Europy. Zachecam wszystkich, aby poznawali Armenie nie
tylko przez pryzmat trudnej historii, ale takze przez ludzi, kulture, na-
uke, kuchnie i wspoétczesne zycie tego kraju. Jestem przekonany, ze
kazdy, kto odwiedzi Armenig, zobaczy niezwyktg goscinnos¢ i bardzo
bliskie Polakom wartosci.

Ormianom mieszkajgcym w Polsce chciatbym powiedzie¢, aby
byli dumni zaréwno ze swoich ormianskich korzeni, jak i z miejsca,
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w ktorym dzi$ zyjg. Polska przez wieki byta dla Ormian domem i kra-
jem, w ktérym mogli zachowac swojg tozsamosg, religie i kulture. Dzi$
réwniez mamy obowigzek pielegnowac nasze dziedzictwo, jezyk i tra-
dycje, ale jednoczesnie aktywnie uczestniczy¢ w zyciu spotecznym,
naukowym, gospodarczym i publicznym Polski. Chciatbym réwniez,
abysmy jako mniejszos¢ potrafili by¢ wspdlnotg otwartg, nowoczesng
i zjednoczong. Bez podziatow na ,starych” i ,nowych” Ormian, ponie-
waz wszystkich nas tgczy Armenia, nasza historia i odpowiedzialno$¢
za przyszte pokolenia. Od nas zalezy, czy za kilkadziesiat lat kolejne
pokolenia Ormian w Polsce nadal bedag znaty swoje korzenie i czuty
wiez zaréwno z Armenia, jak i z Polska.

Wierze, ze przed relacjami polsko-ormianskimi jest bardzo do-
bra przyszto$¢, a mniejszo$¢ ormianska moze nadal by¢ waznym mo-
stem pomiedzy naszymi narodami i panstwami.

1. 18 kwietnia 2022 roku
Hraczja Bojadzjan zostat konsulem
honorowym Republiki Armenii
i odebrat listy komisyjne z rgk
wiceministra spraw zagranicznych
Republiki Armenii
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2. 18 marca 2026 roku, podczas uroczystej inauguracji dziatalnosci
Pracowni Dziejéw Ormian Polskich im. Sadoka Bargcza, powotano Rade Pracowni,
ktorej przewodniczacym zostat Hraczja Bojadzjan

3. Spotkanie z premierem Republiki Armenii Nikol Pashinyan podczas jego wizyty
w Polsce, Warszawa, 26 lutego 2026 roku
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4. Podczas spotkania
noworocznego przedstawicieli
kosciotéw, zwigzkéw
wyznaniowych oraz mniejszosci
narodowych i etnicznych
z prezydentem
Karolem Nawrockim,

14 stycznia 2026 roku

5. Podczas uroczystego
posiedzenia Komisji Wspodlnej
Rzadu i Mniejszosci Narodowych
i Etnicznych z okazji 20-lecia
jej dziatalno$ci z wiceministrem
spraw wewnetrznych i administracji
Tomaszem Szymanskim,

10 grudnia 2025 roku



6. Hraczja Bojadzjan (orm. 3pwyw Fnjwgjwl; ur. 14 czerwca 1985
w Jeghegnadzorze) — polski dziatacz spoteczny ormianskiego pochodzenia,
konsul honorowy Republiki Armenii, przedstawiciel mniejszosci ormianskiej
w Komisji Wspdlnej Rzadu i Mniejszosci Narodowych i Etnicznych
oraz prezes Ormiansko-Polskiego Komitetu Spotecznego

7. Uroczystosci 35-lecia Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego,
3 czerwca 2025 roku
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»Moja” druga wojna Swiatowa 1938-1944 (czes¢ 2)!

Michat Bohosiewicz

W zwigzku z wcigz pogarszajgcg sie sytuacjg na frontach i co-
raz powazniejszymi trudnosciami gospodarczymi pienigdz szybko tracit

Q\l wartos¢. Za kilkadziesigt tysigcy lei uzyskanych z ostatnich sprzedazy
O kupitem tak zwane cocosei (czyt. kokoszej) — koguty (ztote dwudzie-
QN stofrankéwki) i datem je kuzynowi, aby oddat matce. Kuzyn likwidowat

swoje sprawy, gromadzit pienigdze i zamierzat wyjechac za tydzien.

Urlop (ten przedtuzony) skonczyt sie, zgtositem sie w ambulan-
sie oczywiscie w mundurze. Po tygodniu zjawit sie nowy szef podpo-
rucznik rezerwy doktor Strutynski — Ukrainiec.

W potowie kwietnia jednostki liniowe dywizji zajety pozycje na
pétnocnym skraju Jas, sztab i stuzby stanety w mocno zniszczonym
miescie. Ambulans dywizyjny zakwaterowat sie okoto 15 kilometrow
na potudnie od Jas przy szosie do Vaslui. Chleb i surowce spozywcze
otrzymywaliSmy dwa razy tygodniowo, jedzenie przygotowywalismy
we wiasnym zakresie. Pasze dla koni kupowalismy u okolicznych chto-
pow, z otrzymanych zaliczek rozliczaliSmy sie co dwa tygodnie.

Pracy nie byto duzo. Zotnierze szybko zaprzyjaznili sie z miesz-
kancami, ktérym pomagali w gospodarstwie i pracach polowych. Szefa
i mnie czesto wzywano do chorych zwierzat. Wszystko to dawato ko-
rzysci w postaci otrzymywanych od mieszkancéw produktow spozyw-
czych, co wydatnie poprawiato jedzenie z kotfa.

W maju 1944 roku nadszedt rozkaz, aby kupowac tgki, kosi¢ je
we wtasnym zakresie i gromadzi¢ siano. Do rozkazu dotgczono drobia-
zgowg instrukcje dotyczgcg limitdéw cen zaleznie od jakosci tgk, komi-
syjnej wyceny oraz potrgcen podatku. Sprzedajacy, w wiekszosci anal-
fabeci, podpisywali rachunki w gminie czesto krzyzykiem. Przy $cistym
przestrzeganiu instrukcji zawsze mozna byto wygospodarowac pewng

1 Pierwsza czes¢ wspomnien zostata opublikowana w ,,Biuletynie OTK?”,
2025, nr 122/123.
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ilo$¢ pieniedzy, za ktére kupowaliSmy mieso do kotta i tyton dla zot-
nierzy, ponadto zaangazowaliSmy kobiete do gotowania. Dziatalno$¢
ta nie byta zgodna z regulaminem, ale byta wojna i przetozeni patrzyli
przez palce na wiele spraw, a nasze rozliczenia nie budzity zastrzezen.

Ktéregos dnia jeden z kaprali sanitariuszy upit sie i porwawszy
siekiere, biegat po wsi, wykrzykujac i grozac ludnosci. Udato sie go
zamkng¢ w chlewie, przez noc wytrzezwiat, po czym odstawitem go do
zandarmerii w Jasach.

Caty maj zotnierze kosili, zgromadzilismy trzy ogromne stogi
siana. Spokdj we wsi przerywaty czasem sowieckie samoloty. Ktére-
gos$ dnia, kiedy bytem z zotnierzami na tgce, nadleciat ,kukuruznik”
i ostrzelat z broni maszynowej przejezdzajgcy w poblizu pocigg towa-
rowy. Z uszkodzonej lokomotywy uszta para, a zanim przyjechat pa-
rowéz i zabrat stojgcy w polu pocigg, przerwa w ruchu trwata kilka
godzin. Kilkakrotnie samoloty nadlatywaty w nocy i przy swietle flar
rzucaty bomby zapalajgce, zresztg z mizernym skutkiem, gdyz po pie-
ciu nalotach sptoneta tylko jedna stodota. Zotnierze pilnie zbierali spa-
dochrony od flar na podarki dla miejscowych dziewczat.

W kwietniu przeprowadzono maleinizacje wszystkich koni dy-
wizji, z jednej jednostki liniowej przystano do ambulansu konia, ktéry
reagowat dodatnio. Powt6rna maleinizacja data rowniez wynik dodatni;
kon byt chory na nosacizne, w mysl obowigzujgcych przepiséw spisa-
no odpowiedni protokdt i zabito go. Przed wojng nosacizna w Rumunii
nie wystepowata, podczas wojny chorobe te stwierdzano niestychanie
rzadko, przewaznie u koni zdobycznych. Nie wolno wykonywacé sekgciji
koni chorych na nosacizne, lecz ja korzystajgc z okazji, chciatem zoba-
czy¢ w naturze zmiany znane mi tylko z fachowej literatury. W gtebokim
dole wypetnionym wapnem przeprowadzitem czesSciowg sekcje, zmia-
ny znalezione w ptucach odpowiadaty przedstawionym w atlasie ana-
tomopatologicznym. W pewnym momencie zjawit sie przy dole major
Eftimescu, ktéry niespodziewanie przyjechat do ambulansu, zameldo-
watem, ze wiasnie skonczytem sekcje. PoszliSmy na kwatere, wiedzia-
tem, co mnie czeka, gdyz sekcje wykonatem wbrew przepisom. Nie
zawiodtem sie, major mocno objechat mnie za nieprzemys$lany wyczyn.

W potowie czerwca 1944 roku ambulans przesunieto blizej
linii frontu, staneliSmy na potudniowo-wschodnim skraju Jas w matej
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wiosce przy szosie do Vaslui. W mtodym lesie, odlegtym okoto 300 me-
trow od szosy, wykopano schron — dwa razy zatamany réw, diugi na
szesS¢ metréw i gleboki na péttora, przykryty deskami i darnig. Obok
byly dobrze zamaskowane stanowiska dla koni i wozéw. Wzdtuz naj-
czesciej uzywanych Sciezek wykopano indywidualne doty gtebokie na
pottora metra i szerokosci okoto 0,75 metra. Zotnierze zakwaterowali
sie w kilku domach w poblizu schronu, szef i ja znalezliSmy kwatery
przy szosie. Jedzenie wcigz jeszcze przygotowywaliSmy we wiasnym
zakresie z otrzymywanych dwa razy w tygodniu produktéw, siano mie-
lismy wtasne, w pasze tresciwe zaopatrywaliSmy sie u okolicznych
mieszkancow. Co pare dni wozitem na stare miejsce postoju produkty
spozywcze dla szesciu zotnierzy, ktérzy do kohca czerwca konczyli
koszenie i uktadanie stogow.

Urlopnicy i jezdzgcy stuzbowo w gtgb kraju przywozili wiado-
mosci 0 coraz czestszym bombardowaniu obiektéw przemystowych
i linii komunikacyjnych. Masowe naloty bombowcow, startujgcych z za-
jetych juz przez aliantéw potudniowych Wioch, powodowaty powazne
szkody, zwlaszcza w przemysle naftowym, bombardowano pola nafto-
we w dolinie Prahowy i rafinerie w Ploesztach.

Na froncie byto spokojnie, nic nie wskazywato, aby w najbliz-
szym czasie sytuacja miata sie zmieni¢, zaczeto nawet udziela¢ kilku-
dniowych urlopéw. Bez wiekszej nadziei i ja poprositem majora o urlop,
ku memu zaskoczeniu dostatem w potowie lipca dwa tygodnie.

Linie kolejowe byty przecigzone, pociggi osobowe kursowaty
nieregularnie, czeste bombardowania powodowaty przerwy w komu-
nikacji i koniecznos¢ objazdow; podréz do Craiovei trwata przeszto 24
godziny. Po catonocnej jezdzie do Piteszti i okoto trzygodzinnym ocze-
kiwaniu wsiadtem do pociggu jadgcego do Craiovei, w kilku wagonach
brak byto szyb, na $cianach byty dobrze widoczne $lady ostrzatu z bro-
ni maszynowej. Okoto godziny 14:00 na jednej ze stacji ogtoszono
alarm lotniczy. Szybko odprawiony pocigg po przejechaniu kilkunastu
kilometrow zatrzymat sie w polu, pasazerom kazano wyj$¢ z wagonow
i oddali¢ sie 200-300 metréw od toru.

Dzien byt bardzo goracy, podszedtem do rosngcych na miedzy
krzakéw i potozytem sie w cieniu. Po kilkunastu minutach ustyszatem
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nasilajgcy sie szum nadlatujgcych z zachodu samolotéw. W pewnym
momencie pojawity sie na duzej wysokosci bombowce, ktérym towa-
rzyszyty uwijajgce sie wokot i migajace w stoncu mysliwce. Zaczatem
liczy¢, doszedtem do przeszto 120 maszyn, po czym zgubitem sie. Fala
samolotéw szybko oddalita sie w kierunku wschodnim, po niej w kilku-
minutowych odstepach nadleciaty dalsze trzy. Kilka minut po przelece-
niu pierwszej fali poczutem lekkie drzenie ziemi i po chwili ustyszatem
od wschodu gtuche detonacje, odgtosy bombardowania stycha¢ byto
jeszcze pare minut po przelocie ostatniej fali.

Po okoto dwugodzinnym postoju ruszyliSmy w dalszg droge.
Wzdtuz linii kolejowej widaé byto skutki wczesniejszych bombardowan:
rozbite lokomotywy i wagony, gtebokie leje, na stacjach spalone budyn-
ki. Wedtug doniesien prasy i radia straty powodowane przez lotnictwo
alianckie byty nieznaczne, w rzeczywisto$ci byty one ogromne. Wraca-
jac z urlopu, przejezdzatem przez Plojeszty, gdzie widziatem dwie duze
rafinerie doszczetnie zniszczone, a na dachach peronéw czesciowo
spalonego dworca kolejowego wyrzucone wybuchami cysterny.

Przed moim przyjazdem do Craiovei alianci zbombardowali
trzykrotnie, a w czasie urlopu dwukrotnie miejscowy park, gdzie znisz-
czono ogromne ilosci ztozonej tam amunicji. Wielu znajomych obawia-
jac sie dalszych bombardowan opuscito miasto. Wiosenna ofensywa
sowiecka oraz nekajgce od dtuzszego czasu masowe naloty aliantow
spowodowaty, ze nastroje ludnoséci stawaty sie coraz bardziej pesymi-
styczne. Wprawdzie na frontach byto spokojnie, lecz obawiano sie, ze
dziatania wkrétce nasilg sie, a gdy ruszy ofensywa, to sowieci zalejg
caly kraj. Jak wykazata niedaleka przyszto$¢, obawy te byty w petni
uzasadnione.

Dwa tygodnie urlopu minety szybko, do ambulansu wrécitem
na poczatku sierpnia 1944 roku. Przy utrzymujgcym sie od dtuzszego
czasu spokoju na froncie nic nie wrézyto rychtej zmiany sytuacji. Urlo-
py wydawano wedtug wczesniej utozonych planéw, chyba dziesigtego
lub jedenastego sierpnia wyjechat na dwa tygodnie szef ambulansu
dr Strutynski. Pare dni po jego wyjezdzie sowieci przerwali front, roz-
poczat sie odwrot — liczge ewakuacje Miercuria Ciucului w 1940 roku —
dla mnie czwarty i ostatni.
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Po potudniu 19 sierpnia 1944 roku odwiedzit mnie Janusz
Krzysztofowicz, ktérego jednostka stata kilka kilometrow od ambulan-
su. Po dtugim niewidzeniu sie rozmawialiSmy do pézna. Nad ranem
obudzit nas silny ostrzat artyleryjski. Z uwagi na nasilajgca sie kanona-
de Janusz, mimo ze posiadat przepustke wazng do 21 sierpnia, zdecy-
dowat sie na powrét do jednostki.

Krétko po jego odejsciu pojawity sie sowieckie samoloty, nadla-
tywaty w krétkich odstepach czasu i ostrzeliwaty oblatywany teren.
Podczas jednego nalotu ostrzelaty stanowiska koni, ranigc jednego
zotnierza i kilkanascie koni. Wracajgc od koni do kwatery, ustyszatem
szum i schronitem si¢ w indywidualnym dole. Po chwili zobaczytem
przed sobg i po bokach obtoczki kurzu unoszace sie w miejscach ude-
rzeh pociskow i darte pociskami liscie kukurydzy. | tym razem, podob-
nie jak w 1942 roku w Salskich Stepach, wyszedtem z ostrzatu bez
szwanku.

Kilkanascie minut pdézniej, kiedy w kwaterze pakowatem leki,
ustyszatem gtosny wybuch i réwnoczeénie odczutem silny wstrzgs;
Sciany izby zarysowaly sie i z sufitu posypat sie tynk. Wyszediem do
sionki, gdzie ujrzatem kupe gruzéw i unoszacg sie chmure pytu. Gdy
bytem w izbie, na drugg potowe domu spadta mata bomba. Gospodarz
w chwili wybuchu byt w ogrodzie, dzieki czemu uniknat $mierci.

Okoto godziny 8:00 nadleciato w zwartym szyku przeszio trzy-
dziesci sowieckich bombowcow. Niemiecka artyleria przeciwlotnicza
otworzyta silny ogien i w jednej chwili szyk ulegt rozbiciu. Czes¢ tra-
fionych maszyn rozpadata sie na ptongce fragmenty, inne, wlokac za
sobg ogon dymu, spadaty na ziemie. Z miejsc, gdzie spadty, unosity sie
chmury gestego czarnego dymu i stychac byto gtosne eksplozje. Z nie-
ktérych trafionych maszyn wyskakiwata zatoga, w powietrzu zaroity
sie spadochrony. Niemcy natychmiast otworzyli ogieh do usitujgcych
ratowac sie ludzi. Zaledwie kilka samolotéw zdotato zawrécic i ujsé.

Ambulans jak zwykle nie miat tgcznosci telefonicznej, komen-
da dywizji kontaktowata sie z nami za posrednictwem goncéow. Ruch
na szosie biegngcej obok mojej kwatery od rana wzmagat sie, poja-
wiato sie coraz wiecej pojazdow wojskowych i cywilnych oraz ma-
tych grup pieszych. Kanonada artyleryjska utrzymywata sie, samoloty
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ostrzeliwaty bliskie tereny i szose, chwilami stychaé byto takze bron
maszynowg. Czekatem na rozkazy, lecz pamietajgc dzien 25 grudnia
1942 roku, kiedy sowieci przerwali front w Salskich Stepach, a am-
bulans, nie otrzymawszy zadnych rozkazoéw, zdazyt wigczy¢ sie do
odwrotu tylko dzieki wtasnej inicjatywie, kazatem tadowac¢ wozy i przy-
gotowacé sie do wymarszu. Réwnoczesnie wystatem do majora Efti-
mescu konnego gonhca, ktdry wrécit po godzinie i zameldowat, ze po
sztabie dywizji i majorze miejsca juz ostygty. Wyszedtem na szose, aby
zorientowac sie w sytuacji. Spotkany znajomy porucznik poinformowat
mnie, ze sowieci atakujg od $witu i front moze zatamac sie w kazdej
chwili, w ogélnym bataganie nikt nie daje rozkazow i kazdy dziata na
wilasna reke.

Wrécitem do moich wozéw gotowych do wymarszu. Dwa
ciezko ranne konie kazatem zastrzeli¢, 1zej ranne przekazatem miej-
scowym chtopom. ZabraliSmy wszystkie materialty z wyjatkiem 600
podkéw i dwoch skrzynek podkowiakow otrzymanych przed dwoma
dniami. 20 sierpnia, okoto godziny 9:00 wozy ruszyty, rozpoczat sie
nowy odwrdét, dla mnie juz czwarty, tym razem ostatni.

Kolumna ambulansu, liczgca siedem wozéw, wtoczyta sie na
szose i wigczyta w nurt pojazdéw. Sowieckie samoloty ostrzeliwaty
i bombardowaty szose w krétkich odstepach czasu. Powstawata pa-
nika, wozy zderzaty sie, ludzie chronili sie¢ w rowach, uciekali w pola
i do bliskiego lasu. Krétki czas po nalocie marsz odbywat sie spokoj-
nie, po czym historia powtarzata sie. Po okoto godzinie od rozpoczecia
odwrotu, podczas kolejnego nalotu schronitem sie w jednym z kilku
znajdujgcych sie w przydroznym lesie lejow pozostatych po wybuchu
bomb. Po chwili w odlegtosci kilku metrow spadta i wybuchta bomba.
Po skonczonym nalocie siegngtem po papierosa. Srebrna papieros$ni-
ca, ktérg zawsze nositem w lewej gornej kieszeni munduru, byta w jed-
nym miejscu nieco wgnieciona, a w kieszeni znalaztem kilkumilimetro-
wy odtamek metalu.

Po dwdch godzinach marszu przechodziliSmy obok ewaku-
owanego niemieckiego szpitala. Duzy trzypietrowy budynek, oddalony
od szosy okoto 50 metréw, otaczaty sanitarki i ciezarowki, do ktérych
tadowano pacjentéw niemoggcych poruszac sie o wiasnych sitach.
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Towarzyszyta im czes$c¢ nizszego personelu sanitarnego. Caty teren byt
gesto oznakowany flagami Czerwonego Krzyza. Niemieccy zandarmi
zatrzymywali na szosie wszystkie samochody i w miare miejsca fa-
dowali Izej rannych. Kazdy chory miat teczke z historig choroby, Izej
ranni zawieszong na szyi, lezagcy przywigzang do noszy. Ewakuacja
przebiegata bardzo sprawnie. Jak mi powiedzieli rumunscy zandarmi,
sowieckie samoloty omijaty teren szpitala.

Okoto godziny 14:00 kanonada ucichta, naloty ustaty, marsz
odbywat sie bez zaktécen. Udato mi sie zatrzymaé rumunskg sanitarke
i przekazac¢ ranionego zotnierza. Dzieh byt upalny, dokuczato pragnie-
nie. Zotnierze zobaczyli kilkadziesigt metrow od szosy niewielkie po-
letko kawondéw i kilku poszto zerwaé pare arbuzéw. Po chwili doszedt
nas stamtgd zgietk, wtasciciele — trzech ogromnych chtopéw z widtami,
rzucili sie na zotnierzy, zaczetfa sie awantura. Podszedtem do nich i thu-
maczytem wiascicielom, aby pozwolili wzig¢ arbuzy po dobroci, jezeli
dojdzie do bdjki, to uzbrojeni zotnierze zawsze wezma goére, zresztg
wkrotce przyjdg sowieci, ktérzy bez pytania zabiorg wszystko, co ze-
chcg. Zadne argumenty do nich nie trafiaty, w koncu widzgc, ze Zotnie-
rze siegajg po karabiny, ustgpili. Nie chcac pozostawiaé ztych wspo-
mnien, datem im dwa nowe koce.

Okoto godziny 15:00 zobaczytem obok szosy kilka samocho-
doéw ze znakami naszej dywizji. Podszedtem do krecgcych sie tam lu-
dzi i spotkatem majora Eftimescu. Zameldowatem, ze goniec wystany
po rozkazy nie znalazt nikogo na kwaterze, dlatego tez widzac, co sie
dzieje na szosie, ruszytem bez rozkazu. Wystuchat mnie spokojnie
i bez komentarzy, kazat jecha¢ dalej i zatrzymac¢ sie w dawnym miej-
scu postoju, gdzie mieliSmy zapasy siana i stomy, tam czeka¢ na dal-
sze rozkazy. Ustyszawszy, ze zostawitem 600 podkéw, zaczat ciskac
sie. Oswiadczyt, ze ataki sowieckie odparto i kazat natychmiast wystaé
woOz po te nieszczesne podkowy. Nie bardzo wierzytem w zatamanie
sie sowieckiego natarcia, lecz znajgc majora, wiedziatem, ze zadne
argumenty nie wptyng na zmiane rozkazu.

Byto mato prawdopodobne, ze te nieszczesne podkowy moz-
na bedzie znalez¢. Wystanemu po nie zotnierzowi nakazatem, by nie
pchat sie na site w kierunku frontu i uwazat, aby w panujgcym na szosie
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bataganie swoi nie odebrali mu wozu i koni. Po jego odjezdzie pomy-
Slatem, ze wiasciwie mogtem nie wykonac gtupiego rozkazu. Gdyby
nawet sowieci nie przerwali frontu, to zawsze mogtem wytgac sie, ze
podkéw nie znaleziono, gdyz zaraz po naszym odjezdzie miejscowi
chtopi rozdzielili je miedzy siebie. Moje obawy potwierdzity sie, ran-
kiem 20 sierpnia 1944 roku zotnierz wrécit bez wozu i koni, zameldo-
wal, ze zabrat mu je jakis oficer rumunski. Musiatem przyja¢ meldunek
w dobrej wierze, wiedzgc jednak, co mozna zdziata¢ w czasie odwrotu
i znajgc mentalno$¢ Rumundw, nie mogtem wyzbyé sie podejrzenia,
ze zomnierz zjechat z szosy i w jakiej$ miejscowosci oddalonej od niej
kilka kilometrow sprzedat konie i woz.

Po rozstaniu sie z majorem ruszyliSmy w dalszg droge, do
miejscowosci, gdzie staty stogi naszego siana i stomy, dojechaliSmy
przed wieczorem. Kazatem przepakowac¢ wozy, aby jeden oprézni¢
na siano. Miejscowa ludnos¢, dobrze nam znana z poprzedniego kil-
kutygodniowego pobytu, dostarczyta troche produktéw spozywczych,
z ktérych przygotowalismy cieptg strawe. Nastepnego dnia okazato
sie, ze zotnierze na wiasng reke zdobyli kilkanascie sztuk drobiu, kté-
rymi zywiliSmy sie w ciggu dalszych dwéch dni.

Noc 20/21 sierpnia przeszta spokojnie. Do potudnia 21 sierpnia
ciezarowki podwozity wojsko w kierunku Jas, w przeciwnym kierunku
szty grupy pieszych wojskowych i cywili oraz chtopskie wozy natado-
wane dobytkiem. W kazdej chwili byliSmy gotowi do wymarszu, ocze-
kiwatem na obiecane rozkazy, ktérych, jak zresztg w kazdej powazniej-
szej sytuacji, nie otrzymatem.

Okoto godziny 14:00 ruch na szosie nagle nasilit sie, coraz wie-
cej pojazdow ciggneto w gtgb kraju na razie spokojnie i w ordynku, pani-
ka zaczeta sie okoto godziny 16:00. W pewnym momencie ustyszatem
narastajgcy toskot, jak gdyby zblizat sie ciezki pojazd na ggsienicach.
Po chwili w strumieniu pojazdéw mechanicznych pojawit sie niemiecki
tazik bez opon, jadgcy na felgach; hatas i widok byty niepowtarzalne.
Jadacy nim oficerowie mocno gestykulowali i glosno pokrzykiwali.

Kilkanascie minut pdzniej przejechata kolumna samochodow
ze znakami naszej dywizji, w otwartym faziku migneta mi twarz majo-
ra Eftimescu. Przestatem oczekiwac¢ rozkazéw i natychmiast ruszytem
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w dalszg droge. Nie probowatem wjecha¢ na zapchang dwoma rzeda-
mi pojazdéw szose. Pojechalismy bocznymi drogami, gdzie ruch byt
minimalny, prowadzit jeden z moich zotnierzy dobrze znajgcy okolice.
Przed wieczorem zatrzymali$my sie na krotki odpoczynek, po czym
kontynuowaliSmy marsz. Krétko po potnocy szedtem pieszo kilka
metrow przed kolumng, wiekszo$¢ zotnierzy drzemata na wozach.
W pewnym momencie ustyszatem dobrze znane brzeczenie ,kukuruz-
nika”, chwile pdézniej zawista nad szosg flara i rbwnoczesnie w rowie
obok pierwszego wozu wybuchta bomba. Odtamki zabity dwa konie
w zaprzegu, przebity boczne deski wozu i (jak stwierdzitem poézniej)
uszkodzity 2 skrzynie z lekami; jadgcy na wozie czterej zotnierze wy-
szli bez szwanku. MieliSmy kilka luzem prowadzonych koni, dwa za-
przegliSmy do pierwszego wozu i kontynuowalismy marsz. Po chwili
poczutem w prawym ramieniu pieczenie i lekki bol. Okazato sie, ze
trafit mnie odtamek, skéra byta przecieta na dlugosci okoto péttora cen-
tymetra, w plytkiej ranie tkwit kawateczek metalu. Przy swietle latarki
sanitariusz fatwo usunat go, zdezynfekowat ranke i zatozyt opatrunek.

Rankiem 22 sierpnia okofo godziny 5 zatrzymalismy sie w ma-
tym osiedlu przed duzg wsig, potozonym na niewielkim wzniesieniu.
Jak zwykle zachowalismy petng gotowos¢ marszowa, ludzie spali na
zmiang, nakarmiono konie. Okoto godziny 8 poszedtem do wsi, zna-
laztem punkt sanitarny, gdzie zaaplikowano mi surowice przeciwtez-
cowg i zmieniono opatrunek. Wie$ byta petna wojska. Spotkani zna-
jomi ze sztabu dywizji poinformowali mnie, ze front zostat przerwany
i nie wiadomo, jak daleko za nami znajdujg sie sowieci. Mego majora
nie spotkatem.

Okoto godziny 14 nadleciato kilka sowieckich samolotow,
ostrzelaty wie$ i zrzucity peczki matych bomb zapalajgcych. Ptomien
ogarnat kilka chat krytych stoma, nikt nie probowat gasic, pozar roz-
szerzat sie gwattownie. Chtopi tadowali dobytek na wozy i przygoto-
wywali sie do wyjazdu. Szosa pomatu zapetniata sie wychodzgcym za
wsi wojskiem i cywilnymi uciekinierami, my takze ruszyliSmy w droge.

PrzejechaliSmy przez wies$, kilka minut pdzniej ustyszatem
w tyle kilka gtosnych detonacji. Na wzniesieniu przed wsig, tam gdzie
przed kilkudziesieciu minutami staty nasze wozy, pojawity sie dwa
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sowieckie czotgi i zaczety ostrzeliwa¢ szose. Natychmiast wybuchta
panika, konne kolumny rwaty przed siebie w trzech rzedach, powstata
straszliwa kottowanina, rozbite wozy utrudniaty przejazd.

Chcac szybciej jechaé i unikng¢ kolizji z wozami, zjechatem
na ciggnace sie wzdtuz szosy niezaorane suche Sciernisko. Poczatko-
wo oddalatem sie od nadjezdzajacych czotgéw znacznie szybciej niz
pojazdy na szosie. Po kilkunastu minutach dojechalismy do lezgcego
okoto 3 kilometry za wsig ptaskiego kanatu, nie mozna go byto jednak
przejecha¢ w bréd gdyz opadajgce pionowo, wysokie na dwa metry
brzegi bronity dostepu do wody. Jedyna droga prowadzita przez most,
przed ktérym trzeba byto wjecha¢ na szose, czego z powodu panuja-
cej na niej paniki nie mozna byto zrobié.

Tymczasem czotgi przejechaty wode, zatrzymaty sie na jej
skraju i zaczety ostrzeliwaé zattoczong przed mostem szose. Nie mo-
gac wjechac na szose ani przejs¢ kanatu w brod, kazatem wyprzgc ko-
nie, wchodzi¢ pojedynczo na szose i przejs¢ most. Moi ,kawalerzysci
na oklep” szybko zebrali sie za mostem i zwartg grupg ktusowalismy
w kierunku Barladu. Jazda bez siodet byta meczgca, poruszaliSmy sie
niemrawo, nieliczne jadgce za nami wozy mijaty nas, wkrotce zostali-
$my na szosie sami.

Czotgi zaczety powoli posuwacé sie w kierunku mostu. W pew-
nym momencie przeleciaty nad nami dwa niemieckie samoloty, zaraz
po tym ustyszeliSmy kilka detonacji i w miejscu, gdzie przed chwilg
byly czotgi, ujrzeliSmy kieby czarnego dymu i ptomienie. Po zrzuceniu
bomb samoloty poleciaty w kierunku Jas, a po kilku minutach wrécity
i odleciaty w kierunku Barladu.

ByliSmy okoto 1 kilometr za mostem i patrzyliSmy na ptona-
ce czotgi. Nasze wozy porzucone nad brzegiem kanatu i pojazdy roz-
bite na szosie byty dobrze widoczne. Po chwili zobaczyliSmy, ze na
odcinku szosy miedzy palgcymi sie czotgami i mostem pojawiajg sie
pojedynczy piesi, a za czotgami grupki pieszych i pojedyncze konne
wozy. Widzac, ze ruch na szosie pomatu rosnie, wréciliSmy do wozow,
wprzeglismy konie i spokojnie ruszyliSmy w dalszg droge do Barladu.

Okoto godziny 19 mineliSmy oddziat Niemcow zajmujgcych po-
zycje. Prostopadle do ustawionych po obydwu stronach szosy ciezkich
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karabindw maszynowych, okopywali sie zotnierze w odlegtosci 25-30
metréow od siebie. Byfa to jednostka SS, Zotnierze w czarnych mundu-
rach, uzbrojeni w pistolety maszynowe i granaty. Nie wierzytem, aby
taka linia obrony mogta utrzymac sie dtugo. Moja niewiara potwierdzita
sie, nastepnego dnia rankiem znowu dopedzity nas sowieckie czotgi.

P6znym wieczorem zatrzymali$my sie na skraju wsi. Nieco
w tyle po prawej stronie szosy byto mate wzniesienie, a za nim (jak sie
pozniej dowiedziatem) niemieckie lotnisko. Nadszedt ranek 23 sierpnia
1944 roku, data pamietna w historii Rumunii, ktéra nigdy nie zatarta
sie w mojej pamieci. W tym dniu Rumunia skapitulowata. Dzien ten
nazwany przez komunistéow ,dniem wyzwolenia”, stat sie na dtugie
lata Swietem narodowym Rumunii. Zniesiono je dopiero po ,rewolucji’
22 grudnia 1989 roku to jest po przewrocie przeciwkomunistycznym
i zastrzeleniu Ceausescu.

RuszyliSmy okoto godziny 7, ruch na szosie byt niewielki. Nie
ujechaliSmy wiecej niz 400 metrow, kiedy zza wzniesienia po prawej
stronie szosy zaczety nadlatywaé na bardzo niskim putapie liczne
niemieckie samoloty. Po chwili ustyszeliSmy kilka gtosnych detonacji
i ujrzeliSmy unoszgce sie poza wzniesieniem kteby dymu. Jak sie p6éz-
niej dowiedziatem, rosyjskie czotgi nadjechaty polami i niespodzianie
ostrzelaty lotnisko.

Teren przed nami stopniowo obnizat sie, okoto 2 kilometry od
wzniesienia szosa wchodzita w wysokopienny las. Ustyszawszy strza-
ty, ruszyliSmy galopem, ruch na szosie byt maty, mozna wiec byto je-
chac szybko, bez ryzyka kolizji z innymi pojazdami. Samoloty przestaty
nadlatywac, strzaty na chwile ucichty, po czym na wzniesieniu poja-
wity sie trzy sowieckie czofgi i zaczety ostrzeliwa¢ szose, na szcze-
Scie niecelnie. Mijajgc jakie$ zabudowania, zobaczytem uwigzanego
do parkanu osiodtanego konia. Niewiele myslac, zeskoczytem z wozu,
wsiadlem na konia i pognatem za wozami, ktére tymczasem wjechaty
w las. Po kilku strzatach czotgi umilkty, dalszy marsz odbywat sie spo-
kojnie, wszystko to trwato zaledwie kilka minut.

Zajatem sie mojg ,zdobyczg”. Konia skradtem Wehrmachtowi,
na siodle znalaztem okrggtg piecze¢ z hakenkreuzem i jakims nume-
rem. W kaburach znalaztem bochenek chleba, 5 tabliczek czekolady

30



i troche konserw, rewolwer, lornetke, przybory toaletowe, 2 zmiany
bielizny i skérzane rekawiczki. Zatrzymatem konserwe i 2 tabliczki
czekolady, pozostate wiktuaty datem zotnierzom do podziatu, lornetke
zawiesitem na szyi, reszte rzeczy zostawitem w kaburach.

W lesie dotgczyliSmy do poprzedzajgcej nas dtugiej kolumny
rumunskich pojazdéw konnych. Co pewien czas wyprzedzaty nas nie-
mieckie wozy pancerne, zmotoryzowana artyleria, cysterny, traktory,
ciezarowki itd. Z lasu wyszliSmy okoto godziny 10. Szosa stawata sie
coraz bardziej zattoczona, ruch coraz wolniejszy. Przydat mi sie skra-
dziony kon, mogtem tatwo poruszac sie na zapchanej szosie, pojecha-
tem do przodu, aby zobaczyé¢, co sie tam dzieje. Przed ambulansem
ciggnety sie nieprzerwanie kolumny pojazdéw konnych i oddziaty pie-
szych. Wojska gromadzone na drogach dojazdowych usitowaty wej$é
na szose. Im bardziej oddalatem sie od moich wozdw, tym wiecej byto
zwartych oddziatéw pieszych; widziatem duzo zandarmerii rumunskiej
i niemieckiej.

Okoto godziny 11 pojawity sie sowieckie samoloty i odtgd lataty
nad szosg do wieczora, lecz nie ostrzeliwaty jej. Zdziwit mnie ten spo-
kdj, nie wiedziatem jeszcze o kapitulacji. Mijajgc coraz wolniej prze-
suwajgce sie kolumny, natkngtem sie na kilka furgonéw ze znakami
naszej dywizji, byli w nich znajomi z dziatu finansowego.

Wiasnie od nich okoto godziny 12 dowiedziatem sie o kapitula-
cji oraz o tym, ze staliSmy sie sojusznikami aliantow i od dzi$ jestesSmy
w stanie wojny z Niemcami. Oni tez poinformowali mnie, ze zblizamy
sie do mostu na Serecie jedynej kotowej przeprawy dla wojsk wycofu-
jacych sie z blisko 250-kilometrowego odcinka frontu.

Okoto godziny 16 ruch na szosie ustat, kolumny posuwaty sie
co pewien czas po kilkadziesigt metrow. Ambulans znajdowat sie okoto
5 kilometrow od mostu, przed nim ciggnety sie nieprzerwane kolum-
ny. Nadjezdzajgcy z tytu konni i motocyklici mowili, ze w tyle szosa
jest zapchana wojskiem, a drogami dojazdowymi nadchodzg coraz to
nowe grupy.

Podjechatem do mostu i dluzszy czas przyglgdatem sie prze-
prawie, dyrygowata nig wspolnie grupa oficeréw rumunskich i niemiec-
kich. Wojsk niemieckich byto znacznie wiecej niz rumunskich, na most

31



wchodzity na przemian oddziaty rumunskie i niemieckie, zandarmi
obydwu stron pilnowali porzgdku i spokoju.

,Przyjazi” rumunsko-niemiecka w ostatnim czasie znacznie
ostabta, mniej lub bardziej powazne zatargi miedzy sojusznikami nie
byly rzadkie. Wiadomos$¢ o kapitulacji szybko rozszerzata sie, w go-
dzinach popotudniowych wszyscy juz o niej wiedzieli. W sytuaciji, kiedy
dwa od kilku godzin wrogie wojska staty obok siebie w oczekiwaniu na
przeprawe, tatwo mogto dojs¢ do walki i obfitego rozlewu krwi. Staré
uniknieto chyba tylko dzieki zrozumieniu sytuacji oraz przestrzeganiu
kolejnosci i porzgdku przechodzenia oddziatéw przez most przez oby-
dwie strony.

Front nie istniat, sowieci tatwo mogli zablokowa¢ przeprawe,
ich czotgi i artyleria mogty bocznymi drogami dotrze¢ do mostu, sa-
moloty lataty caty dzien bez jednego strzatu, bombardowanie mostu
rozpoczeto sie o godzinie 22. Mozna sgdzi¢, ze sowieci celowo nie
atakowali przeprawy do momentu przejscia przez most wiekszosci jed-
nostek rumunskich.

Wracajgc do moich wozoéw, spotkatem wachmistrza Dobro-
wolskiego (zrumunizowany Polak), ktéry do 27 czerwca 1940 roku,
daty pierwszego wkroczenia sowietéw na Bukowine i po jej odebra-
niu w 1941 roku, byt komendantem posterunku zandarmerii w mojej
wsi. Opowiedziat mi, ze tamtejsi chiopi (Ukraincy), ktérzy w 1940 roku
tryumfalnymi bramami witali wkraczajgcych sowietéw, przed ich po-
nownym wejsciem w 1944 roku zachowywali sie bardzo powsciggliwie,
kilkanascie rodzin nawet opuscito wies i wyjechato w gtgb kraju. Krét-
ko jeszcze porozmawialiSmy o wspdélnych znajomych i kazdy poszedt
W swojg strone.

Bytem zmeczony, po powrocie do ambulansu przysiadiem
w tyle wozu. Obawiajgc sie, ze usne i nie chcac utraci¢ zdobycznego
konia, owigzatem wodze wokot rak. Istotnie zasnagtem, kiedy obudzi-
tem sie, konia nie byto, a w dtoniach pozostat mi kawatek odcietego
rzemienia. tatwo przyszto, jeszcze tatwiej poszto, pozostata mi na pa-
migtke lornetka.

Pomatu zblizaliSmy sie do przeprawy, okoto godziny 19 prze-
kroczyliSmy Seret, w pierwszej napotkanej wsi odlegtej 2 kilometry
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od rzeki zatrzymalismy sie na odpoczynek. Zastatem tam znajomych
z dziatu finansowego dywizji, postanowilismy dalej is¢ razem.

Okoto godziny 22 ustyszeliSmy od strony mostu gtosne detona-
cje. Nad przeprawg byto jasno, w powietrzu wisiaty flary. Do wybuchoéw
bomb dotgczyta sie kanonada artylerii przeciwlotniczej, stycha¢ byto
takze bron maszynowg. Widok byt niecodzienny, jasno jak w dzien,
w powietrzu samoloty, niektére palgce sie, pociski swietlne, ludzie na
spadochronach. Widzac, co sie tam dzieje, przerwaliSmy postéj i od-
maszerowalismy w kierunku Buzau. Okofo trzeciej nad ranem zatrzy-
malismy sie w osadzie odlegtej 3 kilometry od miasta.

Byto ogdlnie wiadomo, ze w Buzau stacjonuje duzy garnizon
niemiecki, a szosa w kierunku Plojeszt, ktérg wypadata nam droga,
przecina niemieckie tereny wojskowe. Byt drugi dzieh po kapitulacji,
nie wiedzieliSmy, jak wewnatrz kraju uktadajg sie wzajemne stosunki
wrogich od wczoraj armii. Mozna byto wprawdzie oming¢ miasto, lecz
wymagatoby to nadtozenia okoto 30 kilometréw, zdecydowalismy wiec
iS¢ przez miasto.

Do Buzau weszliSmy po godzinie 7, skrzyzowania ulic przelo-
towych byly obsadzone przez Niemcow. Musze przyznaé sie, ze nie
czutem sie zbyt dobrze, defilujgc 2-3 metry przed wymierzonymi w nas
karabinami maszynowymi i dziatkami przeciwpancernymi, mineliSmy
szesc takich stanowisk. Ulice przelotowe byty czesciowo zablokowane
zasiekami z drutu kolczastego i duzymi blokami betonu. Mijani Niemcy
patrzyli na nas chmurnym wzrokiem, lecz zachowywali sie spokojnie.

Okoto 2 kilometrow za miastem weszliSmy na odcinek szosy
przechodzacy przez niemiecki teren wojskowy. Po prawej stronie byto
duze lotnisko, na ktorym podczas naszego przemarszu co kilka minut
startowaty i lgdowaty samoloty. Pézniej dowiedziatem sie, ze wiasnie
maszyny startujgce w czasie naszego przemarszu z tego lotniska bom-
bardowaty Bukareszt w dniu 24 sierpnia 1944 roku. Po drugiej stronie
szosy znajdowalty sie zbiorniki ptynnych paliw, baraki, parkowaty wozy
pancerne, czotgi i samochody. Odcinek szosy przechodzgcy miedzy
tymi terenami byt dtugi na okoto 2,5 kilometra. Od momentu wejscia na
ten teren eskortowali nas niemieccy zandarmi, nie probowali rozbrajac,
tylko nerwowo popedzali. Na szosie mijaliSmy formujgce sie kolumny
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ciezarowek, artylerii i pancernych wozow, kierujgce sie w strone Buzau
i Plojeszt. Po okoto 25 minutach mineliSmy ostatni posterunek nie-
miecki, gdzie eskorta zatrzymata sie. Dalszy marsz odbywat sie bez
zaktocen.

Zorientowatem sie, ze brak jest 2 furgonéw dziatu finansowego
dywizji, po godzinie wozy te dopedzity nas. Z jakiego$ powodu zama-
rudzili w miescie, a kiedy wjechali za miastem na niemiecki teren woj-
skowy, rozbrojono ich i bez eskorty puszczono dalej. Tak wiec mieliSmy
pierwsze ,ofiary” wojny z dotychczasowym sojusznikiem.

W pdzniejszym marszu spotkatem Niemcow jeszcze tylko raz
w Targoviste (Targowiszte). Byt to duzy oddziat jencéw pod strazg Ru-
munow, w marszu $piewali i pokrzykiwali radosnie ,fur uns Krieg ist
schon aus!”.

Dalszy marsz odbywat sie spokojnie, nasza zandarmeria in-
formowata o miejscach koncentracji poszczegoélnych jednostek i punk-
tach zaopatrzeniowych. Niemajgce jeszcze tgcznosci rozdrobnione
grupy i kolumny dywizji stopniowo fgczyty sie w wieksze oddziaty. Za-
opatrzenie co dzieh byto lepsze, czesto oczekiwaty nas kotly z cieptg
.czorbg” (zupa). Jak zwykle, kiedy niebezpieczenstwo mineto pojawia-
to sie coraz wiecej wyzszych oficeréw, ktorzy probowali (zresztg bez
wiekszego powodzenia) wprowadzi¢ zwykty dryl wojskowy.

Pod koniec miesigca spotkaliSmy majora Eftimescu, ktérego
ostatni raz widziatem przejezdzajgcego obok nas w dniu 21 sierpnia.
Z duzg satysfakcjg zameldowatem o utracie furgonu i koni wystanych
z jego rozkazu po pozostawione w Jasach podkowy, tym razem przyjat
meldunek spokojnie.

Nowi sojusznicy dopedzili nas chyba w trzecim lub w czwartym
dniu po kapitulacji. Przechodzgc w potudnie przez mate miasteczko,
wstagpitem z kolegami do karczmy, aby co$ zjes¢. Po chwili wpadt do
karczmy zotnierz, krzyknat ,vine Ivan!” (nadchodzi lvan) i wybiegt na
ulice. | my poszliSmy popatrze¢ na ,nowych sojusznikow”. Nadjechata
zmotoryzowana kolumna: na czele odkryta ciezaroéwka z piecioma ka-
rabinami maszynowymi i obstuga, za nig kilka ciezaréwek z wojskiem,
na koncu dwa taziki z oficerami; samochody byty amerykarskie. Byt to
chyba jaki$ wybrany oddziat, pdZniej spotykane oddziaty przedstawiaty
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sie znacznie gorzej, niektére wyglgdaty wrecz jak stado maruderow
albo dezerterdéw.

W Targowiszte dotgczyt do ambulansu przebywajgcy tam na
urlopie szef dr Strutynski, ktérego spotkaliSmy na ulicy. ZblizaliSmy sie do
Craiovei, gdzie mieszkata matka, trasa naszego marszu omijata miasto.
Za zgodg doktora Strutynskiego urwatem sie na dwa dni. Po tym krétkim
wurlopie” do znanego mi miejsca koncentracji dojechatem pociggiem.

Po kapitulacji Rumuni rozbroili znajdujgce sie w kraju wojska
niemieckie i internowali w obozach. Niektorym jednak jednostkom nie-
mieckim stacjonujgcym blisko Wegier udato sie przejs¢ granice w pet-
nym skftadzie. Na Wegrzech powstat nowy front, Niemcy i Wegrzy sta-
wiali opor poczatkowo tylko Rumunom, pdzniej takze sowietom, ktdrzy
przeszli przez Rumunie juz jako sojusznicy i dotarli na Wegry w poto-
wie wrzes$nia.

Nasza dywizja koncentrowata sie w kilku miejscowosciach le-
zgcych wzdiuz jednej z gtdwnych tras przemarszu sowietéw na Wegry.
Ambulans i 6smy putk rosiorow staty w odlegtosci okoto 4 kilometrow
od miejsca postoju komendy dywizji. Ambulans zakwaterowat sie przy
drodze dojazdowej w odlegtosci okoto p6t kilometra od gtéwnej szosy.
Sowietéw poprzedzaty prawdziwe wiesci i wyolbrzymione plotki o ich
zachowaniu sie: gwattach, rabunkach, nieprzestrzeganiu warunkéw
kapitulacji. Miejscowa ludnos¢ ze strachem oczekiwata przybycia no-
wych ,sojusznikéw”. Inteligencja: pop, nauczyciele, urzednicy gminni
wystali rodziny do miejscowosci oddalonych od gtéwnych szlakéw ko-
munikacyjnych.

Ktoregos ranka na poczatku wrzesnia pojawili sie na szosie
sowieci, zaraz wyszliSmy popatrze¢ na zwycieskg armie. Gdy w po-
towie drogi do szosy przechodzilismy obok domu popa, ustyszeliSmy
za zywoptotem serie strzatéw. ZajrzeliSmy na podworze: jeden sowiet
krecit sie z pepeszg w rece, drugi zbierat postrzelane indyki, gesi i kury.
Stojgcy na ganku pop rozpaczat, tamat rece i ptakat, wezwat nas na
Swiadkéw swojej krzywdy i odgrazat sie, ze bedzie zgdat od sowietow
odszkodowania za poniesiong strate. Z trudem dat sobie wyttumaczy¢,
ze zaden sowiet nie bedzie stuchat jego skarg, a w ramach odszkodo-
wania moze go spotka¢ mordobicie lub co$ gorszego.
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Na zattoczonej szosie szty w 2 rzedach niekonczace sie kolum-
ny konne i mate grupy pieszych. W tej zbieraninie najrozmaitszych po-
jazdéw wida¢ byto typowe furgony wojskowe rumunskie i niemieckie,
niektore miaty jeszcze znaki jednostek. Wiekszo$¢ stanowity podwody
wiejskie o réznych ksztattach typowych dla pétnocnych regionéw Ru-
munii. Na wielu widoczne byty blaszane tabliczki z nazwiskami wiasci-
cieli i znanymi nazwami miejscowosci rumunskich. Trzecig grupe sta-
nowity rézne dwukotowe i czterokotowe pojazdy resorowe. Wojskowe
furgony byty niewatpliwie zdobyczne, natomiast ogromna wiekszo$¢
nietypowych pojazdéw pochodzita najprawdopodobniej z rabunku juz
po kapitulacji. tadunki w wozach krytych brezentowymi budami nie byty
widoczne. Natomiast zawarto$¢ wozow odkrytych niczym nie przypo-
minata materiatéw wojskowych. Czego tam nie byto! Naczynia kuchen-
ne, narzedzia rzemieslnicze, krzesta, fotele, petne worki, z niektérych
wozéw dochodzito pokwikiwanie $win, na innych lezaty zwigzane owce
i cieleta, w kojcach najrozmaitszy dréb, na jednym wozie w ogromnej
klatce para pawi; za niektorymi wozami szty uwigzane krowy i konie.
Piesze grupy zotnierzy szty bez broni z zawieszonymi na ramieniu lub
przy pasie typowymi ,mieszoczkami” — woreczkami zastepujgcymi ple-
caki. Podoficeréw widac byto niewielu, oficeréw prawie wcale.

Miedzy wozami krecili sie cywile — mieszkancy wsi handlujgcy
z ,wyzwolenczg” armig. Szosa wygladata jak bazar, kwitt handel wy-
mienny, za wodke lub samogon mozna byto naby¢ dostownie wszystko.

Po jakiej$ pét godzinie przygladania sie temu barwnemu prze-
marszowi sojusznikéw mingt mnie wéz z uwigzanym z tytu tadnym ko-
niem. Podbiegtem, aby mu sie przyjrzeé, co widzgc, woznica zszedt
z wozu i pokazujgc rekg tego konia, z trudem wyjgkat po rumunsku
.,cumpara” — kup. Potraktowatem go papierosem, zapalilismy, zapy-
tatem po rosyjsku, co chce za konia. Zazadat 5 litréw spirytusu, po
krétkim targu nabytem konia za 3 litry. Kazatem zjechac¢ z szosy i po-
zorowac jakgs naprawe. Towarzyszgcego mi sanitariusza wystatem do
kwatery po spirytus, sam zas pilnowatem, aby chtop nie sprzedat konia
komu innemu, zanim nadejdzie spirytus. Po kilkunastu minutach wrocit
sanitariusz. Zadowolony z transakcji wrécitem na kwatere, gdzie mo-
gtem konia doktadnie oglgdngc¢ i wyprobowacé pod siodtem.
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Kon nie byt mi potrzebny, nabytem go z myslg, ze szybko znaj-
de kupca i zdobede troche gotéwki. Nie zawiodtem sie, juz nastepnego
dnia znalazt sie kupiec. Odwiedzit mnie znajomy porucznik ze sztabu
dywizji, w rozmowie wspomniat, Zze szuka konia, gdyz swego utracit
w odwrocie. Pokazatem moj nabytek, spodobat mu sie. Ogladnat go
szczegotowo, wyprébowat pod siodtem i szybko doszliSmy do porozu-
mienia. Obaj byliSmy zadowoleni, ja nie musiatem szukaé kupca, on
tanio kupit dobrego wierzchowca.

Ktorego$ dnia pojechatem wozem do sgsiedniej wsi, gdzie
miatem odebra¢ z magazynu jakies materiaty. Na miejscu zastatem
szesciu wachmistrzéw z putku, ktérzy odbierali materiaty dla swoich
szwadrondw. Zwigzane z tym formalno$ci przeciggnety sie do potu-
dnia. ZjedliSmy obiad w kantynie i okoto godziny 15 wyjechali$my, ra-
zem 7 wozow. Sowietow na drodze nie byto. Kiedy w potowie drogi do
naszej wsi mijalismy maty lasek, zatrzymat nas nadjezdzajgcy konno
z przeciwnej strony starszyna. Wachmistrze, wiedzgc, ze znam rosyj-
ski, oddelegowali mnie do rozmowy z nim. Na pytanie, o co chodzi,
ustyszatem odpowiedz ,dawaj podwody, sg potrzebne do odwiezienia
ostabionych marszem zotnierzy, po odwiezieniu ich na miejsce wozy
wrocg”. Zaczeta sie dyskusja, oswiadczytem, ze bez rozkazu naszych
dowddcow nie mozemy daé wozow, on jednak caty czas wykrzyki-
wat swoje ,dawaj podwody”. Na mojg propozycje powrotu do odlegtej
o 2 kilometry wsi, gdzie znajdujg sie komendy nasza i jego, ktére roz-
strzygng spor, ustyszatem ,mat twojej i mojej komendy ... ja sam ko-
mandir, nikt nie ma mi nic do rozkazywania”. W miedzyczasie zebrato
sie przy nas kilkunastu sowieckich piechuréw, niektorzy mieli karabiny.
Wcigz jeszcze nie dawatem za wygrang, lecz wszystkie moje argu-
menty kwitowat krzykiem ,dawaj podwody” i coraz obfitszymi prze-
kleAstwami od maci. Wreszcie wyjat rewolwer i krzyczgc swoje ,dawaj
podwody”, celowat we mnie. Cofngtem sie nieco i powiedziatem: ,towa-
riszcz, trzeba byto od poczatku uzy¢ tego argumentu, nie tracilibySmy
niepotrzebnie czasu”. Zebrani wokét starszyny zotnierze takze zaczeli
siega¢ po karabiny. Widzgc zachowanie sie sowietdow, wachmistrze
i zotnierze zeszli z wozéw. Memu Zzotnierzowi, ktéry powiedziat, ze po-
jedzie i przy pierwszej sposobnosci ucieknie, kategorycznie kazatem

37



zejs¢ z wozu. Na wozie lezaty odebrane od szewca moje buty, starszy-
na widzac, ze je zabieram, znowu grozit rewolwerem i wykrzykiwat, ze
wszystko, co jest na wozach, ma tam zosta¢. Nie zwazajgc na niego,
odkrzyknatem ,sapogi sobstwiennyje” i buty zabratem.

Zebrani sowieci wlezli na wozy i pod wodzg starszyny odje-
chali. My poszliSmy na skroty, po pét godzinie znalezliSmy sie we wsi,
gdzie witano nas jak zmartwychwstatych. Krétko przed naszym ,spie-
szonym” powrotem nasi zotnierze zobaczywszy na szosie dobrze im
znane konie i wozy petne sowietéw, zorientowali sie, co nas spotkato.

Nastepnego dnia wystalismy do dywizji wspdlnie opracowany
raport, ktory (o dziwo) przyjeto spokojnie. Po kilku dniach przestucha-
no nas i na tym sprawa skonczyta sie. Podobne zdarzenia nie nalezaty
w tym okresie do rzadkich, nie byto sposobu zapobiegania im i z ko-
niecznosci musiano sie z tym godzi¢. Tak wiec na wtasnej skérze od-
czulismy, zresztg tagodnie, przyjazn naszego sojusznika. Mogto by¢
gorzej, bywaty przypadki kohczgce sie szpitalem, a nawet pogrzebem.

Przed wsig ptynat ptytki strumien o piaszczystym dnie. Od sze-
rokiego na kilka metréw nurtu wody do obydwu stromych, wysokich
na okoto dwa metry brzegdéw rozciggaty sie kilkunastometrowe tawi-
ce piasku. Konfiguracja terenu wskazywata, ze strumien po opadach
w goérnym biegu staje sie szeroko rozlang i gtebokg rzeka.

Chyba po tygodniu od przybycia ambulansu wjechaty do wsi
4 sowieckie czotgi, strumien przebyty brodem obok drewnianego mo-
stu, ktéry pod ich ciezarem mogt zawali¢ sie. Nasi zotnierze szybko
dowiedzieli sie, ze w nastepnym dniu majg przyby¢ jeszcze 3 czoflgi,
po czym wszystkie odjadg w kierunku frontu.

Od kilku dni pogoda byta zmienna, a w dniu przyjazdu czot-
gow rozpadato sie na dobre, ulewny deszcz padat do rana. Wieczorem
strumien zaczat przybierac, we wczesnych godzinach rannych stychaé
byto we wsi szum wezbranej wody. Okoto godziny 9 poszedtem popa-
trze¢ na strumien. Widok byt grozny, tagodny jeszcze wczoraj strumien
przeksztatcit sie w szeroko rozlang i gteboka rzeke. Brudna i spieniona
woda niemal siegata mostu i miejscami przelewata sie przez wysokie
i strome brzegi.

Na moscie staty zatogi wczoraj przybytych czotgéw oraz Kil-
ku naszych Zotnierzy i mieszkancéw wsi. O godzinie 11 nadjechaty
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oczekiwane czolgi i zatrzymaty sie przed mostem. Zatogi wyszly i za-
czety naradzac sie z oczekujgcymi na moscie sowietami. Przygladali
sie mostowi, mocno gestykulowali, gtosno pokrzykiwali i kleli. Po chwili
kierowcy wrdcili do maszyn i cofneli je do miejsca zjazdu z szosy do
brodu; wygladato na to, ze zamierzajg przeby¢ rzeke w brdd. Miejscowi
chtopi, widzgc te poczynania, probowali gestami powstrzymaé sowie-
téw. Chtopi, ktérzy wiedzieli, ze méwie po rosyjsku, prosili, abym wyttu-
maczyt ich komendantowi, ze w obecnym stanie gtebokos$¢ w Srodku
koryta siega trzech lub wiecej metréw, woda do jutra opadnie i mozna
bedzie przeprawic sie na drugi brzeg bez ryzyka. Tlumaczytem lejtnan-
towi ostrzezenia chtopdw, dobrze znajgcych kaprysy strumienia, lecz
bez skutku. Zatogi jeszcze przez chwile dyskutowaty, po czym lejtnant
wszedt do czofgu, z otwartym wtazem wjechat w wode i powoli oddalat
sie od brzegu. Czotg stopniowo zanurzat sie, a w potowie koryta nagle
zapadt sie i woda zaczeta wlewac sie do wnetrza. W tym momencie we
wilazie pojawit sie lejtnant, wskoczyt do rzeki i poptynat do brzegu. Po
chwili czotg pokryta woda, wystawat tylko koniec lufy dziata. Sowieci po-
krzykiwali jeszcze krétki czas, po czym pozostate na szosie dwa czotgi
odjechaty, zatoga zatopionego poszta do wsi, na moscie pozostat straz-
nik. Ludzie przygladajacy sie tej ,akcji bojowej” rozeszli sie. Z czotgdw,
ktére przyjechaty poprzedniego dnia, trzy odjechaty, jeden pozostat, aby
wyciggnac¢ z rzeki zatopiong maszyne. Tak skonczyt sie pierwszy akt.

Woda zaczeta opadac w nocy, rankiem byto wida¢ otwarty wtaz,
do wieczora wynurzyta sie wiezyczka. W ciggu trzech dni strumien po-
wrécit do normalnego stanu, lecz nad powierzchnie wody wystawata
tylko wiezyczka i kilkanascie centymetréw korpusu, reszta czotgu tkwi-
ta gteboko w dnie. W Srodku koryta ciezki czotg zapadt sie w rozmiekte
dno, a piasek niesiony wodg osadzajgcy sie we wszystkich zatomach
korpusu od strony jej prgdu unieruchomit, mozna powiedzie¢ ,zamu-
rowat” czotg.

Pigtego dnia nastgpit akt drugi — proba wydobycia. Patrzac
na przebieg i wykonanie tej akcji, mozna byto podziwia¢ bezmys$inosc¢
wykonawcéw, lub podejrzewaé, ze robig wszystko, aby nie wydoby¢
czotgu. Nikt nie zbadat, jak gteboko czotg tkwi w piasku, czy nie trzeba
go podkopac.
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Cata ,akcja ratunkowa” trwata kilkanascie minut. Okoto godzi-
ny 10 nadjechat od strony wsi czotg i zatrzymat sie w odlegtosci 2 me-
trow od prostopadle opadajgcego brzegu. Dwaj zotnierze weszli do
wody i zaczepili zelazng line do zatopionej maszyny, po czym na brze-
gu kierowca uruchomit silnik. Lina, zwisajgca poczgtkowo luzno, na-
wijata sie przez chwile na kabestan, a gdy juz naprezyta sie kabestan
dalej jg nawijat, lecz czotg w strumieniu nawet nie drgnat, natomiast
ratowniczy czotg szybko przesunat sie do przodu, a osiggngwszy stro-
my brzeg, spadt i stangt pionowo z lufg dziata wymierzong w niebo.
Zomierze pokrecili sie jeszcze pare minut i odeszli. Tak skonczyt sie
drugi akt przedstawienia zaprezentowanego przez sojusznikow.

Oczekiwatem jeszcze, ze zotnierze podkopig stromy brzeg,
aby ratowniczy czotg doprowadzi¢ do pozycji poziomej, usung piasek
unieruchamiajgcy zatopiong maszyne i wyciggng ja, lecz tak sie nie
stato. Zotnierze jeszcze przez 3 dni krecili sie po wsi i nad strumie-
niem, po czym znikli. Wokdt porzuconych maszyn zaczeli kreci¢ sie
miejscowi chtopi, poczatkowo tylko w nocy, pdzniej przestali sie kryé
i demontowali z obu czotgdw, co sie dato.

Zdemobilizowano mnie pierwszego pazdziernika. Kiedy wyjez-
dzatem, obydwa czotgi, a raczej wraki, tkwity na swoich miejscach.

Mniej lub bardziej zdezorganizowane oddziaty i stuzby dywizji
gromadzity sie w miejscu koncentracji do potowy wrzesnia (1944 roku).
Pd&zniej nadchodzili jeszcze pojedynczy uciekinierzy z niewoli i kom-
binatorzy, ktérzy korzystajgc z ogdélnego bataganu, zatatwiali wtasne
ciemne interesy.

Ambulans przybyt na miejsce koncentracji w pierwszych dniach
wrzes$nia, chyba pigtego lub széstego. Z przeciekow wiadomo byto, ze
jednostki wycofane ze wschodniego frontu bedg zdemobilizowane. Po
2 dniach dostaliSmy rozkaz rozwigzania ambulansu, to jest przekaza-
nia go jednostce macierzystej — 6smemu putkowi rosiorow.

Szef i ja zabraliSmy sie do sporzgdzania protokétu strat i pro-
tokotu zdawczo-odbiorczego ambulansu. W potowie wrzesnia protokot
strat byt gotéw, lecz nie pamietam, z jakiego powodu nie oddalismy go.

Wiekszo$¢ jednostek pigtej dywizji, w tym takze ésmy putk rosio-
réw, miata siedzibe w miejscowosciach zajetych przez sowietéw przed
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i po kapitulacji. Odziez cywilna zotnierzy zmobilizowanych przez te jed-
nostki pozostata w koszarach. Obecnie dywizja stacjonowata w odlegto-
8ci 800 do 1200 kilometrow od miejsc statego zamieszkania demobili-
zowanych zotnierzy. Komunikacja byta catkowicie zdezorganizowana,
przepetnione pociggi kursowaty nieregularnie, podréz na dystansie kil-
kuset kilometrow trwata co najmniej 2-3 dni, czesto diuzej, zwtaszcza do
miejscowosci bardziej odlegtych od gtéwnych linii kolejowych.

W potowie wrzesnia (1944 roku) rozpoczeta sie demobilizacja.
Pierwszych rezerwistow powracajgcych do cywila zobaczytem 20 wrze-
$nia. Oto jak wygladali: wiekszos¢ boso i tylko w bieliznie, mato ktéry
byt ubrany w zniszczone cywilne tachy, a tylko wyjagtkowo okryty ptasz-
czem lub kocem. Na droge dostawali suchy prowiant: bochenek chleba
i ¢wier¢ kilograma surowej stoniny. Tak oto wyglgdata demobilizacja ,,po
rumunsku”! Odchodzacy do cywila musiat zda¢ swéj ekwipunek, a ze
nie ma sie w co ubrac, gdyz jego rzeczy cywilne pozostaty w koszarach
na terenach okupowanych przez sowiety nikogo nie obchodzito.

Stacje kolejowe zaroity sie na wpot ubranymi mezczyznami.
Patrzac na tych nieszczesnych rezerwistéw, postanowitem dac zotnie-
rzom ambulansu ptaszcze, obuwie i po jednym kocu. Mogtem to zrobié
tylko przed oddaniem protokotu strat i przekazaniem ambulansu. Jak
wspomniatem, protokétu strat jeszcze nie oddatem, nie miatem wiec
najmniejszych trudnosci z rozliczeniem tych materiatéw. Sporzadzitem
nowy protokdt, w ktérym précz wezesniej spisanych materiatow ujgtem
takze rozdane pfaszcze, koce i obuwie. Ambulans w swoim wyposa-
zeniu miat kilkanascie sort mundurowych, z ktérych ptaszcze i obu-
wie rozdane zotnierzom ,utracitem” w czasie odwrotu. Dajgc te rzeczy
zotnierzom, powiedziatem, ze robie to wbrew rozkazom, a ich gtowa
w tym, aby przy zdawaniu ekwipunku ukryli je.

Byto to niewatpliwie przestepstwo, popetnitem je Swiadomie
i bez obawy. Nie takie rzeczy dziaty sie w wojsku. Powszechnie byto
wiadomo, ze po kazdym przerwaniu frontu i odwrocie protokoty strat
sporzgdzano na wyrost. Zawarte w nich dane przepisywano do doku-
mentéw zbiorczych i na tym sprawa konczyta sie.

Podobnie jak ja postepowali takze niektérzy wachmistrze
szefowie szwadronéw. Mnie byto tatwo, bo miatem tylko pietnastu
zotnierzy, oni musieli bardziej gimnastykowac sie przy sporzadzaniu
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protokotéw strat i niewielu zotnierzom mogli pozostawi¢ mundury, kaz-
demu inng czesc¢.

Formalnosci zwigzane z rozwigzaniem ambulansu zatatwitem
w ciggu 2 dni. Materiaty sanitarne i archiwum przekazatem ambulan-
sowi putkowemu; ludzi, konie, wozy i wszelkie inne materiaty szwa-
dronowi zapasowemu. Z jednej strony szef ambulansu dywizyjnego
podporucznik dr Strutynski i ja, z drugiej szef ambulansu putkowego
i dowddca szwadronu zapasowego podpisaliSmy protokoty zdawczo
-odbiorcze w dniu 29 wrzesnia 1944 roku. Z wykazu przekazanych ma-
teriatdw sanitarnych skreslono spirytus, czes¢ jego wypito przy podpi-
sywaniu protokoétéw, butelki z resztg ,sttukty sie” przy przekazywaniu.

Pierwszego pazdziernika 1944 roku zostatem zdemobilizowa-
ny w stopniu ,plutonier T.R.” (polski odpowiednik — sierzant podcho-
ragzy). Moja (z przerwami) prawie siedmioletnia stuzba w wojsku ich
krolewskich mosci krélow Rumunii Karola 1l i Michata | dobiegta konca.
Chociaz nie byto mi danym uczestniczy¢ w zwyciestwach tej armii, to
moje zapotrzebowanie na bohaterskie czyny zostato w petni zaspoko-
jone udziatem w jej walecznych odwrotach.

Wspomnienia te spisatem w okresie od stycznia 1991 roku do
grudnia 1992 roku w mieszkaniu przy ulicy Kozanowskiej 32/7 (Wroctaw).

Michat Bohosiewicz

* * %

25 grudnia 1992 roku mineto 50 lat od rozpoczecia odwrotu
z Salskich Stepéw.

W potowie marca 1994 roku mineto 50 lat od ostatniej bytnosci
w domu w Banitowie (Rumunia).

23 sierpnia 1994 roku mineto 50 lat od dnia kapitulacji Rumunii.

23 sierpien 1944 roku — dzien ten byt Swietem narodowym Ru-
munii do czasu rozpadu rezimu komunistycznego. Swieto to nazywato
sie: ,ZIUA ELIBERARE”, czyli ,dzien wyzwolenia”, tadnie? nie?

Przewr6t w Rumunii miat miejsce 22 grudnia 1989 roku — Ce-
ausescu zostat aresztowany, osgdzony, skazany i rozstrzelany.

Michat Bohosiewicz
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Handel z Sowietami

Po demobilizacji w pazdzierniku 1944 roku zaczgtem pracowac
w biurze transportowym w Craiovei. Poza tym handlowatem na czar-
nym rynku, czym sie dato: walutg, cukrem, mydtem, ztotem, zyletkami
itp. Front przesunat sie daleko na zachdd, we wszystkich wiekszych
miastach staty sowieckie garnizony. Kwitt handel z sowietami, kupowa-
to sie najrozmaitsze rzeczy. Handel ten rozwijat sie szczegdlnie po ka-
pitulacji Niemiec, kiedy zotnierze jednostek powracajacych ,na rodinu”
pozbywali sie ,trofeébw” zdobytych w czasie ofensywy i stacjonowania
na Wegrzech i w Niemczech.

W jesieni 1944 roku, jadgc pewnego dnia naszg biurowg cie-
zarowka, natkneliSmy sie na stojgcg na poboczu drogi ciezaréwke
sowiecka, kierowca jej diubat w motorze. ZatrzymaliSmy sie i zapyta-
lismy, czy nie trzeba mu jakiej$ pomocy. W odpowiedzi ustyszeliSmy:
.Kup kauczuk (opone)”. Nie zdziwito to nas, bowiem w owym czasie
transportowcy czesto kupowali opony od sowietéw. Walutg obiegowg
w tych transakcjach byt najczesciej spirytus, nasi kierowcy zawsze
mieli ze sobg kilka litréw spirytusu lub bimbru. Sowiet zgdat za opone
4 litry spirytusu, po krotkim targu ugodziliSmy sie na 2 litry bimbru i p6t
litra wodki. Sowiet nie miat w wozie opony, po prostu odkrecit jedno
tylne koto i wrzucit do naszej ciezarowki.

Innym razem przyszedt do biura starszyna i zaproponowat
kupno opony, uzgodniliSmy cene, tym razem za pienigdze, obiecat
dostarczy¢ jg wieczorem. Po zachodzie stofica podjechat ciezaréwkg
i wtoczyt do biura fabrycznie nowg amerykanskg opone.

W jesieni 1945 roku pewnemu Zydowi, takze zajmujgcemu sie
transportem, oficer sowiecki sprzedat tanio 15 nowych opon. Przywi6zt
je ciezaréwka, wzigt pienigdze i odjechat. Po 2 godzinach zjawito sie
u Zyda 3 oficeréw, wsrdd nich major, ktérym towarzyszyto 6 uzbro-
jonych zotnierzy. Oswiadczyli, iz przyszli go aresztowac i odebrac
skradzione opony. Zyd nawet nie prébowat ttumaczy¢ sie, gdyz opony
lezaty w pomieszczeniu. Bronit sie przed aresztowaniem, co mu sie
zresztg fatwo powiodto, gdyz sowieci nie mieli najmniejszego zamiaru
tego uczyni¢, chodzito im jedynie o odbidr opon.
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Transakcja byta z gory zaplanowana, sprzedajacy i odbieraja-
cy opony byli wspdlnikami i dziatali w porozumieniu. W owym czasie
sowieci panoszyli sie w Rumunii i korzystajgc z tego, ze ludzie bali
sie ich, opracowali tatwy i bezpieczny sposéb zarobkowania. Podobne
wydarzenia miaty miejsce takze w innych miastach.

Kilka tygodni pdézniej zjawit sie w naszym biurze lejtnant i za-
proponowat sprzedaz 6 opon. Pamietajgc o tym, co spotkato Zyda, kto-
ry kupit 15 opon, zaproponowatem tak niskg cene, ze, moim zdaniem,
nie powinien byt jej przyja¢, on jednak skwapliwie zgodzit sie. Z my$la,
aby zabezpieczy¢ sie przed utratg opon, umowitem sie z nim, ze przy-
wiezie je za 2 godziny. Po jego wyjsciu zatelefonowatem do znajomego
Zyda, wiasciciela furgonetki, opowiedziatem o transakgji i zapropono-
watem, aby byt wspdlnikiem. Umowitem sie z nim, ze zaraz przyjedzie
i bedzie czekat na opony przed tylnym wejsciem do biura. Wspodinik
wkroétce przybyt, sowiet zjawit sie punktualnie po 2 godzinach, wtoczyt
opony do biura, wzigt pienigdze i odszedt. Oczekujgca furgonetka na-
tychmiast odwiozta opony w bezpieczne miejsce. Nie minefta godzina
i pojawili sie trzej oficerowie, historia powtdrzyla sie jak przed kilku ty-
godniami u Zyda, z tg réznica, ze opon w pomieszczeniu nie byto. Thu-
maczytem, ze zadnych opon nie kupowatem, oni jednak nie ustepowali
w swych zgdaniach zwrotu, grozili, ze wezwg policje. Odpowiedziatem,
ze gdybym istotnie kupit opony, jak twierdzg przed godzing, to przeciez
bylyby w pomieszczeniu. Oni byli zorientowani, ze biuro ma magazyn
i podejrzewajgc, ze tam je ukrytem, z pogrézkami domagali sie pokaza-
nia, co sie w nim znajduje. Otworzytem magazyn, w ktéorym oczywiscie
niczego nie znalezli. Pokrzykiwali jeszcze jakis czas, szeptali miedzy
sobg, w pewnym momencie ustyszatem, jak jeden zaklat potgtosem:
»,mat jewo..., wot sukinsyn... czto on zdiefat z kauczukami?!”. Wreszcie
odeszli. ZarobiliSmy na tych oponach fadny grosz.

W listopadzie 1945 roku codziennie o godzinie 11 przechodzit
obok biura starszyna w hetmie i z pepeszg. Ktéregos zimnego i desz-
czowego dnia wszedt do biura i poprosit, ze chciatby sie ogrzaé, oczy-
wiscie zgodzitem sie. Usiadt i po chwili wyjat z polowej torby butelke
i spytat ,wypijesz?”. Wyjatem z szafki 2 musztardéwki, nalat, wypilismy.
Niebo w gebie! Byta to palinka z moreli, czego$ tak dobrego dawno nie
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pitem. WypiliSmy jeszcze po jednej stopce. Zauwazytem, ze ma w tor-
bie jeszcze 2 butelki, spytatem, czy zawartos¢ jest taka sama, potwier-
dzit i zaproponowat mi kupno, na co chetnie zgodzitem sie. Z myslg
0 zakupie wiekszej ilosci, spytatem skad ma palinke. Odpowiedziat, ze
w ramach odszkodowan wojennych co pewien czas nadchodzi trans-
port palinki z Wegier. Sprzedajg jg w wojentorgu w ograniczonych ilo-
Sciach, nie co dzieh jednak mozna jg kupi¢. Uméwitem sie z nim, ze
kupie kazdg ilos¢ palinki. Wiedziatem, ze taka wodka zawsze znajdzie
amatorow, ktérzy dadzg dobrg cene. Moje przewidywania sprawdzity
sie, w tym samym dniu sprzedatem obydwie butelki z dobrym zyskiem.

Handel rozwijat sie pomysinie, co kilka dni przynosit 2-5 bute-
lek. Zapotrzebowanie przekraczato dostawy. Chciatem, aby przynosit
wiecej, lecz on ttumaczyt, ze jest to bardzo chodliwy towar i, jak wspo-
mniat, sprzedaje sie w ograniczonej ilosci.

Ktoregos dnia przyszedt dos¢ wczesnie, powiedziat, ze nad-
szedt wtasnie wiekszy transport palinki, magazynier jest cztowiek ,ludz-
ki” i takze chce zarobi¢. Jezeli pdjdzie zaraz moze przynie$¢ nawet 50
litrow. Jezeli chce, aby przynidst takg ilosé, to musze dacé pienigdze,
gdyz on nie ma. Postanowitem zaryzykowac, na dotychczasowym
handlu zarobitem wiecej, niz trzeba byto wytozy¢. Datem mu pienigdze
i ujrzawszy, co on robi, ostupiatem. Otéz zdjat hetm, pepesze i torbe,
wlozyt na gtowe furazerke i powiedziat, abym pozostawione rzeczy
przechowat do jego powrotu, nie moze bowiem i$¢ po wodke z bronig.
Poszedt, a ja nie mys$latem o utracie pieniedzy, zastanawiatem sie tyl-
ko, co mnie czeka, gdyby kto$ zobaczyt te rzeczy w biurze. Na mysl, ze
mogtoby mu przyj$¢ do gtowy zostawic ten caty kram i znikng¢ z pie-
niedzmi, dostawatem gesiej skorki. Na szcze$cie wszystko skonczyto
sie dobrze, po godzinie zjawit sie, dzwigajgc 2 oplecione ,damidzany”
(butle po 25 litréw). Rozsprzedatem to w krétkim czasie.

Handel ku obopdlnemu zadowoleniu rozwijat sie pomysinie.
Palinka nie byta jedynym towarem, przynosit z wojentorgu mydto,
wode kolonska, zyletki, czekolade — towary, ktérych w handlu nie byto,
a na czarnym rynku osiggaty wysokg cene. Kilkakrotnie sprzedat mi
po kilkaset rubli, ktére w owym czasie byly walutg poszukiwang przez
handlarzy.
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Ktoregos dnia przyszedt pozegnac sie, gdyz wraca ,na rodinu”.
Przyprowadzit kolege, przedstawit go i powiedziat, ze on moze przy-
nosi¢ mi z wojentorgu wszystko, co mi bedzie potrzebne. Wypilismy
na pozegnanie po stopce palinki. Po wyjsciu towarzysza dotychcza-
sowy moj kontrahent szybko powiedziat: ,no nie dawaj mu pieniedzy
awansem, jak dawate$ mnie”. Z ustug nowego dostawcy korzystatem
krotko, gdyz zanadto srubowat ceny.

Czarnorynkowi handlarze pomagali sobie w miare potrzeb. Byt
miedzy nimi Zyd, nazwiska nie pamietam, wazgcy okoto 120 kilogra-
mow, przed wojng wiasciciel sklepu komisowego. Gtéwnym jego zaje-
ciem, zaréwno przed wojna, jak i teraz, byt handel walutg na czarnym
rynku, bowiem w Rumunii juz na kilka lat przed wojng oficjalny obrot
walutami dozwolony byt tylko bankom. W czasie wojny i po jej zakoh-
czeniu handlowat jak wielu innych czym sie dato. Ktéregos dnia jesie-
nig 1945 roku poprosit mnie przez telefon, abym przyszedt i pomégt mu
porozumiec¢ sie z sowieckim oficerem. Od putkownika kupowat ,trofiej-
ny” motocykl, trzykotowy, wojskowy Zundapp, przemalowany na kolory
,cywilne”. Posredniczytem w charakterze ttumacza, po dtugich targach
kupit motor za psie pienigdze. Putkownik wziat pienigdze i rozgoryczo-
ny spytat mnie: ,Jak to jest u was, jezeli ja co$ kupuje, to musze pta-
cié bardzo drogo, jezeli za$ chce co$ sprzedag, to dostaje mato”. Zyd
spytat, o co jeszcze chodzi, przettumaczytem mu uwage putkownika
i ustyszatem: ,powiedz mu, ze istotnie jest tak jak méwit, a to dlatego,
ze w ich konstytucji mowi sie o demokracji i elektryfikacji, a w naszej
précz tego jeszcze o spekulacji”.

Pewnego dnia wszedt do biura sowiecki zotnierz i spytat: ,ku-
pisz marki?”. W tym czasie oddzialy sowieckie wracaty do kraju, nie-
ktérzy zotnierze procz najrozmaitszego ,trofiejnego” dobra mieli takze
zachodnie okupacyjne marki, dos¢ wysoko notowane przez waluciarzy.
Spytatem ile tych marek ma, odpowiedz brzmiata: 200 000. My$lgc, ze
kroi mi sie dobry interes, poprositem, aby je pokazat. Wyjat z notesu zto-
zony jeden banknot, rozwingt i okazato sie, ze jest to istotnie 200 000,
ale z roku 1921 czy 1922, kiedy w Niemczech szalata inflacja. Nie
chciatem rozwiewa¢ mu nadziei, jakg wigzat z takg iloscig marek, po-
wiedziatem wiec, ze to jest duzo warte, ale nie mam tyle pieniedzy, aby
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kupi¢ samemu. Postatem go do Zyda, ktéremu stargowatem motocykl,
zapewniajgc, ze on na pewno kupi.

Nazajutrz spotkatem sie z Zydem, ktéry kilku towarzysza-
cym mu handlarzom opowiadat, jak to wczoraj Sowiet zaoferowat mu
200 000 inflacyjnych marek, zgdajgc mnéstwo pieniedzy. Sowiet po-
wiedziat, Zze byt juz u jednego handlarza, ktéry zapewnit go, ze marki
sg bardzo duzo warte, ale on nie ma tyle pieniedzy, aby je kupic i dat
mu adres Zyda. Opowie$é zakonczyt: ,ciekaw jestem, kto postat do
mnie takiego klienta?”. Powiedziatem mu: ,postaw dobry koniak, a ja
powiem kto ci zrobit przyjacielskg przystuge”. Poszli$my do knajpy, Zyd
zafundowat catemu towarzystwu koniak, a ja przyznatem sie do autor-
stwa kawatu.

Kilka spotkan z wojskiem rumunskim po demobilizacji

Trzy czy cztery tygodnie po powrocie do cywila zatrzymat mnie
patrol i bez zadnych wyjasnien doprowadzit do komendy miasta. Tam
poinformowano mnie, ze jest rozkaz, aby odebra¢ cywilom znalezione
u nich rzeczy wojskowe i kara¢ ich grzywng, a ja wtasnie miatem na
nogach ,bokancze” (wojskowe trzewiki). Sprawa szybko wyjasnita sie,
gdyz byt wczesniejszy rozkaz, aby podoficerom rezerwy stale stacjo-
nujgcym w miejscowosciach zajetych przez sowietéw przed kapitula-
cja, demobilizowanych jesienig 1944 roku, pozostawiono mundur, pare
obuwia i 2 zmiany bielizny. Bytem podoficerem 8 putku ,rosioréw”, sta-
cjonujgcego w Botoszanach, miejscowosci zajetej wiosng 1944 roku.
Zdemobilizowano mnie 1 pazdziernika 1944 roku, podlegatem wiec
wspomnianemu rozkazowi. Pokazatem ksigzeczke wojskowa, oczywi-
Scie szybko mnie zwolniono, a nawet o dziwo przeproszono.

Po repatriacji i otrzymaniu w 1947 roku polskiego obywatel-
stwa jeszcze trzy razy zetkngtem sie z umundurowanymi Rumunami.

Ktoregos$ dnia w lipcu 1958 roku wezwano mnie do dziekana-
tu, gdzie zastatem dziekana rozmawiajgcego z rumunskim putkowni-
kiem z odznakg stuzby weterynaryjnej. Byt to szef stuzby weterynaryj-
nej armii rumunskiej, ktéry dzien wczesniej przyjechat do Wroctawia
z wojskowg ekipg na miedzynarodowe zawody konne. Korzystajgc
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z wolnego dnia przed zawodami, chciat zapoznac¢ sie z wroctawskim
wydziatem weterynaryjnym.

Oprowadzatem go do potudnia po wydziale i stuzytem jako ttu-
macz w rozmowach z kierownikami katedr i klinik. P6Zniej odprowadzi-
tem go na kwatere, gdzie poznatem zawodnikéw: trzech porucznikéw
i dwoch podporucznikéw oraz wachmistrza dozorujgcego koni i obstu-
gujgcych zotnierzy. Nie pamietam nazwisk zadnego z cztonkéw ekipy.
Zawody miaty odby¢ sie w nastepnym dniu po potudniu. Uméwitem sie
z putkownikiem, ze przyjade na stadion i w razie potrzeby bede stuzyt
pomocg jako ttumacz.

W zawodach braty udziat wojskowe ekipy polska, rumunska,
czechostowacka, wegierska i NRD.

Zawody przygotowano starannie, moja rola ttumacza ograni-
czata sie poczgtkowo jedynie do wyjasniania drobnych spraw. Nabrata
wiekszego znaczenia, kiedy po skoku przez przeszkode kon jednego
z rumunskich zawodnikéw upadt. Przygnieciony jezdziec zemdlat, a po
oprzytomnieniu skarzyt sie na silny bol gtowy i lewego nadgarstka. Po-
jechatem z nim karetkg do szpitala, gdzie wykonano rentgena czasz-
ki i nadgarstka i przeprowadzono inne badania. Stwierdzono jedynie
pekniecie 2 kostek nadgarstka. Natozono gipsowy opatrunek i wrocili-
Smy na stadion.

Po zawodach, wieczorem odbyto sie spotkanie towarzyskie
zawodnikéw i wspdlna kolacja w hotelu Monopol, na ktérg to impreze
gospodarze (Polacy) zaprosili takze mnie. Przy stole ekipy rumunskiej
byto pieciu oficeréw polskich, w tym dwaj z zonami. Pito si¢ ostro. Oko-
to godziny 3 po podtnocy jeden z Rumunoéw znikt, a po kilku minutach
wyszta zona jednego z polskich oficeréw. Zadne z nich nie wrécito juz
do towarzystwa. Maz tej pani byt pod dobrg datg i dopiero okoto go-
dziny 5 rano, kiedy przyjecie dobiegato konca, spostrzegt brak zony.
Wypytywat gorgczkowo, co sie z nig stato, lecz nikt mu nie powiedziat
0 zniknieciu jej juz o godzinie 3.

Z Rumunami spotkatem sie jeszcze raz przy obiedzie. Po po-
tudniu pozegnatem ich na dworcu towarowym, skad odjezdzali. Z put-
kownikiem i zawodnikiem, ktéry znikt owej nocy z Monopolu spotkatem
sie w pazdzierniku 1958 roku w Bukareszcie, gdzie przebywatem stuz-
bowo. Obaj mito wspominali pobyt w Polsce, szczegdlnie zawodnik.
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W sierpniu 1958 roku wzigtem udziat w wymiennej bezdewi-
zowej wycieczce Zwigzku Nauczycielstwa Polskiego do Rumunii.
Program przewidywat miedzy innymi kilkudniowy pobyt nad morzem
w Mamai — kgpielisku sgsiadujgcym z Konstancg. W programie nie
byto zwiedzania portu w Konstancy, lecz kiedy uczestnicy wycieczki
wyrazili che¢ zwiedzania, rumunski przewodnik z ramienia biura po-
drézy ,CARPATI” (odpowiednik Orbisu) obiecat zatatwi¢ te sprawe.

Autokar z wycieczka, jadac ktoregos dnia przez Konstance,
zatrzymat sie przy wjezdzie do portu i przewodnik poszedt zatatwi¢
sprawe zwiedzania. Po chwili wrécit i oswiadczyt, ze wojskowy ko-
mendant portu w zasadzie zgadza sie na zwiedzanie, lecz chce przed
tym uzyskac zgode miejscowych wtadz partyjnych. Trzeba wiec troche
poczekaé, zanim zatatwi sie to telefonicznie. Przewodnik poszedt do
biura komendanta telefonowac. Po przeszto godzinie wyszedt i powie-
dziat, ze chyba trzeba bedzie zrezygnowaé ze zwiedzania, poniewaz
sprawa sie komplikuje. Miejscowe wtadze orzekly, ze zezwolenie na
zwiedzanie portu przez obcokrajowcéw mogg wydaé jedynie wtadze
centralne w Bukareszcie. Z kolei Bukareszt powiedziat, ze kompetent-
ne w tej sprawie sg miejscowe wiadze partyjne i wojskowe. W powtor-
nej rozmowie z miejscowymi wiadzami przewodnik ustyszat to samo
co wczesniej, mianowicie, ze sprawa nalezy do Bukaresztu. Tak wiec
biurokratyczne koto zamkneto sie.

Przewodnik byt zdenerwowany i troche przestraszony. Pro-
szgc, abym nie powtarzat tego wycieczce, powiedziat mi, ze z tresci
przeprowadzonych rozmow jasno wynika, iz zezwolenie na zwiedza-
nie portu przez obcokrajowcéw moze wydac jedynie ,Siguranta” (ru-
munska bezpieka), co jednak wymagatoby dtuzszej procedury i oficjal-
nego wystgpienia biura podrézy Carpati. W Polsce w 1958 roku byta
juz zaawansowana ,odwilz”, lecz w Rumunii ,Siguranta” wcigz grata
pierwsze skrzypce.

Powiedziatem przewodnikowi, ze mimo wszystko chciatbym
osobiscie rozmowic sie z wojskowym komendantem portu. Poprositem,
by mi towarzyszyt, zgodzit sie niezbyt chetnie i weszlismy do biura.

Komendantem byt kapitan w wieku okoto 40 lat, a wiec pamieg-
tajacy czasy przedwojenne. Przedstawitem sie i rozpoczagtem ,mowe”.
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Przypomniatem, ze przed wojng Rumunia i Polska miaty wspdlng
granice i dobrosgsiedzkie stosunki. W Polsce dobrze pamieta sie ser-
deczne i zyczliwe przyjecie w Rumunii polskich uchodzcéow w 1939
roku. Dzieki przychylno$ci wtadz rumunskich, mimo nacisku Niemcéw,
ogromna ilos¢ polskich wojskowych wyjechata w jesieni 1939 i wiosng
1940 roku do Francji i na Bliski Wschdéd, gdzie od nowa tworzyto sie
polskg armie. Polscy uchodzcy cywilni takze nie zapomnieli, ze dzie-
ki materialnej pomocy rumunskich wtadz i ludno$ci spokojnie przezyli
wojne i powrdcili do kraju. Dzi$ nadal obydwa narody tgczy przyjazn,
czego dowodem jest chociazby nasza wymienna wycieczka polskich
i rumunskich pracownikow szkét wyzszych. Zwiedzenie portu przez
trzydziestu Polakéw chyba nie zagrozi bezpieczenstwu Rumunii.

Kapitan cierpliwie wystuchat mego ,przeméwienia” i zapytat,
kiedy i gdzie nauczytem sie po rumunsku. Odpowiedziatem, ze pocho-
dze z potnocnej Bukowiny zajetej obecnie przez Zwigzek Radziecki.
Bytem obywatelem rumunskim, przed wojng stuzytem w 11 putku Ro-
siorow w Czerniowcach, a w czasie wojny z Sowietami przez dtuzszy
czas peftnitem stuzbe na frontach. Pokazatem mu kilka fotografii z cza-
su wojny — ja w mundurze w towarzystwie oficeréw i zotnierzy.

Przyjrzat sie fotografiom, po czym rzucit kilka pytan odnosnie
mojej stuzby na froncie w ostatniej fazie wojny z Sowietami. Odpo-
wiedziatem, Ze kilka tygodni przed kapitulacjg Rumunii moja jednost-
ka stacjonowata na froncie pod Jasami. O kapitulacji dowiedziatem
sie w czasie odwrotu po potudniu 23 sierpnia 1944 roku, kilka godzin
przed przekroczeniem Seretu. Po chwili kapitan powiedziat: ,No wiec
jesteSmy towarzyszami broni, ja takze bytem pod Jasami i 23 sierpnia
wieczorem przekroczytem Seret. Z rozmow przeprowadzonych przez
waszego przewodnika widzi pan, jak wygladajg dzisiaj pewne sprawy
w Rumunii. Powinienem stosowac¢ sie do moich przepiséw i nie wpu-
Sci¢ was do portu, jednak zgadzam sie na zwiedzenie portu, a pana
prosze o dopilnowanie, aby w obrebie portu nie fotografowano”.

Tak skonczyto sie drugie powojenne spotkanie z rumunskim
oficerem. Z tych kilku zdah kapitana mogtem wnioskowa¢, ze gdyby
przy naszej rozmowie nie byt obecny rumunski przewodnik ustyszaf-
bym moze pare stéw mniej btagonadioznych.
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W jesieni 1972 roku bytem w Rumunii stuzbowo. Po zatatwie-
niu pewnych spraw w Jasach, wracatem do Bukaresztu samolotem.
Przed odlotem policja i zandarmeria kontrolowata dokumenty pasa-
zerow. Do mnie podeszli dwaj podoficerowie zandarmerii, podatem im
paszport, byli zdziwieni, ze méwie po rumunsku. Oddajgc paszport je-
den z nich spytat, czy mam scyzoryk. Pokazatem maty scyzoryk z jed-
nym ostrzem dtugim okoto 6 cm i szerokim 6 lub 7 mm. Z usmiechem
polecili mi wtozy¢ scyzoryk do teczki, ktérg zabrano do przedziatu ba-
gazowego i oddano w Bukareszcie. Widziatem, ze podobnie poste-
powano takze z innymi pasazerami. Jeden z podoficeréw powiedziat
potglosem z przymruzeniem oka, ze takie postepowanie ma na celu
zapobieganie ewentualnym aktom terroru podczas lotu. No céz, ,est
modus in rebus”, kazdy radzi sobie, jak moze.

Bylo to moje ostatnie spotkanie z rumunhskimi wojskowymi
w mundurze.

Miatem dwa nieoczekiwane spotkania z Rumunami cywilami
w moim zaktadzie pracy.

Ktorego$ dnia przyszio do zaktadu dwdch mezczyzn, jeden
z nich przyniést do badania zwtoki kury z podejrzeniem zatrucia. Byto
to w dniu mego dyzuru; przyjmujgc materiat do badania $ciggngtem
wywiad. Spisujgc uzyskane dane przystuchiwatem sie, jak oddawca
kury wyjasnia po rumunsku towarzyszowi jaki to jest zaktad i jakie
badania prowadzi. Po zatatwieniu formalnosci z oddaniem materiatu
do badan spytatem po rumunsku jego towarzysza, jak mu sie podoba
w Polsce. Styszgc pytanie zadane po rumunsku, obydwaj ogromnie
zdziwili sie. Zaprositem ich do pokoju i przy czarnej kawie potoczyta sie
rozmowa oczywiscie po rumunsku.

Oddawca kury byt Polakiem, repatriantem z Rumunii, przed
kilku laty przyjechat z rodzing z czysto polskiej wsi Poiana Mikuli na
Bukowinie, obecnie mieszkat w Bielawie. Towarzyszgcy mu Rumun byt
jego szwagrem, przyjechat odwiedzi¢ rodzine.

Wroctawski Wydziat Weterynaryjny przez kilka lat prowadzit wy-
miane studentéw z Wydziatem Weterynarii Charkowskiego Instytutu Zo-
otechnicznego. Przyjezdzajgce podczas wakacji grupy studentow oprécz
praktyki zapoznawaly sie takze z organizacjg i dziatalnoscig wydziatu.
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Ktorego$ lata przyjmowatem takg grupe w zaktadzie. W roz-
mowie prowadzonej po rosyjsku spytatem kierownika grupy docenta,
z jakich terenéw pochodzi mtodziez studiujgca w Charkowie wetery-
narie. Odpowiedziat, ze gtéwnie z Ukrainy i Motdawii, mniej z innych
republik. Wspomniat, ze w jego grupie jest kilkunastu Ukraincow, kilku
Rosjan i dwdéch Motdawian. Ustyszawszy to powiedziatem po rumun-
sku: ,No, Motdawianie meldujcie sie u mnie!”. Wstato dwoch chtopa-
kéw, ogromnie zdziwionych, przedstawili sie, podali nazwy rodzinnych
miejscowosci; jeden pochodzit z Kocmania, drugi z okolicy Zastawne;j.

Obydwie, znane mi miejscowosci, lezg w pétnocnej Bukowi-
nie, ktéra przed wojng nalezata do Rumunii, a po wojnie zostata za-
jeta przez Sowietow. Widziatem, ze kierownik docent, nie rozumiejgc,
0 czym rozmawiamy, denerwuje sie, zakonczytem wiec rozmowe pro-
szgc, aby przyszli do mnie nastepnego dnia.

Przyszli obaj, wyjasnitem im, ze pochodze z Bukowiny, znam
ich rodzinne miejscowosci, do Polski przyjechatem po wojnie. Oni
z kolei opowiadali, jak to ,na rodinie wolno dyszet’ czetowiek”. Po ru-
munsku rozmawia sie tylko w domu i z zaufanymi znajomymi. Jezyk
urzedowy rosyjski. Szkét rumunskich na Bukowinie nie ma, ksigzki
w jezyku rumunskim drukuje sie cyrylicg. Zycie w kotchozach ciez-
kie. Przedwojenng inteligencje i co bogatszych chtopéw wywieziono.
Pierwszenstwo majg naptywowi Rosjanie, miejscowi to ludnosc¢ drugiej
kategorii. Datem im 2 butelki wina, oni sprezentowali kilka widokéwek
z Czerniowiec i rozstalismy sie.

Nigdy nie przeszto mi przez mysl, ze we Wroctawiu spotkam
sie z Rumunami z zajetej przez Sowietéw potnocnej Bukowiny. No céz,
maty jest ten Swiat.

Toksykologia i Urzad Bezpieczenstwa

Ktoregos dnia w jesieni 1953 roku okoto godziny 10 zjawit sie
w zakfadzie mtody facet mizernej postawy i oswiadczyt, ze chce rozma-
wiac z obywatelem Bohosiewiczem. Powiedziatem: ,to ja”’. Machnat mi
przed nosem matg, podtuzng (typowsq) legitymacja i powiedziat: ,poj-
dziecie ze mng”. Na moje pytanie dokad i w jakiej sprawie ustyszatem:
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,do urzedu bezpieczenstwa, tam sie dowiecie”. Spytatem jeszcze, czy
chodzi o jakgs sprawe badang w naszym zaktadzie, jezeli tak, to moz-
na by jg omoéwi¢ na miejscu. Odpowiedz brzmiata: ,no chodzcie juz,
przestancie zwlekac”.

W tym czasie bytem w domu sam, Jadzia i matka od kilkunastu
dni przebywaly w szpitalach. Przed wyjsciem powiedziatem wspotpra-
cownikowi, koledze Janowskiemu: ,styszate$ naszg rozmowe, jezeli
nie wroce do godziny 16, wiesz z kim i dokad poszedtem i gdzie mnie
w razie potrzeby szuka¢”. W tamtych latach nie mozna byto przewi-
dzie¢, czym takie ,grzeczne zaproszenie do UB” moze sie skonczy¢.

Przed uczelnig ani w poblizu nie czekat na nas samochod. Po-
jechalismy tramwajem, towarzyszacy mi facet zostawit mnie w biurze
przepustek, sam za$ odszedt. Troche uspokoitem sie, bo dotychcza-
sowy tok postepowania przemawiat za tym, ze moja ,wizyta” w UB nie
bedzie chyba zbyt dtuga. Technika aresztowania przez bezpieke byta
wowczas inna.

Po kilkunastu minutach urzednik z biura przepustek zaprowadzit
mnie do ,mojego ubeka”. Kiedy usiadtem, ubek wyjat z lezacej przed nim
na biurku teczki papiery, wsrod ktérych zobaczytem dobrze znany mi
formularz protokétu badan wykonywanych w naszym zaktadzie. Byto ja-
sne, ze nie chodzi 0 mojg osobe, tylko o jakgs sprawe badang w naszym
zaktadzie. Podat mi nasz protokét i zaczat rozmowe na temat wykona-
nych badan. Powiedziatem mu, ze przeciez sprawe mozna byto oméwic
w zaktadzie, gdzie mamy kopie dokumentéw wysytanych w teren. W od-
powiedzi ustyszatem: ,,0 tej sprawie lepiej jest rozmawiac u nas”.

No i rozmawialismy. Chodzito o przypadek powaznego zatrucia
chemicznego, nie pamietam dzis czym, w ktérym padio kilkanascie
krow. Bylo to w okresie najlepszych lat stalinowskich, kiedy w kazdej
prawie sprawie strat gospodarczych spowodowanych réznymi przy-
czynami upatrywano wrogg robote polityczng i prowadzono dochodze-
nia. Oczywiscie kazde zatrucie traktowano jako potencjalny sabotaz,
co lezato w kompetencji stuzby bezpieczenstwa, ktérej zadaniem byto
znalez¢ winnego ,wroga ludu”. W kazdym takim przypadku zawsze byli
winni, ale zatrucia w ogromnej wiekszosci byty nastepstwem bataga-
nu panujgcego w gospodarstwach uspotecznionych oraz niedbalstwa
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i braku dozoru ze strony oséb odpowiedzialnych. W gospodarstwach
uspotecznionych zatrucia celowe zdarzaty sie wyjgtkowo, gtéwnie na
tle osobistych porachunkéw tamtejszych pracownikow, bezpieka jed-
nak zawsze byta nastawiona na sabotaz i poszukiwata potencjalnego
»wroga ludu pracujgcego”.

Rozmowa z ubekiem trwata przeszto 4 godziny i toczyta sie
wytgcznie wokét zagadnienia ,kto winien”, nic go poza tym nie intere-
sowato. Maglowat mnie na rézne sposoby, chcgc, bym mu tego winne-
go wskazat. Z ogromnym trudem udato mi sie w koncu wyttumaczyé,
ze w przypadku zatrucia badania laboratoryjne pozwalajg jedynie na
wykrycie trucizny, jaka je spowodowata. Znalezienie winnego jest moz-
liwe w oparciu o doktadng znajomos¢ okoliczno$ci towarzyszacych za-
chorowaniu zwierzat i szczegdtowe badania przeprowadzone na miej-
scu wypadku.

W pewnym momencie spytatem, gdzie jest ustep, odpowie-
dziat ,zaprowadze was”. Na moje podzigkowanie, ze jest niezwykle
uprzejmy, lecz niech sie nie fatyguje, gdyz chyba sam trafie do tego
przybytku, jezeli wyjasni mi, jak tam dojs¢ ustyszatem: ,bedzie lepiej,
jak was sam zaprowadze”. Odprowadzit mnie z honorami, odczekat
przy drzwiach, w drodze powrotnej szedt kilka krokow w tyle.

Korytarz, ktérym szedtem, zatamywat sie w kilku miejscach
pod katem prostym. Za jednym z takich zataman zobaczytem dwéch
mezczyzn. Cywil stat twarzg do $ciany z rekami zatozonymi na kar-
ku, a stojgcy obok zotnierz, uzbrojony w pepesze zobaczywszy mnie
krzyknat: ,stacl, co wy tutaj...”. W tej chwili nadszedt ,méj ubek” i po-
wiedziat: ,spokojnie, ten obywatel jest ze mng”. Przekonatem sie, ze
istotnie miat racje mowigc ,bedzie lepiej, jak was sam zaprowadze”.

Rozmawialismy jeszcze chwile, po czym (mimo moich prote-
stéw) odprowadzit mnie do wyjscia, méwiac: ,lepiej bede wam towa-
rzyszyt do bramy...”. Wreszcie zrozumiatem, ze w tym gmachu obcemu
zawsze musi towarzyszy¢ miejscowy pracownik.

RozstaliSmy sie przy bramie, on pozegnat mnie zdawkowym
,do widzenia”. Ja z trudem powstrzymatem sie od uwagi, ze nie chciat-
bym jeszcze raz widzie¢ sie z nim w tym gmachu, odpowiedziatem
.Zegnam”.
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Byta godzina 14:30, z najblizszego telefonu zawiadomitem Ja-
nowskiego, ze za po6t godziny bede w zaktadzie. Takie oto rozmowy
prowadzitem z ubowcami wielokrotnie.

Jezeli w toku badan materiatow dostarczonych do pracowni
stwierdzono obecnos¢ trucizny to w szczegdlnie powaznych zatruciach
wykonywano dalsze juz scisle ukierunkowane badania i dochodze-
nia na miejscu wypadku. W okresie przeszto 30 lat pracy zawodowej
przeprowadzitem ponad 100 ekspertyz toksykologicznych w terenie.
Wykonywatem je w obecnosci przedstawicieli miejscowej stuzby wete-
rynaryjnej, a jako ze kazde zatrucie byto w oczach éwczesnych wtadz
aktem sabotazu, takze organdw $cigania, najczesciej pracownikéw
Urzedu Bezpieczenstwa, rzadziej MO i prokuratury. Badania w terenie
z reguly pozwalaty na ustalenie zrédta trucizny i okolicznosci wsréd ja-
kich doszto do zatrucia, co z kolei w duzym stopniu utatwiato organom
Scigania prowadzenie dochodzenia po wiasnej linii.

Przedstawiciele wtadz obecni podczas przeprowadzania eks-
pertyzy pozostawiali mi petng swobode dziatania. Uzyskane w toku
badan dane omawiatem z zainteresowanymi wtadzami po ukonczeniu
ekspertyzy. Po kilku dniach dostarczatem takze pisemne sprawozda-
nie, w ktérym w oparciu o zebrane dane przedstawiatem rozpoznanie.
Miejscowe wiadze nie przeszkadzaty mi w wykonywanych czynno-
Sciach. Z zadowoleniem przyjmowaty do wiadomosci przedstawiane
przeze mnie dane i wnioski.

Omawianie sprawy czesto konczylo sie pytaniem ze strony
wtadz: ,kto winien?”.

W pewnym przypadku masowego zatrucia bydta w nastepstwie
nieprzestrzegania porzgdku w magazynie paszowym, po omowieniu
okolicznosci, w jakich doszio do zatrucia, szef miejscowego Urzedu
Bezpieczenstwa powiedziat: ,dziekujemy za przedstawione dane, kto-
rych bez przeprowadzonych badan najprawdopodobniej sami nie zdo-
taliby$my ustali¢ lub kosztowatoby to nas wiele pracy i wysitku”. Zakon-
czyt z uSmiechem: ,sprawa bytaby catkowicie wyjasniona, gdyby pan
jeszcze odpowiedziat na pytania: kto winien i kogo nalezy zamkng¢?”.
Pytania te pozostawitem oczywiscie bez odpowiedzi.

W pewnym przypadku zatrucia swih solg kuchenng skaza-
no chlewmistrza na kilkuletnie wiezienie. Po wyroku, w rozmowie
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z oficerem s$ledczym prowadzacym dochodzenia w tej sprawie zwrdci-
tem uwage, ze przeciez ten chlewmistrz to analfabeta, ktory pojecia nie
ma o hodowli, ani o tym, ze s6l moze spowodowac zatrucie. Kierownik
gospodarstwa kazat mu da¢ swiniom sél, nie méwigc ile jej podac,
a on polecenie wykonat. W odpowiedzi ustyszatem: ,wyrok zawsze jest
zastuzony. Jezeli nawet facet ten w sprawie $win nie jest winien, to na
pewno popeit w swoim zyciu jaki$ czyn zastugujacy na kare”.

Owczesne wiadze niekiedy upolityczniaty przypadki zatrué.
W pewnym gospodarstwie PGR w poblizu Warszawy zachorowato
kilkadziesigt krow, z ktérych w ciggu 2 dni padto i poddano ubojowi
z koniecznosci 25. Dwa dni przed wystgpieniem choroby delegacja
Zwigzku Radzieckiego z Chruszczowem na czele wizytowata to go-
spodarstwo i ofiarowata mu worek nasienia kukurydzy.

Badania chemiczne materiatéw dostarczonych pracowni wro-
ctawskiej daty wynik ujemny, o czym oddawca prébek zawiadomit
telefonicznie wojewddzki Urzad Bezpieczenstwa w Warszawie, pro-
wadzacy w tej sprawie dochodzenia. Szef urzedu poprosit o przyjazd
i przeprowadzenie badan na miejscu. Po przyjezdzie dowiedziatem
sie, ze dostarczony do Wroctawia materiat pobrano w innym gospodar-
stwie, gdzie padta tylko jedna krowa i omytkowo oznaczono jako po-
chodzacy od zwierzecia z gospodarstwa, w ktorym wystgpito zatrucie.

W gospodarstwie wizytowanym przez Chruszczowa znala-
ztem okoto 40 kréw chorych oraz narzgdy wewnetrzne 25 krow pad-
tych i poddanych ubojowi z koniecznosci. Objawy kliniczne u chorych
zwierzat i zmiany anatomopatologiczne w narzgdach krow padtych
i poddanych ubojowi byty charakterystyczne dla zatrucia arsenem.
Wojewoddzki Urzad Bezpieczenstwa wypozyczyt w Instytucie Badania
Lekow w Warszawie szkio laboratoryjne i odczynniki niezbedne do
przeprowadzenia badan chemicznych na miejscu przypadku. Bada-
nia te wykazaty w tresci przewodu pokarmowego kréw padtych i pod-
danych ubojowi oraz w paszy podanej w nastepnym dniu po wizycie
Chruszczowa obecnos¢ arsenu. Skazong arsenem pasze przygotowa-
no w dniu wizyty delegacji radzieckiej z kilkunastu workéw mieszanki
,B” 12 workéw pastewnej kredy przywiezionych z magazynu odlegtego
o kilka kilometrow zespotu PGR.
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W toku badan przeprowadzonych w zespole stwierdzono, ze
w centralnym magazynie paszowym, z ktérego wydaje sie produkty
do nalezgcych do niego obiektow znajdujg sie w workach papierowych
réznego typu mieszanki paszowe, kreda, sol, a takze chemiczne $rod-
ki ochrony ros$lin, m.in. arsenian wapnia uzywany w tym czasie po-
wszechnie do zwalczania stonki ziemniaczanej. Przewazono znajduja-
ce sie w magazynie worki z kredq i arsenianem wapnia i stwierdzono
o dwa worki kredy wiecej i dwa worki arsenianu wapnia mniej niz po-
winno by¢ wedtug ksiegi magazynowej. Worki z kredg i arsenianem
wapnia byly wprawdzie ztozone oddzielnie, lecz napisy na opakowa-
niach byty zatarte i nieczytelne. Kreda i arsenian wapnia nie réznig sie
wyglagdem, obydwa zwigzki sg biate. Data wydania z magazynu mie-
szanki ,B” i 2 workéw kredy byta zgodna z datg przygotowania z nich
paszy w gospodarstwie, gdzie krowy ulegty zatruciu.

Sprawa byta prosta, zamiast kredy wydano omytkowo arsenian
wapnia. Mieszanka ,B” z dodatkiem tego zwigzku spowodowata ma-
sowe zatrucia kréw. Zbiegiem okolicznosci wizyta Chruszczowa miata
miejsce dzieh przed pierwszym podaniem skazonej paszy. W tej sytu-
acji fakt omytkowego zanieczyszczenia paszy arsenianem wapnia, co
spowodowato masowe zatrucie, wtadze uznaty jako akt sabotazu. Cata
sprawa zostata upolityczniona, co objawito sie w dalszym dziataniu
wiadz. Pobrano mianowicie 3 komplety prébek narzgdéw wewnetrz-
nych wszystkich krow padtych i poddanych ubojowi z koniecznosci.
Jeden komplet przekazano do badan w pracowni wroctawskiej, drugi
w laboratorium kryminalistyki w Warszawie, trzeci natomiast wystano
do badan w Moskwie. We wroctawskiej pracowni stwierdzono obec-
nos¢ arsenu we wszystkich probkach; jakie byty wyniki badai w innych
laboratoriach nie wiem. Jaki$ czas pdzniej dotarta do mnie prywatng
drogg wiadomos$¢, ze miejscowa stuzba weterynaryjna referowata wy-
niki leczenia chorych zwierzagt najwyzszym wtadzom panstwa. Kogo
uznano za ,winnego” w danej sprawie i kogo ,zamknieto” nie wiem.

W mej pracy zawodowej tylko raz zdarzyto sie, ze przedsta-
wiciel Urzedu Bezpieczenstwa komentowat moje wypowiedzi w toku
przeprowadzania ekspertyzy, jeszcze przed jej ukonczeniem.

Byto to w przypadku, kiedy na prosbe miejscowej stuzby wete-
rynaryjnej i prokuratury przeprowadzatem ekspertyze w duzej owczarni

57



PGR, gdzie w ciggu trzech dni padto przeszto 150 owiec. Obecni przy
tym byli dwaj lekarze weterynarii, dwaj przedstawiciele Urzedu Bez-
pieczenstwa i prokurator. W toku wczesniej wykonanych badan w pra-
cowni wykluczono zatrucie chemiczne, a w tresci zwacza znaleziono
duzg ilo$¢ nasion gorzkiego tubinu.

Na miejscu stwierdzitem w $ciolce zalegajgcej w owczarni
duzg ilo$¢ catych ziaren tubinu. Stoma tubinowa uzywana na $cidtke
byta Zle wymtdcona, pozostato w niej bardzo duzo ziarna. Pierwsze za-
chorowania wystgpity po trzech dniach stosowania tej stomy na Sciot-
ke. Objawy kliniczne chorych zwierzat i zmiany anatomopatologiczne
u padtych byty typowe dla zatrucia tubinem.

W rozmowie z lekarzami weterynarii wspomniatem, ze widzi-
my tutaj klasyczny obraz zatrucia tubinem. Jeden ze znajdujgcych sie
w poblizu przedstawicieli Urzedu Bezpieczenstwa ustyszawszy to po-
wiedziat gtosno: ,bzdura, zaden tubin, to na pewno jest zatrucie che-
miczne — sabotaz”. W sprawach toksykologicznych wielokrotnie styka-
tem sie z pracownikami Bezpieki, nigdy jednak z czym$ podobnym nie
spotkatem sie.

Podszedtem do prokuratora i powiedziatem, ze wypowiedz
ubowca dowodzi, iz wyniki badan wykonanych w pracowni i obecnie
prowadzonych jego zdaniem sg niewiarygodne. Jest to bardzo powaz-
ny zarzut. W tej sytuacji dalsza moja obecno$¢ i jakiekolwiek czynnosci
sg zbyteczne i prosze o niezwtoczne odwiezienie mnie do Wroctawia.
Wyszedtem z owczarni.

Zdenerwowany prokurator prosit o wybaczenie ,niezrecznej’
wypowiedzi ubowca i o kontynuowanie badan. Odpowiedziatem, ze nie
zgadzam sie z okres$leniem ,niezreczna wypowiedz”, uwazam, ze jest
to powazny zarzut niefachowosci. Liczac sie jednak z prosba prokura-
tora, zgodze sie na kontynuowanie badan, lecz jedynie pod warunkiem
przeproszenia mnie publicznie tu i teraz, oraz wykluczenia tego pana
z uczestnictwa w dalszych czynno$ciach i omoéwieniu sprawy. Prokura-
tor porozmawiat chwile z ubowcem, ktdry nastepnie podszedt do mnie
i poprosit o wybaczenie nieprzemyslanej wypowiedzi, pézniej wyszedt
Z owczarni i wiecej go nie widziatem.

Tak oto z grubsza wygladaty kontakty dyscypliny toksykologia
weterynaryjna z dwczesnymi wtadzami PRL.
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Srebrna taca

Brat mojej babki ze strony ojca (Heleny) Grzegorz Jakubowicz
zawsze dawat zenigcym sie i wychodzgcym za mgz dzieciom swojego
rodzenhstwa prezenty; mezczyznom srebrng tace, dziewczetom brylan-
towe kolczyki. Moi rodzice weszli w posiadanie duzej tacy o cigzarze
przeszto poéttora kilograma w dniu 28 stycznia 1911 roku.

Od dziecka zapamietatem, ze ten cenny i rzadko uzywany
przedmiot byt przechowywany w kasie pancernej. Uwazano go za
w2elazny kapital’, ktory w razie jakiego$ niespodziewanego kryzysu fi-
nansowego pozwolitby na przezycie ciezkich chwil. W czasie obydwu
wojen Swiatowych kilkakrotnie zapobiegano ewentualnej utracie tego
skarbu.

Matka opowiadata, jak czasu pierwszej wojny swiatowej ucie-
kajgc przed drugg inwazjg wojsk rosyjskich do Kut zabrata jg i pieczo-
towicie przechowywata. Po cofnieciu sie frontu taca wrocita do kasy.

Czasu drugiej wojny Swiatowej taca dwukrotnie opuszczata
dom. Pierwszy raz w czerwcu 1940 roku, kiedy w przeddzien wkrocze-
nia wojsk sowieckich do dobrowolnie oddanej Zwigzkowi Radzieckiemu
potnocnej Bukowiny brat wywiézt matke w gtgb Rumunii. Po wybuchu
wojny niemiecko-sowieckiej (czerwiec 1941 roku) taca powrdcita do
domu w sierpniu 1941 roku, kiedy wiadze rumunskie pozwolity ucieki-
nierom sprzed roku powréci¢ na odzyskane tereny. Oczywiscie w dal-
szym ciggu przechowywano jg pieczotowicie, lecz nie w kasie, ktorej
juz nie byto, bowiem wtadze sowieckie zabraty jg do jakiegos urzedu.

Ostatni raz wywieziono tace wraz z innymi rzeczami w stycz-
niu 1944 roku. W tym czasie wojska sowieckie szybko posuwaty sie
na zachdd, front zblizat sie i byto pewne, ze w krétkim czasie sowieci
wkroczg na Bukowine. Pod koniec marca 1944 roku wojska sowieckie
weszty na Bukowineg, a 23 sierpnia 1944 roku Rumunia skapitulowata.

W jesieni 1945 roku, matka od kilkunastu miesiecy przebywata
na uchodzstwie, zasob uratowanej gotéwki konczyt sie, ja zas po de-
mobilizacji jeszcze nie znalaztem pracy. Nadszedt czas, kiedy trzeba
byto siegng¢ do chronionego dotychczas ,zelaznego kapitatu”. Posta-
nowilismy tace sprzedac i wtedy wybuchta bomba.
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Poszedtem z tacg do znanego jubilera. Byt to cztowiek uczciwy,
ktéry nie zerowat na uchodzcach sprzedajgcych z koniecznosci ura-
towane przedmioty wartosciowe i ptacit najwyzsze ceny. Taca mu sie
spodobata, wyrazit che¢ kupna, lecz zastrzegt sie, ze, chociaz znajduje
sie na niej wtasciwy znak préby, musi sprawdzi¢, czy nie jest ona tylko
posrebrzona.

Przy mnie zaczat zeskrobywac rég tacy, po chwili pod warstwg
srebra ukazat sie zéttawy metal, okazato sie, ze byta ona dos¢ grubo
posrebrzona. Tak skonczyt sie mit ,skarbu” pieczotowicie chronionego
przez przeszto 30 lat. Jubiler obliczyt warto$¢ srebra i tace kupit.

Matka i znajomi znajgcy historie tacy byli zbulwersowani, nikt
jednak nie podejrzewat, ze dawca prezentu Swiadomie ofiarowat posre-
brzong tace jako srebrng. Grzegorz Jakubowicz znany w owym czasie
(poczatek XX wieku) jako ,wuj Grzesio”, cztowiek bogaty, byt wiascicie-
lem kilkusethektarowego majatku ziemskiego w Walawie. Niewatpliwie
kupit jg w dobrej wierze i zaptacit petng cene srebra. ZastanawialiSmy
sie, czy tace ofiarowane innym bratankom i siostrzeficom (a byto ich
kilku) byly takie same jak nasza.

Nic nowego pod stornicem. Oszustwa byty, sg i bedg. Podob-
ng historie opowiedziat mi znajomy. W okresie miedzywojennym ku-
pit w Paryzu w znanej firmie jubilerskiej ztotg papierosnice dla zony.
Chcac jg sprzeda¢ w czasie kryzysu dowiedziat sie, ze byta ona tylko
grubo poztocona.

Uwagi: Nazwisko ,Jakubowicz” jest nazwiskiem panienskim
babki ze strony ojca (Heleny) i mojej matki. Rodziny obydwu kobiet nie
byly spokrewnione. Précz dwéch rodéw (matki i babki) znatem jeszcze
trzy ormianskie rodziny o nazwisku Jakubowicz. Zadna z tych pieciu
rodzin nie byta ze sobg spokrewniona.
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Troche wspomnien o ks. Adamie Bogdanowiczu',
kanoniku gremialnym katedry ormianskiej
we Lwowie?

ks. Wlodzimierz Cienski®

Miedzy wojnami na terenie Lwowa doniostg role odgrywaty

postacie wybitnych ksiezy w zyciu religijno-kulturalnym i narodowym,
wiernych pieknej tradycji swych poprzednikdw i czesto wychowawcow,

1

Adam Bogdanowicz (1898-1941) — duchowny archidiecezji lwowskiej
obrzadku ormianskiego. W 1920 roku ukonczy} seminarium duchowne
we Lwowie i studia na Wydziale Teologicznym Uniwersytetu Jana Ka-
zimierza we Lwowie i przyjat Swiecenia kaptanskie. Zostal sekretarzem
abp. Jozefa Teodorowicza i dyrektorem Biblioteki Wiedzy Religijnej
w Warszawie. W latach 1927-1935 byt administratorem parafii ormian-
skiej w Horodence, od 1933 roku kanonikiem kapituly katedralnej we
Lwowie. Prowadzit intensywna dzialalno$¢ duszpasterska i kaznodziej-
ska, publikowal m.in. w ,,Gregorianie”, zachecajac wiernych do czestego
przyjmowania Eucharystii. W czasie okupacji sowieckiej zaangazowat sie
w dziatalno$¢ Zwigzku Walki Zbrojnej, pelniac funkcje w Komisji Finan-
sowej. Aresztowany w kwietniu 1940 roku przez NKWD, zostal zamordo-
wany w czerwcu 1941 roku podczas masakry wiezniéw Ilwowskich ,,Bry-
gidek”. W 1993 roku zrehabilitowany przez wiadze ukrainskie.
Maszynopis wspomnienl przechowywany jest w Archiwum Instytutu Pa-
mieci Narodowej w Rzeszowie, IPN Rz 308/15.

Wilodzimierz Cienski (1897-1983) — kaplan rzymskokatolickiej archi-
diecezji Iwowskiej. Studiowat filozofie i teologie we Fryburgu szwajcar-
skim, w 1924 roku przyjat Swiecenia kaptanskie. Pracowat duszpastersko,
m.in. w Z6tkwi i w parafii $w. Marii Magdaleny we Lwowie. W czasie
II wojny $wiatowe]j by} kapelanem Zwigzku Walki Zbrojnej, aresztowany
przez NKWD i wieziony m.in. na Lubiance; po zwolnieniu zostat dusz-
pasterzem Polskich Sit Zbrojnych w ZSRR, Armii Polskiej na Wschodzie
i I Korpusu. Po wojnie pozostal na emigracji w Wielkiej Brytanii, dziatat
w $rodowiskach katolickich i emigracyjnych. W 1955 roku wstapit do za-
konu trapistéw w Normandii, gdzie spedzit reszte zycia.
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ktérych nam przekazaty lata drugiej potowy XIX wieku, ksztatconych na
Wydziale Teologicznym Uniwersytetu Jana Kazimierza, z obu stolic ar-
cybiskupich zwigzanych tradycyjng wiezig wiekéw. Katedra ormianska

1. Adam Bogdanowicz, 1904
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i facinska, a swego czasu i duchowienstwo unickie greckokatolickie
pobierato swg wiedze razem. Wielu uzupetniato swe studia i na uczel-
niach za granica.

Taka tez postacig niosgcg Boze Dobro w specjalnym swym zy-
ciowym poswieceniu dla studiujgcej mtodziezy uniwersyteckiej i szkét
srednich miedzy innymi byt i ks. Karol Csesznak, ktéry nieposlednig
role odegrat wsrod mtodziezy uczgcej sie i uniwersyteckiej. Mowit
o ks. Adamie Bogdanowiczu: ,taki rodzi sie jeden na sto lat”.

Nie mam zamiaru, gdyz nie mam danych, by pisa¢ o postaci
i dziatalnosci ks. kanonika Adama Bogdanowicza. Zwrécit sie do mnie
ks. Henryk Staud, majacy pisa¢ o ks. kan. Adamie Bogdanowiczu,
naktoniony przez ks. Tadeusza Fedorowicza, by sie i do mnie zwro-
cit w tej sprawie. Odpisatem mu, ale uwazajgc, ze nie jest wskazane
przekazac do kraju szczegdty odnoszgce sie do ks. Adama, spisuje je,
jak pamietam, i przekazuje je cztonkowi rodziny stale mieszkajgcemu
w Londynie, by postuzyty do zastuzonej i naleznej opinii dla tej postaci.

Gtoéwnie moje osobiste dane odnoszg sie do poczatku drugiej
wojny $wiatowej i zaginiecia wszelkich wiadomosci o ks. Adamie Bog-
danowiczu w wiezieniu w Kijowie. Mam nadzieje, ze jasno przedstawie
postawe ks. kanonika z tych czaséw, by wykazac, ze mozliwos¢ jakichs
zarzutéw w jego postepowaniu bytaby nieuzasadniona i niestuszna.

1. Najpierw podam, jak osobiscie przedstawiata sie ta ruchli-
wa postac¢ ks. Adama na terenie Lwowa i jego ozywiona dziatalnosc
duszpasterska miedzy wojnami. Ograniczam sie do moich wiasnych
odczu¢ i sformutowan.

2. Ks. Adam a poczatkowe wypadki drugiej wojny swiatowe;.

3. Uwiezienie i wiezienie.

Pochodzit z rodziny ormianskiej osiadtej na Podolu, nalezat do
duchowienstwa archidiecezji ormianskiej. Studia teologiczne ukonczyt,
jak sie zdaje, na Uniwersytecie Jana Kazimierza, mieszkajgc w semi-
narium tacinnikow. Nie umiem podac, jakie mu powierzano placowki
duszpasterskie. Wiem, ze byt jaki$ czas proboszczem Ormian w Horo-
dence, i potem ustalit sie we Lwowie i byt kapelanem Pan Sacré-Coeur
we Lwowie. Stat sie znanym w catej Polsce konferencjonistg i rekolek-
cjonistg specjalnie dla inteligenciji.
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Umyst jego bardzo zywy, nie dat sie zamknag¢ w jakichs$ for-
mach tradycyjnych i podrecznikowych, ale zgtebiat i szukat prawdy
w zrodtach doktryny u wielkich autoréw i myslicieli, monografiach pod-
stawowych, z pobtazaniem odnoszgc sie do podrecznikow nawet mod-
nych. Pamietam takg z nim rozmowe na temat Zrédet dla kaznodziej-
stwa specjalnych problemow.

2. Ks. Adam Bogdanowicz, lata 30. XX w.

W swych konferencjach stanowych moégt poruszaé gtebokie,
zasadnicze problemy zycia religijnego. W Kotomyi pewnie w latach 30.
udzielat rekolekcji dla ziemian tamtejszego okregu. Jeden z biorgcych
udziat w tych naukach wynidst zrozumienie wielkiego zagadnienia
chrzescijanskiej sprawiedliwosci w ptacach i zarobkach. Wywotato to
caty szereg praktycznych kwestii, ale przede wszystkim wigzanie zy-
cia religijnego i poboznosci z konkretnymi wymaganiami, jak szukania
oparcia w tasce sakramentéw.
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Publicznos¢ stuchajgca go z ambon wiekszych kosciotéw nie
zawsze mogta uchwycic gtebie tresci przedstawionej scistym rozumo-
waniem, niepopartej przyktadami lub warunkami z zycia. Byt raczej
kaznodziejg dla wybranej publicznosci i tam cieszyt sie uznaniem.
Krytyczne nastawienie pewnych grup dosiegto i do wtadz koscielnych.
Wydaje mi sie, ze raczej z powodu nowosci uchwycenia zagadnien
i swobody w oparciu o kierunki teologiczne. Byt bardzo przejety zyciem
taski i wezwaniem Piusa X do czestej Komunii $w. i pracy wewnetrz-
nej poprzez kierownictwo duchowe konfesjonatu i tak w tym czasie
rozwijajgcej sie szkoty okoto Vie Spirituelle dominikanskiej i takich au-
torytetéw, jak miedzy innymi o. Garrigou-Lagrange.

Byt kapelanem i spowiednikiem Parn Sacré-Coeur we Lwowie
i ich uczennic. Metody stosowane przez ks. Adama w kierownictwie
wywotaty zastrzezenia nawet i wladz ko$cielnych. Zgdanie od swych
kierowanych codziennej Komunii $w., przekraczajgce normy poda-
ne w warunkach o czestej Komunii sw., a spowiedzi nie jako wyjat-
ku, a statej metody, musiato wydawac sie jakgs anomalig. Kuria ob-
rzadku tacinskiego zwracata sie w tej sprawie do jego ordynariusza
ks. abp. Jozefa Teodorowicza, ktéry podzielat (jak mi mowit) zastrze-
zenia, ale nie uwazat za konieczne jakie$ radykalniejsze wystgpienie.
Ks. Adam pozostat na swym stanowisku kapelana Sacré-Coeur. Nie
wiem, w ktérym roku zostat kanonikiem gremialnym kapituty ormian-
skiej we Lwowie.

Ciekawe bytoby ustalenie jego stosunku do tej wielkiej postaci,
jakim byt jego arcybiskup. Na pogrzebie ks. abp. Teodorowicza 9 grud-
nia 1938 roku ks. Adam Bogdanowicz na cmentarzu w tyczakowie
odczytat swego uktadu rodzaj panegiryku wierszem. Przez jednych
bardzo chwalony, a inni mieli zastrzezenia czy do formy, czy do ujecia.

Teraz przejde juz do wybuchu drugiej wojny Swiatowej i tych
szczego6téw mnie znanych z postawy ks. Adama i Jego udziatu w orga-
nizacji obronnej z powodu inwazji bolszewickiej wschodnich prowincji
polskich.

Musze tu zaznaczy¢, z jakiego tytutu jest mi znany udziat
ks. Adama w tajnej organizacji wojskowej. Ks. abp. Twardowski po-
lecit mi wejscie, jako kapelana, do gtéwnej komendy zorganizowanej
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3. Ks. Adam Bogdanowicz podczas rekolekcji z mtodziezg zenska, lata 30. XX w.

na podstawie zlecenia gen. Sosnkowskiego przysytanego z Rumunii
pod nazwg Zwigzek Walki Zbrojnej ze stowami ,Tam gdzie jest dobra
sprawa QOjczyzny, tam tez jest i Kosciot” i zastrzegt, ze nikomu innemu
z ksiezy nie daje zezwolenia wstepowania w te organizacje. Jeszcze
paroma zdaniami przekazat mi swe zlecenia, ktére tu sg nieaktualne.

Ks. Adam nie byt podporzgdkowany ks. abp. tacinskiemu, miat
swego ordynariusza. W tym czasie mnie odwiedzit i zaznaczyt, ze na-
lezy do ZWZ. Tu mi powiedziat: ,ludzie tak cierpig na skutek wojny, a ja
jestem zupetnie poza cierpieniem” — tak niedtugo cierpienie wciggneto
go W swojg orbite.

Nie miatem z nim blizszego kontaktu w tym zakresie. W 0go6-
le z nim sie nie spotykatem, jak tylko raz przed jego aresztowaniem.
Trzeba tu jednak wyjasni¢ wazng sprawe, ktéra wigzata sie z jego oso-
ba wciggnietg w te organizacje tajna.

W chwili wybuchu wojny we wrze$niu 1939 roku i inwazji nie-
mieckiej na Polske wiceprezes czy prezes Najwyzszego Sgdu w Po-
znaniu z caltym depozytem tegoz sgdu zjechat do Lwowa, umiescit
depozyt u 0o. dominikanéw i oddat do dyspozycji tajnej organizaciji
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wojskowej, prawdopodobnie ZWZ. Zaczeta pogtoska krgzy¢ w pew-
nych kofach o tym depozycie i jego uzytku. Dla przestrogi udatem sie
do przeora 0o. dominikanoéw o. Czestawa Kani i u niego zastatem od-
powiedzialnego za ten depozyt ojca. Przeor przerazit sie, ze tajemnica
jest ztamana. W klasztorze wiedziat tylko przeor i furtian o catej spra-
wie i miejscu przechowywania i on jeden upowaznionemu dostarczat
materiatu do zbycia. W pewnym czasie te odpowiedzialng role powie-
rzono ks. Adamowi. Z czyjego ramienia miat te funkcje, to dowiedzia-
tem sie pozniej.

Z ks. Adamem raz tylko sie spotkatem. Byt u mnie i powiedziat
mi o swej funkcji. Méwigc o tych cierpieniach zwigzanych z wypadkami
wojennymi, powiedziat mi: ,,0 ja catkiem nie odczuwam skutkéw wojen-
nych, wcale nie cierpie”. Byto to bardzo niedtugo przed jego areszto-
waniem, ktére miato miejsce z koncem marca lub na samym poczat-
ku roku 1940. Potem nacierpiat sie. Spotkatem sie z nim w ,doprosie”
(przestuchaniu wieziennym), ostatni raz go tam widziatem.

Po aresztowaniu ks. Adama zgtosit sie do mnie mtody czto-
wiek — podat nazwisko ,Zmija”, prawdopodobnie pseudonim — Ze go
wyznaczono zastgpi¢ w roli ,skarbnika” aresztowanego. Byt cztonkiem
stronnictwa ludowego (PSL) i polecono mu do mnie sie zgtosi¢ w okre-
Slonym celu. Nigdy wiecej go nie widziatem i nic nie wiem, co si¢ z nim
stato. Zostatem aresztowany 17 kwietnia w roku 1940 o godz. 3.00 po
potudniu na plebanii sw. Marii Magdaleny.

W ciggu sledztwa w wiezieniu na Zamarstynowie raz jeden ze-
tknieto mnie z ks. Adamem. Tymi stowami zwrdcit sie do mnie: ,ks. Pro-
boszczu, ja biore na siebie catg odpowiedzialno$¢, prosze mowic catg
prawde, gdyz oni majg tu takie sposoby, ze oprze¢ sie nie mozna”.
Moja odpowiedz brzmiata: ,z nikim odpowiedzialnoscig sie nie dziele
i w petni odpowiadam sam za siebie”. Ostatni raz w zyciu go widzia-
tem. Zupetnie mnie nie zdziwity ani nie poruszyly jego stowa. Mnie
tez z innymi kontaktowano, by namawia¢ do méwienia ,prawdy”. To
zwykta ich forma NKWD.

Po wyjsciu z wiezienia sowieckiego poszukiwatem ks. Ada-
ma i dopytywatem sie o niego. Pierwszy podat mi o nim wiadomos$é
p. mecenas Maciejko, ktéry z nim razem siedziat w jednej celi na
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Zamarstynowie. O spotkaniu ze mng mu moéwit. Uwazat, ze ,ktamac
nie mozna, choéby sie miato zbawi¢ caly swiat” — taka byta formuta
pewnych opinii teologicznych, ale na gtebszych podstawach opiera-
ta sie inna opinia teologiczna. Nawet $w. Alfons Liguori przewidywat
pewne okolicznosci, ktére uprawniajg, nawet wymagajg nieujawnienia
prawdy. Nie wszystka wtadza ma prawo domagania sie prawdy, bo sg
i uzurpatorzy wiadzy.

Drugg osobag, ktéra mi podata wiadomosci o ks. Adamie z wie-
zienia w Kijowie, byt mi znany z doli wieziennej Zamarstynowa p. Ja-
strzgb (mysle, ze to nazwisko, a nie pseudonim). Spotkatem go, zdaje
mi sie, w Palestynie juz po wojnie, gdy wybierat sie do kraju. Bardzo
byt nastawiony niechetnie do ks. Adama. Uwazat go za zatamanego,
jednak to, co mowit, zupetnie mnie nie przekonywato o jakiej$ winie
ks. Adama i widac¢ byto, Ze jest ,nastawiony”.

Zupetnie mnie nie przekonat o obiektywnosci swych sgadow.
Odgrazat sie, ze w Polsce odpowiednio przedstawi osobe ks. Adama.
Byt urazony, ze w naszych formacjach wojskowych od Rosji nie otrzy-
mat stanowiska oficerskiego, mimo ze byt czionkiem ZWS, majgcym
pewne stanowisko na Persenkéwce, skad pochodzit. Byt podoficerem
rezerwy (jesli dobrze pamietam) i z zawodu mechanikiem.

Juz we Wioszech zglosito sie do mnie dwdch towarzyszy
ks. Adama Bogdanowicza z wiezienia w Kijowie. Nie mieli wyrazéw dla
jego postawy kaptanskiej i narodowej godnosci. Wzigtem ich zezna-
nia protokolarnie i trzymatem sie zwykle przyjetej formy zeznanh pod
przysiega, ale tego szczegoétu juz nie pamietam. Ten protokdt moze
by¢ w archiwach duszpasterstwa Drugiego Korpusu. Moze by¢, Ze te
zeznania dwdéch towarzyszy ks. Adama z Kijowa byty poprzednio mi
ztozone, jak moje spotkanie z koncem wojny z Jastrzebiem. Tak mi sie
zdaje. Obaj towarzysze ks. Adama, o ktoérych méwie, byli przeswiad-
czeni, ze jak go wyprowadzono z celi, to na $mier¢. Jak odszedt z celi,
nie miat wyroku $mierci, tak mi sie zdaje. Byt bardzo wyczerpany i sta-
bych sit.

Pogtoska, jakoby po wojnie znalazt sie w Rzymie, zupetnie
jest pozbawiona wszelkich danych. Ostatnia o nim wiadomos¢ to tych
dwdch wieznidw, ktérzy z nim byli w Kijowie.
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To wszystko, co moge powiedzie¢ o ks. Adamie Bogdanowiczu
z czasow wojny i dodam, ze zachowatem o nim przeswiadczenie jako
o wielkiego umystu kaptanie i bardzo gorgcym patriocie.

ks. Wiodzimierz Cienski OCSO
Opactwo: Notre Dame de Grace
Bricquebec-Manche
France, luty 2 1973 rok.

Fotografie pochodzg ze zbioréw Fundacji Kultury i Dziedzictwa
Ormian Polskich w Warszawie.
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Dzieje rodu Augustynowiczow ze Lwowa
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Rodzin pochodzenia ormianskiego postugujgcych sie nazwi-
skiem Augustynowicz byto kilka w roznych miastach dawnej Polski: we
Lwowie, Brzezanach, Kamiencu Podolskim, £ucku, Kutach, Zamosciu.
Ponadto takie samo miano nosity tez rodziny polskie, zamieszkujgce
regiony, w ktorych Ormianie pojawiali sie z rzadka. Ci rozmaici Au-
gustynowiczowie — ormianscy i polscy, na Podolu, Litwie, Mazowszu,
w Matopolsce czy Wielkopolsce — nie byli ze sobg spokrewnieni, a ich
identyczno$¢ nazwiskowa brata sie z przyczyny powszechnie znanej,
a mianowicie patronimicznej formy nazwiska; wywodzili sie od réznych
przodkéw, ktérzy nosili to samo imie — Augustyn.

Chce tu naszkicowac losy jednej tylko rodziny Augustynowi-
czow. Tych mianowicie, ktorzy pochodzili ze Lwowa, a mowigc precy-
zyjnie, z jurydyki Swietojanskiej na przedmiesciu Krakowskim, z cza-
sem dostgpili nobilitacji, przyjeli herb Odrowaz, i zyli w przekonaniu, ze
sg potomkami krolewskiego rodu ormianskiego — Atabekow. Przeko-
naniu z gruntu mylnym.

Protoplasta

Przodek lwowskich Augustynowiczéw nosit imie Aksent (Ak-
sant), czesto spotykane w imiennictwie Ormian polskich i motdaw-
skich. W dokumentach tacinskojezycznych, a takich nie sposéb byto
unikng¢ w Krolestwie Polskim, w ktérym tacina przez kilka wiekow
stanowita jezyk urzedowy, imie to zapisywano tylko czasem w formie
oryginalnej lub zblizonej do niej, a najczesciej jako ,Augustinus”. Ow
praprzodek Augustynowiczéw zwany byt Owakowicem (Owakowi-
czem, Awakowicem, Awakowiczem) — od imienia dziada Owaka, lub
Jurkowicem (Jurkowiczem) — od imienia ojca Jurka, drobnego kupca
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ormianskiego, zonatego z Maruszg, tragicznie zmartego w 1538 roku
w bdjce o diug (50 florendéw) z niejakim Mikotajem Pierzchata, miesz-
czaninem polskim z Wislicy'.

Aksent Jurkowicz Owakowicz po ojcu odziedziczyt zawdd ku-
piecki i dom potozony pomiedzy domami pewnego Jorka i ciesli Proko-
pa w jurydyce Swietojanskiej. Jurydyka ta nalezata niegdy$ do ormian-
skokatolickiego klasztoru $w. Jana, z czasem przeszia na uposazenie
dziekana rzymskokatolickiej kapituty katedralnej. Obowigzywato w niej
prawo ormianskie, gdyz Ormianie przewazali poczatkowo wsrod jej
mieszkancow. W swej lokalnej spotecznosci Aksent Jurkowicz Owako-
wicz znaczyt wiele, bowiem byt w latach 1538-1541 starszym (senio-
rem), potem wicewdjtem i wreszcie woéjtem (1541/1542) jurydyki. Jed-
nak jego ambicje siegaty Lwowa. Uzyskanie statusu obywatela miasta
krolewskiego byto pierwszym krokiem na drodze do awansu rodziny
w hierarchii spotecznej.

Stato sie to 16 wrzesnia 1542 roku. Pod tg datg w aktach mia-
sta Lwowa czytamy, ze ,Augustinus, Armenus, filius Georgii Owak
Armeni, de sub sancto Joanne” przyjgt prawo miejskie?. Poreczyli za
niego przed wtadzami miasta: Hieronim Zapata, polski adwokat wyste-
pujgcy czesto w sgdzie ormianskim, oraz Toros lwanisowicz, kupiec,
protoplasta zamoznego rodu, z ktérego bedzie pochodzit Mikotaj Toro-
sowicz, arcybiskup ormianski, twoérca unii koscielnej polskich Ormian
ze Stolicg Apostolska.

Otrzymanie obywatelstwa miejskiego Aksent Jurkowicz Owa-
kowicz zawdzieczat zapewne matzenstwu z Szuszan (Zuzanng) Wasy-
l6wng, pochodzgcg z zamoznej rodziny lwowskich Ormian, od trzech

1 Centralne Panstwowe Archiwum Historyczne Ukrainy we Lwowie (dalej:
CPAHUL): f. 52, op. 2, spr. 223, Ksiega tawnicza Lwowa, s. 22, ,Jurko
Awakow Armenus” wzmiankowany w 1515 roku w zeznaniu sadowym
na temat poreczycielstwa; CPAHUL: f. 52, op. 2, spr. 10, Akta radzieckie
Iwowskie, 1538, s. 845, nr 1207, ,,Jurek Awakowicz Armenus de sub
Sancto Joanne” wzmiankowany w sprawie z Mikolajem Pierzchala.

2 Album civium Leopoliensium. Rejestry przyje¢ do prawa miejskiego
we Lwowie 1388-1783 (dalej: Album), t. 1, wyd. A. Janeczek, Poznan—
Warszawa 2005, s. 101, nr 2068.
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pokolen stuzacej polskim wladcom w charakterze ttumaczy jezykow
tatarskiego i tureckiego, wywodzacej sie od Iwaszka Kiczki (zm. 1505)
i jego syna Wasyla Kiczyca (zm. 1533), toznego kréla Zygmunta |. Rodzi-
na ta za ustugi dla dworu polskiego dostgpita uszlachcenia i otrzymata
nadania ziemskie, a jednoczesnie parata sie handlem orientalnym i po-
siadata kilka doméw we Lwowie. Z braci Szuszan Filip (Filipos) Wasy-
lowicz byt starszym gminy ormianskiej, Szymon (der Simon) — ksie-
dzem przy katedrze, ktory towarzyszyt katolikosowi eczmiadzynskiemu
Stefanowi V Salmastecemu w pielgrzymce do Rzymu (1548-1550),
Krzysztof (Chaczko) odziedziczyt po przodkach funkcje krélewskiego
ttumacza, a siostra Elzbieta (Achsapet) petnita funkcje majrabedy, czyli
przetozonej mniszek ormianskich we Lwowie i odbyta pielgrzymke do
Jerozolimy (1573). Zyskat zatem przybysz z przedmie$¢ Iwowskich po-
przez swoéj mariaz ustosunkowanych i znanych w miescie krewnych?®,
W 1551 roku Aksent Jurkowicz Owakowicz nabyt dom w obre-
bie Lwowa. Znalazt go w okolicy niezbyt prestizowej, bo na obrzezu, za
cmentarzem ormianskim, od strony muréw miejskich, pomiedzy doma-
mi tkacza Jakuba i ksiedza lwanisa. Za drewniane domostwo zaptacit
jego poprzednim witascicielom — Torosowi Bernatowiczowi i lwanisowi
Sahagiewiczowi — 60 florenéw, a na dodatek przekazat im swg dawng
posiadio$é w jurydyce Swietojanskiej*. Handlowat zapewne towara-
mi przywozonymi z Turcji, bo brat kredyty i uzyskiwat poreczenia jak
wszyscy kupcy ormianscy zajmujgcy sie tym wymagajgcym duzych
naktadéw pienieznych procederem. Z tego powodu jego imie pojawiato

3 O niej i jej pielgrzymce do Jerozolimy zob.: A. A. Zieba, Mniszki swietej
Rypsymy i benedyktynki ormianskie — fenomen poboznosci etnicznej,
w: Niewiasty z pastoratami. Portrety ksien klasztoru benedyktynek
ormianskich we Lwowie: historia, konteksty, konserwacja, red. A. A. Zieba,
Warszawa—Krakdw 2021, s. 118-119. Szerzej o Kiczkach, Wasylowiczach
i Filipowiczach (dzieciach Filipa Wasylowicza) zob.: K. Stopka, Milites
et nobiles: Ormianie a stan szlachecki Krélestwa Polskiego i Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego od XIV do XVI wieku, ,,L.ehahayer” 2018, nr 5, s. 51-
67, 82-84.

4 Zapis w Ksiedze tawniczej Lwowa pod rokiem 1551 (CPAHUL: f. 52,
op. 2, spr. 224, s. 1135).
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sie na kartach akt sgdowych i notarialnych gminy ormianskiej oraz ma-
gistratu Lwowa. Miedzy innymi w 1553 roku zabezpieczyt na nowym
domu 100 ztotych pozyczonych od szwagra, Filipa Wasylowicza. Byl
Scisle powigzani interesami. W nastepnym roku Wasylowicz uczynit
go swym plenipotentem, a w 1570 poreczyt za wszystkie jego dtugi,
otrzymujgc zapewnienie, ze Aksent nie zastawi i nie sprzeda swego
domu i innych dobr bez zgody poreczyciela. Po roku 1573 te wzmianki
w aktach lwowskich konczg sie, wiec zapewne protoplasta rodu Augu-
stynowiczow juz wtedy nie zyt.

Pozostat po nim psatterz, skopiowany na jego zamowienie
w 1567 roku dla katedry ormianskiej we Lwowie, zgodnie z normg epo-
ki spisany w jezyku kipczackim, dla pamieci ojca i matki, czyli Aksenta
i Szuszan®.

Wdowa wraz z dzieémi, jeszcze matoletnimi, przeszta pod
opieke swych braci: Filipa i Szymona Wasylowiczéw. To oni zdecydo-
wali o oddaniu siostrzencéw na praktyke handlowa do rodziny ormian-
skiej najmozniejszej w tym czasie w Polsce — Zachariasza i Mikotaja
Bernatowiczéw. Siostrzenicom zas (,szwagra dziewkom”) Filip Wasy-
lowicz, sporzgdzajgc w 1589 roku swoj testament, zapisat po 150 zto-
tych, ktérych zresztg jego syn, Wasko Filipowicz, wyptaci¢ nie chciat®.

Potomstwo Aksenta Jurkowicza Owakowicza byto wcale licz-
ne: Owak (alias Awak), ktory imie dostat po pradziadku ojczystym,
Howannes (lwaszko, Jan), Anna (Hanuchna), Katarzyna (Kasko), Elz-
bieta (Haldzuchna), Urszula (Orszula), Anastazja (Nasduchna), Jerzy
(Jurko), imiennik dziada ojczystego, i wreszcie Tobiasz, czyli po or-
miansku: Atabej, ktory imie dostat po jednym z wujoéw macierzystych,
Atabeju Wasylowiczu.

Wszyscy oni (a potem ich potomkowie) uzywali patronimiku
Aksentowicz (Aksantowicz), co w etnolekcie kipczacko-ormianskim

5 Zapisy sqdu duchownego Ormian Lwowa za lata 1451-1564, wyd. E. Try-
jarski (w druku).

6 W 1599 roku Daniel Szimkowic, maz jednej z obdarowanych, w imieniu
zony i jej siostr, pozwal Waska Filipowcza do sadu ormianskiego we
Lwowie o te niewyptacone legaty (CPAHUL.: f. 52, op. 2, spr. 516, Acta
iudicii civilis Armenorum, dalej: AICA, s. 723-724).
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brzmiato: Aksent-ohlu, gdy chodzito o syna, lub Aksent-chzy, w wy-
padku cérek. Na polski ttumaczono to nazwisko jako Augustynowicz
i z czasem ta druga forma wyparta catkowicie pierwszg. Niekiedy
cztonkowie réznych linii rodu nazywani byli dodatkowo wtasnymi pa-
tronimikami. A wiec: lwaszkowiczami (lwaszko-ohlu), Jurkowiczami
(Jurko-ohlu), Atabejowiczami (Atabej-ohlu), Lazarowiczami (Lazar
-ohlu), Dertorosowiczami (der Toros-ohlu). Ale takze: Oczkowskimi,
Sabatami, Konikami i Jezuitami, przy czym geneza tych innych form
nazewniczych nie zawsze jest jasna. Zapewne potrzebowano ich dla
odréznienia kuzynéw noszgcych te same imiona, zyjgcych w tym sa-
mym czasie i zamieszkatych w tym samym miejscu, to jest we Lwowie.

Roéznie potoczyly sie losy tego pierwszego pokolenia Augu-
stynowiczéw. Handel orientalny, cho¢ nie byt zajeciem bezpiecznym,
przynosit im dochody i umozliwiat usamodzielnienie sie od pracodaw-
coéw, czyli Bernatowiczéow. A handlowali synowie i zieciowie Aksen-
ta Jurkowicza Owakowicza w Stambule, Ankarze, Lwowie, Lublinie,
a nawet w Moskwie. Matzenstwa zawierali w obrebie nacji ormianskiej,
gtéwnie we Lwowie, gdzie tez lokowali dochody w kolejne nieruchomo-
Sci, stajgc sie z czasem jedng z zamozniejszych rodzin, cho¢ nienale-
zgcych jeszcze do establishmentu gminy, bo niesprawujgcych funkcji
jej starszych (seniorow).

Iwaszko Jezuita

Iwaszko Aksent-oghlu byt, jak sie wydaje, przewidziany do sta-
nu duchownego, bo zapewniono mu mozliwos¢ ksztatcenia sie w Uni-
wersytecie Krakowskim. To pierwszy znany nam student pochodzenia
ormianskiego w tej uczelni. Wpisat sie do jej metryki jako ,Joannes
Augustini, Armenus Leopoliensis” w roku 1582, ponoszac optate w wy-
sokosci 2 groszy’. Miat tez chyba jakie$ zwigzki z jezuitami, ktérzy nie-
dtugo potem pojawili sie w Krakowie (1583) i Lwowie (1584), gdyz zy-
skat w gminie ormianskiej przydomek Jezuita. Nie byt to raczej skutek

7 Album studiosorum Universitatis Cracoviensis, t. 3, fasc. 1, (ab anno 1551
ad annum 1589), red. A. Chmiel, Krakow 1896, s. 128.
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edukacji w szkole zakonnej, bo jezuici jeszcze jej nie prowadzili ani
w jednym, ani w drugim miescie. Czyzby wiec wstgpit na jaki$ czas
do ich nowicjatu? — nie wiemy. Tak czy inaczej, przed 1601 rokiem?®
Iwaszko Aksent-ohlu Jezuita osiadt we Lwowie i zajat sie handlem. Do-
robit sie kamienicy zwanej Szoltyszowska, przez co zyskata ona miano
Jezuickiej. Zenit sie dwukrotnie: w 1601 roku z Hanuchng, corkg Gre-
ska Zachno-oghlu Gtuszkowicza (Htuszkowicza), zwanego Dzindzik,
i w 1614 roku z Oluszkg (Orszulg), cérkg ksiedza Krikora (Grzegorza,
Grigora)®. Testament spisat 10 marca 1624 roku™. Juz we wrzesniu
tegoz roku kolejny jasach (podatek gminny), uchwalony wtedy przez
rade starszych w czterokrotnym wymiarze, zaptacita z kamienicy Je-
zuickiej ,pana lwaszka Jezuity matzonka”, a zatem on juz zapewne nie
zyt. Podobnie zachowata sie w latach 1625-1626.

Od 1628 roku jasach pfacit juz syn lwaszka Aksentowicza
z pierwszego matzenstwa, Grzegorz (Gresko), zwany po ojcu — a jak-
ze — Jezuitg''. On tez byt kupcem. W 1628 roku ozenit sie z Kasko (Ka-
tarzyna), corkg zmartego juz ksiedza ormiarskiego Nigola (Mikotaja)
Hankiewicza, rodem z Suczawy, osiadtg we Lwowie'. W 1637 roku
jako ptatniczka jasachu znoéw pojawita sie w aktach gminy ,pani Jezu-
icina”3, Moze byt to skutek procesu sgdowego, toczonego w sadzie
zadwornym, apelacyjnym wzgledem sgdow miejskich. W jego wyniku
w 1637 roku Orszula, wdowa Iwaszkowa, uzyskata zapis swego wiana

8 Od tego roku jest wykazywany w spisach podatkéw gminy ormianskiej we
Lwowie (jasachéw), zob.: Jasachy gminy Ormian lwowskich za lata 1598-
1638 w jezyku ormiansko-kipczackim (dalej: Jasachy), oprac. K. Stopka,
seria: Pomniki Dziejowe Ormian Polskich, 2, Krakow 2020, s. 334,
337, 349, 343, 347, 350, 354, 357, 361, 368, 372, 375 (jako Iwaszko
Aksentowicz), 381, 384, 388, 392, 396, 400, 403, 407, 410, 414, 418, 425,
428, 431, 434, 438, 441 (jako Iwaszko Jezuita).

9 Mechitaristenbibliothek w Wiedniu (dalej: MBW): sygn. 441, k. 90v-91v
i 130v, kroraki z 25 stycznia 1601 i 15 lutego 1614.

10 MBW: sygn. 441, k. 167-167v.

11 Jasachy, s. 480, 486, 491, 497, 502, 507.

12 MBW: sygn. 441, s. 196v-197v, dokument z 27 lutego 1630, kwitacja
posagu z 10 stycznia 1628 roku.

13 Jasachy, s. 447, 450, 470, 548.
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i przywianku na kamienicy Jezuickiej. Aby wyrok krolewski wyegze-
kwowac¢, musiata sie juz w nastepnym roku znoéw procesowac, tym
razem przed sgdem ormianskim we Lwowie, ze wspoétwtascicielem,
Szymonem (Szimkiem) Derzachariaszewiczem', jak sie wydaje swym
zieciem, co ciekawe, tez nazywanym Jezuitg od owej kamienicy. Po-
magat jej w tym procesie pasierb Grzegorz.

O dalszych losach tej linii rodu nic blizej nie udato sie ustali¢.
W zrédfach pojawia sie dwukrotnie tylko cérka Grzegorza, w latach
1640 i 1644, jeszcze jako panna, w testamentach sidstr jego matki,
Htuszkowiczéwien — Rozy Gabrielowej Bartoszowiczowej i Elzbiety
Szymonowej Boguszowiczowe;j's.

Owak

Owak (Awak) Aksent-oghlu byt najmtodszym z braci, sgdzac
z daty osiggniecia samodzielnosci rodzinno-mieszkaniowej we Lwowie,
co w gminie ormianskiej skutkowato poborem jasachu. Po raz pierwszy
obcigzono nim jego dom w 1604 roku. Ale juz wczesniej wiodt burzli-
wy zywot kupiecki, niezaskakujgcy w przypadku handlu miedzykonty-
nentalnego. W 1590 roku w Stambule wdat sie w spér z pewnym Zy-
dem, z czego wynikt proces sgdowy, toczony juz we Lwowie, z kupcem
Tolczejem Kafenczaninem. W 1602 roku w Ankarze (wowczas zwanej
Angorg) zostat przebity nozem przez tureckiego janczara. Jak chocby
z tych dwdch przypadkéw wynika, wyjezdzat na trudne szlaki handlowe
i chyba na diuzej. Pewnie dlatego jasachy optacata w 1604 i 1606 roku
za niego zona, Anna (Hanuchna), cérka Andrija lliasz-oghlu (lliaszowi-
cza)'®. On sam pfacit od marca 1608 do marca 1611 roku'’. Potem, od

14 CPAHUL: f. 52, op. 2, spr. 524, AICA, 1636, s. 833.

15 K. Stopka, Jezyki oswajane pismem. Alogrdfia kipczacko-ormianska
i polsko-ormiariska w kulturze dawnej Polski, Krakéow 2013, s. 225-231
(testament Bartoszowiczowej); MBW: sygn. 447, k. 43-46 (testament
Elzbiety Boguszowej).

16 MBW: sygn. 441, k. 121v-122, kwitacja kroragku z 22 sierpnia 1611 roku;
krorgk w 1602 roku z przysztym teSciem podpisali bracia Owaka; Zona
whniosta w wianie sume 800 ztotych.

17 Jasachy, s. 358, 362, 365, 369, 373, 376, 380, 384, 388, 392.
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1612 do 1615 roku, znéw w spisach jasachowych figuruje zona, ale juz
jako wdowa, gdyz w 1611 roku Owak zgingt w Moskwie, dokad zawiézt
towary z Turcji, w trakcie walk o polskg dominacje nad Rosja.

Byt to tragiczny epilog zycia rzutkiego bez watpienia kupca.
Jego brat, lwaszko, dokonat rozliczenia finansowego z bratowg na
podstawie krorgku przedslubnego (22 sierpnia 1611). Potem jeszcze
raz pojawia sie ona w aktach sgdowych, gdyz szwagier, Murad Ustujo-
wicz, pozwat jg o niesptacony dtug Owaka. O potomstwie Owaka brak
jest danych.

Aksent-chzlar

Po kipczacku corki Aksenta to Aksent-chzlar (liczba mnoga od
Aksent-chzy). Byto ich w domu Aksenta Jurkowicza Owakowicza co
najmniej pie¢. Z nich najlepiej wydata sie Haldzuchna (Elzbieta), bo
za malarza Pawta Bogusza (Bohosa Donuszowicza), artyste cenione-
go we Lwowie, autora m.in. malowidet w katedrze ormianskiej, wy-
konanych na zlecenie bogatej Ormianki, wdowy Bernatowiczowej (ich
fragmenty zachowalty sie do dzi$). Byta jego drugg matzonka (1582)'8,
macochg bardziej od ojca znanego Szymona Boguszowicza, zwigza-
nego z dworami polskich magnatéw kresowych (Mniszchéw, Zotkiew-
skich, Wisniowieckich), ktory kilka lat spedzit w Moskwie (1604-1611),
gdzie byt prawdopodobnie portrecistg carycy Maryny Mniszchéwny
i jej meza, Dymitra. Wtasny syn Haldzuchny, urodzony w 1593 roku,
wbrew oporowi rodziny wstagpit okoto 1613 roku do zakonu karmelitéw
bosych, przybrawszy imie brata Antoniego. | on parat sie malarstwem,
przyuczony w mtodosci przez ojca do tego kunsztu. Tworzyt obrazy
religijne. Zmart w Krakowie w opinii $wietosci'®.

Druga Aksent-chzy, Hanuchna (Anna), wychodzita za maz
dwukrotnie. Najpierw za Jakuba Stefanowicza (1592)%, po jego $mier-
ci za Wartika (Barttomieja), syna Zadika (Zachariaszowicza) Werejki

18 MBW: sygn. 441, k. 34, krorgk z 19 lutego 1582 roku.
19 S. Baracz, Zywoty stawnych Ormian w Polsce, Lw6éw 1856, s. 181-188.
20 MBW: sygn. 441, k. 59v-60, krorgk z 9 lutego 1592 roku.
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(1601)?'. Gdy owdowiata po drugim mezu i stracita wzrok, znalazta
przytutek w domu siostry Boguszowej, a brat lwaszko stat sie jej praw-
nym opiekunem (1610-1611).

Dla Nastuchny (Anastazji) bracia znalezli meza az w Stam-
bule — Murada Ustujowicza (1608)?, syna tamtejszego Ormianina,
Uslu (Musula). Zamieszkali we Lwowie, gdzie Murad byt znany jako
.Zie¢ Aksenta Owakowicza” (,Murad Aksent-oghlu kijowu”) i w latach
1608-1621 ptacit jasach z tytutu posiadania wlasnego domu przy
cmentarzu ormianskim, tuz przy domu Aksentowiczow?. Zachorowat
w 1615 roku, dzieci sie nie doczekali. Gdy Nastuchna zmarta (okoto
1636 roku), trzech jej bratankéw po braciach lwaszku, Jurku i Atabe-
ju — Grzegorz, Krzysztof i Lazar — wystgpito do sadu ormianskiego
o spadek, zwalczajgc skutecznie pretensje meza jej siostry, Barttomie-
jowej Werejkowej?“.

O pozostatych corkach Aksenta Jurkowicza Owakowicza mniej
wiadomo. Urszula do 1598 roku pozostawata niezamezna. Kasko
zwigzata sie z mieszkancem przedmiescia w jurydyce Swietojanskiej,
Danielem Szymko-oghlu (Szymkowiczem)®. W 1599 roku proceso-
wat sie on w imieniu zony i jej siostr, ,corek nieboszczyka Aksantego”,
z Waskiem Filipowiczem o wyptate legatu testamentowego, ktory im
zapisat Filip Wasylowicz.

Jurko i Atabej

Jurko i Atabej, najstarsi z synéw Aksenta Jurkowicza Owako-
wicza, oddani przez wujéw na stuzbe (czyli praktyke kupieckg) do Ber-
natowiczéw, aby sie usamodzielni¢ zawodowo, musieli sie formalnie

21 MBW: sygn. 441, k. 94v, krorak z 4 lipca 1601 roku.

22 MBW: sygn. 441, k. 10v-111v, kroragk z 11 lipca 1608 roku.

23 Jasachy, s. 369, 273, 377, 379, 380, 384, 388, 392395, 399, 403, 496, 410,
414, 417, 421, 425, 428, 430, 434, 437, 440, 446, 450, 456, 460, 464, 469,
474, 479, 484, 490, 495, 500, 505.

24 CPAHUL: f. 52, op. 2, spr. 524, AICA, 1636, s. 538, 548, 552.

25 MBW: sygn. 441, k. 60-60v, krorak z 9 lutego 1592 roku.
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uwolnié. Jurko zrobit to w 1594 roku, tuz po jarmarku lubelskim?¢. Byt
juz wtedy ojcem rodziny, gdyz w 1589 roku ozenit sie z Hoskg (Zo-
fig), corkg zmartego Greska Lazar-oghlu (Lazarowicza)?’. Natomiast
Atabej, zwany z polska Tobiaszem, zawart krorgk przedslubny jeszcze
wczesdniej, 9 lutego 1579 roku, czyli byt najstarszym sposrdd braci.
Jego wybrankg byta Manuszag Lazarowicowna, w ktoérej imieniu kro-
rgk podpisali jej bracia: Miklasz i Zadik. Atabej postarat sie tez o prawo
miejskie Lwowa w 1595 roku?, jako jedyny z braci.

Dziatali w handlu razem, a juz samodzielnie wzgledem Ber-
natowiczéw, co najmniej od 1598 roku, gdyz od tego roku pfacili za
siebie jasachy w gminie lwowskiej. Operowali na rynku stambulskim.
Razem tez wystepowali w sgdach w réznych sprawach rodzinnych, jak
na przyktad w 1604 roku przy kwitacji z wujem, ksiedzem Szymonem
Wasylowiczem, i w 1605 roku z pretensjami do débr po zmartym szwa-
grze, malarzu Boguszu Donowakowiczu. Jak sie wydaje, obaj byli tez
wspotwiascicielami domu ojcowskiego.

Potomkowie Jurka

Jurko zmart okoto 1609 roku. Wdowa po nim zastuguje na
osobng wzmianke. Hoska Aksentowiczowa po swej matce Emerenciji,
secundo voto Iwaszkowiczowej, byta przyrodnig siostrg trzech wpty-
wowych nie tylko we Lwowie Iwaszkowiczéw — Jana, prawnika i do-
mownika magnackiego rodu Zamoyskich, Grzegorza, kupca, i Jakuba,
tez kupca, a ponadto starszego gminy ormianskiej. Po $mierci meza,
pozostajgc poczatkowo pod opiekg szwagra Atabeja, sama zarzgdzata
interesami rodzinnymi, ptacgc corocznie podatki na rzecz gminy?°, az

26 CPAHUL.: f. 52, op. 2, spr. 516, AICA, 1600, s. 1030. Jeszcze w 1600 roku
Jurko dochodzit sie w sadzie ormiaiiskim we Lwowie z wujami (Wasylem
Filipowiczem, Iwaszkiem Domazyrskim, Torosem Bernatowiczem
i Andrzejem Mikotajewiczem) w sprawie swojej stuzby.

27 MBW: sygn. 441, k. 49v-50, krorak z 19 lutego 1589 roku.

28 Album, t. 1, s. 228.

29 W spisach krorgkéw figuruje jako podatniczka w 1607 roku (,,pana Jurka,
syna Ank[senta] zona, floren 1 data” (Jasachy, s. 364), podobnie w latach
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do 1628 roku, gdy ten obowigzek przejat jedyny syn Chaczko, czyli
Krzysztof**. Mimo umowy o wyptacaniu jej przez tegoz syna jednego
florena corocznie jako zaopatrzenia wdowiego, zostata Zle potrakto-
wana, a nawet przez synowg odpedzona od rodzinnego stotu. Musiata
zatem poradzi¢ sobie sama. Zostata kramarkg i z tego utrzymywa-
ta siebie oraz najmtodszg corke, jeszcze niezamezng, a tez niemile
widziang w domu brata. Opowiada o tym w testamencie, spisanym
27 maja 1628 roku, w obliczu ciezkiej choroby:

Wszystko, cokolwiek znajduje sie w kramie, stanowi rezultat mojego
wiasnego zbierania, tego, czego sie dorobitam juz po zapisie [to jest
testamencie meza] wespot z mojg corkg, panng Zofig, i nie ma tam
nic z pienigdzy mego syna, pana Krzysztofa, ale poniewaz zle mi sie
wiodto, gdy bytam na jego wikcie, to — doznawszy pomocy od cnotli-
wych ludzi, ktérzy kochali mojego zmartego matzonka, i litujgc sie nad
moim upadkiem, poratowali mnie pewng sumg pieniedzy, jak przede
wszystkim Jego Mosc¢ obecny ksigdz sufragan Iwowski [to jest tukasz
Kalinski, biskup tacinski od 1626 roku, wczesniej kustosz kapituty ka-
tedralnej, zmarty w 1633 roku], potem pan Samuel, stuga Jego Mosci
pana wojewody kijowskiego [to jest Tomasza Zamoyskiego; chodzi
o Samuela Knutha, podskarbiego Jana Zamoyskiego, potem kano-
nika fromborskiego, zmartego w 1613 roku] i wielu innych cnotliwych
ludzi, ktérym niech Pan Bdg sowicie zaptaci wszelakim dobrem, gdyz
ja dzieki ich dobrodziejstwu poratowatam sie — zasiadtam sobie w kra-
mie razem z mojg corkg, panng Zofig, aby moc znalez¢ ratunek w sta-
rosci, a swojej corce, pannie Zofii, co$ dorzuci¢ do wiana. Tak wiec,
skoro takze panna Zofia swojg pracg w kramie ratowata mnie i dora-
biata sie wraz ze mng, ptacgc moje dtugi, podczas gdy ja bratam u lu-
dzi na kredyt, przeto teraz, abym swej duszy nie obcigzyta, wyznaje,
co komu jestem winna. Naprzéd memu synowi, panu Krzysztofowi,
jestem winna 50 ziotych, ale on tam nabrat roznych rzeczy ode mnie
z kramu, a do tego od czterech lat nie dawat mi po ztotemu, jak to
razem ze mng ustalit®'.

1608-1626 (tamze, s. 3676, 371, 374, 380, 384, 388, 392, 396, 399, 403,
407, 410, 418, 421, 428, 430, 434, 437, 440, 446, 450, 456, 460, 464).

30 Jasachy, s. 480, 486.

31 Zapisy sqdu duchownego Ormian miasta Lwowa za lata 1625-1630 w jezyku
ormiansko-kipczackim, wyd. E. Tryjarski, Krakow 2010, s. 191-195.
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Wydziedziczywszy syna i drugg coérke, Hanne Bogdanowg
Norsesowiczowg, Hoska Aksentowiczowa wszystko, co miata, razem
z domem i kramem, zapisata Zofii, zalecajac ,niech uczyni to, co be-
dzie jej wolg”, proszac, aby ,jej nikt w zadnej sprawie nie nagabywat,
ani od niej jakich$ inwentarzy Zzadat” i powierzajgc jg przyrodniemu
bratu Jakubowi Iwaszkowiczowi.

Zaraz potem pojawit sie jednak przed starszymi gminy ow nie-
dobry syn Krzysztof i wbrew faktom oznajmit, ze poniewaz ,matka nie
zachowata sie zgodnie z prawem [...], protestuje przeciw waznosci
takiego testamentu, nieporzgdnego, nieurzedowo spisanego, stojg-
cego w sprzeczno$ci z prawem i artykutami ormianskimi, spisanego
potajemnie”®?. Zmuszona wiec byta Zofia Aksentowiczéwna, nadal
niezamezna w 1629 roku (,panna osiadta”), procesowac sie z bratem
0 ,zapieczetowanie kramu” matczynego w latach 1628-1629. Po ja-
kim$ czasie wyszta za Hrehora Patrarowicza, Ormianina z Kamienca,
zmartego okoto 1653 roku. Byta matkg catej gromady dzieci: Gatarine,
Jurka, Jana, Zadika, Mariane i Anny3®. Jeden z jej synéw wstgpit do
zakonu dominikandw, przybierajgc imie Michat, ukonczyt studia teo-
logiczne w Rzymie (1667), zyskujgc tytut lektora sztuk wyzwolonych
i teologii, potem byt kaznodziejg przy kosciele dominikanskim pod we-
zwaniem Bozego Ciata we Lwowie (1671), przeorem klasztorow: $w.
Marii Magdaleny tamze i w TySmienicy, a 1683 roku rozwazano w Rzy-
mie jego kandydature na arcybiskupa Iwowskiego Ormian. Miano juz
przedtozy¢ te propozycje krolowi, gdy o. Michat Patrarowicz zmart
8 sierpnia 1685 roku w Podkamieniu®*.

32 Tamze.

33 Metryka katedry ormianskiej we Lwowie za lata 1635-1732, oprac. K. Stop-
ka, M. L. Majewski, Pomniki Dziejowe Ormian Polskich, 3, Krakéw 2020
(dalej: Metryka), s. 65, 68, 71, 76, 84, 92, 96, 393, 396, 399, 404, 412, 419,
422.

34 Drzieje zjednoczenia Ormian polskich z Kosciotem Rzymskim w XVII wieku,
z dwéch rekopisow, z wloskiego i taciriskiego w przekladzie polskim,
wyd. A. Pawinski, seria: Zrédta Dziejowe, 2, Warszawa 1876, s. 186;
G. Petrowicz, L’unione degli Armeni di Polonia con la Santa Sede (1626-
1686), Roma 1950, s. 311; Acta Nuntiaturae Polonae, t. 34, red. M. Domin,
vol. 6, Krakow 2008, s. 277 oraz vol. 7, Krakow 2012, s. 22. Aczkolwiek
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Wspomniang wyzej synowg Jurka i Hoski Aksentowiczéw, zong
Krzysztofa, byta Barbara, cérka Iwaszka Hotubowicza, o ktérej posag
tez wynikt konflikt prawny®®. Proceséw miat zresztg Krzysztof wiele.
W 1628 roku szwagier, Bogdan Nersesowicz, pozwat go o posag zony,
ktory wedtug krorgku z 1624 roku miat wynies¢ 2 tysigce ziotych. Sa-
dzit sie tez w 1633 roku z siostrg Norsesowiczowg, wtedy juz wdowa.
Nazywano go w dokumentacji sgdowej Jurkowiczem lub Oczkowskim.
Skad to drugie miano, tego nie udato sie ustali¢. Nie byto go wsréd
zywych juz przed 1643 rokiem, gdy jego matzonka wzmiankowana jest
w aktach sgdu ormianskiego jako wdowa. Ona sama zmarta niedtugo
przed 1669 rokiem?. O spadek po niej starali sie Hotub i Jakub Jaskie-
wiczowie, jej kuzyni®’.

Byt jeszcze jeden syn Jurka i Hoski Aksentowiczow — Mikotaj,
ale musiat umrze¢ mtodo, gdyz matka o nim nie wspomina w swym
barwnym i szczegdétowym testamencie z 1628 roku.

Legenda o ,,Atabekach”

To wiasnie od imienia syna Aksenta — Atabeja — dominika-
nin Klemens Chodykiewicz, panegirzysta XVIll-wieczny pochodze-
nia ormianskiego, ukut legende o pochodzeniu Augustynowiczéw od
rodziny panujgcej niegdys w Armenii®. Powtorzyt ja za nim Tomasz

zalecali go teatyni ze Lwowa, nuncjusz Opizio Pallavicini uwazal, ze
chot¢ jest wyksztatcony, to jednak zapalczywy i prawie zawsze oporny
poleceniom Kongregacji Rozkrzewiania Wiary, a poza tym ma male
szanse, aby pozyskac¢ sobie przychylnos¢ Ormian Iwowskich i by¢ przez
nich wybrany na biskupa.

35 Slub prawdopodobnie w 1623 roku (MBW: sygn. 441, k. 287v-188, krorak
z 17 sierpnia 1627 roku, kompromis konfliktu o krorgk w 1633 roku).

36 Testament Barbary Augustynowiczowej, wdowy po Krzysztofie zwanym
Oczkowskim, z 1668 roku, wpisany zostat do Akt radzieckich Lwowa 11
lutego 1669 roku, zapewne zaraz po jej Smierci (CPAHUL: f. 52, op. 2,
spr. 77, s. 48-55).

37 CPAHUL: {. 52, op. 2, spr. 76, AICA, 1668, s. 700.

38 K. Chodykiewicz, Noe Czworakiey Godnosci Jasnie Wielmozny Jan
Tobiasz Augustynowicz, Arcy-Biskup Lwowski [...] Z Arki Kosciota Swego
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Swiecki®, uwierzyt w nig Sadok Bargcz, zastrzegajac sie tylko, ze ,kiedy
zas nazwe pierwotng zmienili, nie mamy o tem zadnej w pismach wiado-
mosci™, wzbudzita sceptycyzm u Antoniego Schneidra*!, ale przetrwata
nawet w tak ambitnym dziele, jak herbarz Seweryna Uruskiego, ktérego
autorzy ostroznie nazywali jg ,tradycjg”#?, wcigz jest powtarzana.

Jak zrodzit sie pomyst udostojnienia Augustynowiczow, tatwo
wyttumaczy¢. Imie Atabej (czasem: Atabeg, Atabek) znaczy dostownie:
Lojciec beja”, czyli ksiecia lub dostojnika. Ormianie polscy zapozyczyli
je z jezyka kipczackiego, w ktérym sie porozumiewali miedzy sobg az
do schytku XVII wieku. Chodykiewicz znat starozytng i Sredniowieczng
historie Armenii, wiedziat, ze pojawiali sie¢ w niej atabegowie w zna-
czeniu wysokiej rangi dostojnikéw. Ten dziedziczny tytut szlachecki
pochodzenia seldzuckiego, oznaczajgcy gubernatora jakiego$ narodu
lub prowincji, wzglednie wychowawce nastepcy tronu, upowszechnit
sie na Kaukazie, w Persji, Turcji i Egipcie, a z czasem stat sie imie-
niem wiasnym lub nazwiskiem. Panegirzysta skorzystat wiec z tego
zjawiska, aby przypochlebi¢ sie Augustynowiczom — rodzinie moznej
i wptywowej we Lwowie w jego czasach.

Tymczasem kolejne pokolenia Aksentowiczow tkwity nadal
w kupiectwie catkowicie, z duzym dla siebie zadowoleniem i korzyscia,

[...] Przy Assystuiqcey sobie Boskiey Lasce, Wychodzqcy. Wdziecznq
pamieciq [...] Jozefa Augustynowicza [...] Synowca, w nieSmietelney
Stawie, Zatrzymany [...], Lwow 1752 (niepaginowana dedykacja).

39 T. Swiecki, Historyczne pamiqtki znamienitych rodzin i oséb dawnej
Polski, t. 1, wyd. J. Bartoszewicz, Warszawa 1858, s. 274.

40 S. Baracz, Zywoty, s. 33.

41 [A. Schneider], Encyklopedya do krajoznawstwa Galicyi pod wzgledem
historycznym, statystycznym, topogrdficznym, orogrdficznym, geognostycz-
nym [...], t. 1, zebrat i wydat A. Schneider, Krakéw 1871, s. 399 (hasto:
Augustynowiczowska kamienica).

42 S. Uruski, Rodzina. Herbarz szlachty polskiej, t. 1, Warszawa 1904, s. 52;
Materialy do historii rodzin Losiéw, Boguckich, Hilarowiczéw i rodzin
z nimi spokrewnionych i spowinowaconych, 1.6dz—Warszawa 1947, odbitka
na prawach rekopisu, zeszyt 2, s. 5 (Biblioteka Jagiellonska: sygn. 239867
111 Rara).
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a mariazami nie siegali poza mieszczanskg dzielnice ormianskg Lwo-
wa. Z wolna rosta pozycja majgtkowa i socjalna niektérych z nich. Do-
tyczy to zwtaszcza dzieci Atabeja Aksentowicza, ktore preferowaty juz
nazwisko Augustynowicz, acz nie zawsze konsekwentnie.

Potomkowie Atabeja: Atabej-chzy

Corka Atabeja, jedyna nam znana, Manuszag, wyszta za
Harandona Tochtamysz-oghlu (1616)*. Z jej cérek Kasko Harando-
néwna juz po $mierci ojca przyktadnie wydata sie za Lazara Minas-
-oghlu (Minasowicza)*, ale druga, Hanuszka, rok pozniej (marzec
1644), zyskata sobie w ormianskim Lwowie nieszczegdlng opinie,
gdyz ,z dopuszczenia diabta dopuscita sie™®. Méwigc wprost — urodzita
nieslubne dziecko, synka Nigola, sptodzonego z pewnym Awedikowi-
czem (chyba Miskiem).

Potomkowie Atabeja: Dertorosowiczowie

Toros Atabej-oghlu (Atabejowic, Augustynowicz) wybrat po-
wotanie duchowne w Apostolskim Kosciele Ormianskim. Jako diakon
byt kopistg ksigg liturgicznych. Ozenit sie z Anng (Hanuchng), corka
Lazara Stepan-oghlu, siostrg Andrzeja Lazarowicza, i zaraz potem
— zgodnie z kanonami swego Kosciota — przyjat Swiecenia kaptanskie.
Zmart mtodo, w pie¢ lat po Swieceniach, we wrzesniu 1621 roku. Zdg-
zyt jednak zapoczatkowaé osobng linie rodu. Jego dzieci, zwane Der-
torosowiczami (z racji kaptanstwa Torosowi przystugiwat tytut ,der”),
mimo sieroctwa poradzity sobie w zyciu.

Bylo ich co najmniej czworo. O synu Tobiaszu, imienniku
dziadka, niewiele wiadomo. Podpisat sie ,wlasnyj cholum bila” (wta-
snorecznie) pod kwitacjg z 1642 roku krorgku jednej z siostr, jako

43 MBW: sygn. 441, k. 140v-141, krorak z 13 kwietnia 1616 roku.
44 MBW: sygn. 441, k. 3v-4v, krorak z 5 lutego 1643 roku.

45 Metryka, s. 84, 412.

46 MBW: sygn. 441, k. 139v-140v, krorak 29 lutego 1616 roku.
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Tobiasz (juz nie Atabej)*’. Siostra ta, Zofia, wyszla za Krzysztofa Za-
dykowicza (Chaczka Zadik-oghlu), syna Zadika Tumanowicza, kupca
i starszego gminy Iwowskiej, a wiec cztonka jej establishmentu. W paz-
dzierniku 1662 roku byta juz bezdzietng wdowg*. Kolejna corka der
Torosa, Emerancja (Manuszag), zostata zong Miska Jakubowicza Pet-
ki, syna Hrehora ze Lwowa. Zmarta 8 kwietnia 1664 roku, jak czyta-
my na jej epitafium, umieszczonym w poétnocnym dziedzincu katedry
ormianskiej, ktére zachowato sie do dzis*.

Drugi syn der Torosa, Lazar, posiadacz statusu obywatela
Lwowa (1665)%°, Zzenit sie dwukrotnie, za kazdym razem z przedsta-
wicielkami najbogatszych rodzin ormianskich tego miasta — najpierw
Domazyrskich (potomnych rodu Wasylowiczéw, podobnie jak oni pre-
tendujgcych do szlachectwa), potem Hadziewiczéw. Pierwszg zone,
Haldzuchne Domazyrskg, poslubit w 1646 roku. Po owdowieniu,
15 lutego 1655 roku, podpisat krorgk z nowym tesciem, Krzysztofem
(Chaczkiem) Hadziejowiczem, bogatym kupcem Ilwowsko-warszaw-
skim, o reke jego 17-letniej wtedy cérki Mariam. W dokumencie tym
nazwang zostata Marancjg®. Brat nowej zony, Mikotaj Hadziewicz,
byt osobg niezwykle wptywowg na dworze krolewskim w Warszawie,
a jednoczesnie starszym gminy Iwowskiej od 1687 roku%?. Sadok Ba-
rgcz napisat o nim, ze ,dla niepospolitej w prawie biegtosci i uprzejmej
checi stuzenia dobru powszechnemu zostat rzecznikiem catego naro-
du ormianskiego, dla tego tez najczesciej przebywat w Warszawie”3.

47 Biblioteca del Monastero Mechitarista di San Lazzaro degli Armeni in
Venezia: sygn. 1788, k. 167-168, kwitacja kroraku z 2 kwietnia 1642 roku,
podpisana przez wdowe po Torosie, ,,popadie” Hanuchne; wzmiankowany
krorak z 7 wrzesnia 1638 roku.

48 MBW: sygn, 447, k. 399-401v, otwarcie testamentu Krzysztofa
Zadykowicza z 22 wrze$nia 1662, 6 pazdziernika 1662 roku.

49 J. Chrzaszczewski, Koscioty Ormian polskich, Warszawa 2001, s. 95.

50 Album, t. 1, s. 302, 346, nr 3885, 4263.

51 MBW: sygn. 447, s. 329.

52 M. Kapral, Urzednicy miasta Lwowa w XIII-XVIII wieku, Torun 2008,
s. 258, nr 982.

53 S. Baracz, Zywoty, s. 137.
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Marancja Lazarowa Augustynowiczowa prowadzita wtasng dziatalno$¢
finansowg®. Owdowiata 13 czerwca 1676 roku. Z dwoch matzenstw
Lazar Dertorosowicz Aksentowicz miat co najmniej czworo dzieci, przy
czym o dwojgu z nich: Anuszy (urodzonej w 1659 roku) i Tobiaszu (uro-
dzonym w 1664 roku)®®, nic blizszego nie udato sie ustali¢.

Najstarszym synem Lazara (z pierwszej zony) byt Jan La-
zar[owicz] Augustynowicz, ksigdz ormianski, ale juz katolicki, ,pratat
osobliwych cnoét i wysokiego rozumu”, petnigey przy katedrze lwow-
skiej funkcje: zakrystiana (1701), oficjata (1705) i dziekana (1716),
a w 1719 roku — administratora Iwowskiej archidiecezji ormianskiej
pod nieobecnos¢ éwczesnego ordynariusza, a prywatnie jego kuzy-
na, Jana Tobiasza Augustynowicza, ktéry wyjechat do Rzymu. Zmart
16 pazdziernika 1723 i zostat pochowany przy katedrze®®.

Mtodszy Lazarowicz, Krzysztof (1661-1697), byt dzieckiem
z drugiego matzenstwa. Kupiec, obywatel Iwowski (1696)%, dobrze
ozeniony z Eufrozyng Bernatowiczéwng, zmart tak mtodo (36 lat), ze
jego potomstwo nie mogto go nawet zapamietaé, a wdowa, mtodsza
od niego, rychio znalazta sobie drugiego meza — w 1701 roku wyszta
za Kazimierza Wilczka, rajce i burmistrza miasta Lwowa, wywodzgce-
go sie ze starej i wptywowej mieszczanskiej rodziny polskiej®®. Ta linia
Augustynowiczow nosita przydomek Konik®, a sktadata sie z pieciorga

54 W Aktach grodzkich lwowskich (CPAHAUL: f. spr. 234, s. 21) znajduje sie
umowa zawarta przez nia z niejakim Kozarskim w 1661 roku. Podpisana
na niej jest jako Maria Lukaszowa Augustynowiczowa (A. Boniecki,
A. Reyski, Herbarz polski, t. 7, Warszawa 1904, s. 225).

55 Metryka, s. 112, 121, 142, 190, 196, 351, 437, 446, 467, 514, 520, 662.

56 S. Baracz, Zywoty, s. 34-35; tenze, O rekopismach kapituly ormiariskiej
Iwowskiej, ,,Dziennik Literacki” 1853, nr 35, s. 275; Metryka, s. 31, 35, 37,
38, 118, 122, 126, 132, 133, 143, 146, 157, 201, 202, 443, 447, 450, 456,
457, 468, 471, 481, 525.

57 Album, t. 1, s. 346, nr 4263.

58 Biblioteka Narodowa Ossolineum (dalej: BNO) we Wroctawiu: sygn.
1731/11, Protokol testamentow, krorgkow, pirScieni poswiecenia Anno
1702 ad Annum 1728, k. 328.

59 BNO: sygn. 1730/11, Acta iudicii civitatis Leopoliensis nationis Armanae,
k. 44.
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dzieci Krzysztofa Lazarowicza: Mikotaja, urodzonego w 1692 roku,
Anny, Marianny, urodzonej w 1696 roku, i bliznigt Stefana Jana i Te-
resy Zofii, urodzonych w roku $mierci ojca®. O opiekunstwo nad nimi
toczyt sie proces az przed sgdem zadwornym w Warszawie pomiedzy
starszymi gminy a ojczymem Wilczkiem®'.

Mikotaj Krzysztof[owicz] (1692-1767) wstgpit do zgromadzenia
misjonarzy, byt przetozonym kilku klasztoréw (Lublin, Krakéw), uzdol-
nionym budowniczym (,doswiadczony w architekturze cywilnej”)®?,
wreszcie dtugoletnim (od 1739) kaznodziejg w Warszawie. Anna wy-
szta za krewnego ojczyma, Wilczka. Marianna wstgpita do nowicjatu
benedyktynek ormianskich we Lwowie (1713), wnoszac posag w wy-
sokosci az 2 tysiecy ztotych®®, rok potem zlozyta profesje i przybrata
zakonne imie Alojza. Petnita w klasztorze funkcje kustoszki, potem jako
kierowniczka robot (,fabryczna” i dozorczyni) nadzorowata prace nad
odbudowg klasztoru w latach 1748-1752, nastepnie byta przeorysza,
a w 1757 roku zostata obrana ksienig. Zmarta 24 lipca 1772 roku®.

60 Metryka, s. 190, 215, 220, 233, 238, 514, 538, 543, 555, 559.

61 Biblioteka Naukowa PAN i PAU w Krakowie: sygn. 709, Ksiega spisanych
praw, przywilejow i dekretéw similia preiudicata z roznych kontrowersyi
potrzebnych ludziom nacyi ormianskiej we Lwowie teraz i na potym
bedacym od s[wietej] pamieci kroléw polskich i teraz szczeSliwie
panujacego Wladystawa IV miloSciwie nadanych, pozwolonych
i ferowanych tu nizej bedacych za pilnym rewidowaniem i suptem
pplanéw] starszych, a staraniem pana Iwaszka Bernatowicza, starszego
teyze nacyjej ludzi bedacych na tenczas we Lwowie dnia 1 stycznia roku
Panskiego 1640, k. 243-246.

62 K. Stopka, A.A. Zieba, A. Artwich, M. Agopsowicz, Ormiariska Warszawa,
Warszawa 2012, s. 49 (cytowane okre$lenie autorstwa Jozefa Epifaniusza
Minasowicza).

63 Lwowska Narodowa Biblioteka Naukowa im. Wasyla Stefanyka NAN
Ukrainy we Lwowie: sygn. 1726/11, s. 67, z rozliczen opiekunstwa nad
corkami Krzysztofa i Eufrozyny z 1 sierpnia 1728 roku wynika, ze druga
cérka, Anna Wilczkowa, otrzymata posag w wysokosci 3 tysiecy ztotych.

64 O niej zob. szerzej: A. A. Zieba, J. Stawinska, Biogramy zalozycielki
i ksient benedyktynek ormiarnskich we Lwowie, w: Niewiasty z pastoratami,
s. 25-26.
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Potomkowie Atabeja: Sabatowie

Od kolejnego syna Atabeja, Krzysztofa (Chaczka), zmartego
przed 1640 rokiem, wywodzita sie inna jeszcze linia Augustynowiczéw
— o przydomku Sabat. Zong tego Krzysztofa byta Hanuchna, cérka
Stecka Misko-oghlu (Mikotajowicza) i Kasko Wartan-chzy®.

Syna, Stefana — jedynego, o jakim wiemy — kupca, ozenili
z Katarzyng (Kataring) Kobaczowskg, cérkg Chaczka Tumanowicza
Kobaczowskiego (Kubaczowskiego — od Kubaczowki, wsi ormianskiej
pod Kamiencem Podolskim), obywatela Lwowa (1643), a siostrg La-
zara, w stanie duchownym Mikotaja Kobaczowskiego (zm. 1707), pro-
boszcza ormiariskokatolickich kosciotow sw. Anny i Jakuba (tzw. mo-
nasterskiego) na przedmiesciu Lwowa. Stefan zmart w 1676 roku®,
testament jego matzonki datowany jest na 4 kwietnia 1702 roku.

Kolejne pokolenie Augustynowiczow Sabatéw reprezentowato
dwoch braci®’. Starszy z nich, Krzysztof®®, dlugo wraz z zong i dzie¢mi
mieszkat na koszt matki, prowadzgc zakupiony przez nig kram ,kozac-
ki”. Zmart przed 1707 rokiem®, pozostawiajgc dwie corki: Anne, uro-
dzong w 1692 roku, wydang za Krzysztofa Zadykiewicza™, i Katarzyne,

65 MBW: sygn. 441, k. 152, krorak z 1 kwietnia 1621 roku. Kasko Wartan-
chzy, matka Hanuchny Aksentowiczowej, wspomina ja w swym
testamencie z 6 wrzesnia 1643 roku juz jako wdowe. Kawitacja legatu,
jaki jej zapisata matka, miata miejsce 5 maja 1644 roku (MBW: sygn. 447,
k. 28-29v, 46-48).

66 Metryka, s. 127, 196, 451, 519.

67 Byla jeszcze corka Anna, ochrzczona 27 pazdziernika 1667 roku (Metryka,
s. 127, 451).

68 Krzysztof Augustynowicz ,alias Sabat” zapisany jest kilkukrotnie
w metryce katedry ormianskiej w latach 90. XVII wieku (Metryka, s. 217,
222,226, 233, 234, 240, 540, 544, 548, 555, 561).

69 Tak wynika z testamentu matki. Wdowa po Krzysztofie, Eufrozyna
(Fruzyna), wyszta za Mikotaja Wartanowicza (BNO: sygn. 1731, k. 9-11).

70 Metryka, s. 127, 217, 304, 314, 326, 331, 341, 345, 346, 349, 358, 364,
376, 382, 451, 540, 619, 628, 649, 644, 653, 657, 658, 661, 668, 673,
684, 689. Byla matka chrzestng kilku Zydéw podczas gtosnej konwersji
frankistéw na katolicyzm.
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urodzong w 1693 roku, zamezng za Grzegorzem Achnazarowiczem’”,
oraz syna Stefana juniora, urodzonego w 1696 roku. Stefan ten jest
tozsamy z Augustynowiczem, ktéry kariere kupiecka zrobit w Piotrko-
wie Trybunalskim™.

Teodor, syn mtodszy Stefana seniora, uzyskat obywatelstwo
Lwowa w 1707 roku”. W tym samym roku byt egzekutorem testamentu
wuja, ksiedza Mikotaja Kubaczowskiego™. Byt tutorem bratanicy zony,
Heleny Zachariasiewiczowny Kopczykdéwny, corki Mikotaja, ktérg wy-
dat najpierw za Jozefa Jaskiewicza, a gdy owdowiata — za swego bra-
tanka, Stefana Augustynowicza z Piotrkowa Trybunalskiego (1726).

Dzieje Augustynowiczéw Sabatow, mieszkajgcych poza Lwo-
wem, wymagajg jeszcze doktadniejszego rozpoznania.

Potomkowie Atabeja: Lazarowiczowie

Najwieksze znaczenia osiggneto we Lwowie potomstwo inne-
go jeszcze Atabejowicza — Lazara Tobiasz[owicza] (1585 — 23 marca
1659), ktérego epitafium — ufundowane przez syna Jana — znajduje sie
w katedrze ormianskiej’. Byt to kupiec, rzecz jasna, prowadzacy han-
del z Brodami. Z zona, Orszulg Juskéwng KrzysztofowiczOwng, miat
troje dzieci.

Corka, rowniez Orszula, wyszta (1655) za przedstawiciela tej
rodziny, dla ktérej pracowato pierwsze pokolenie Augustynowiczéw —

71 Dzieci Achnazarowiczéw byty chrzczone w katedrze ormianskiej
(Metryka, s. 222, 299, 311, 319, 326, 332, 342, 346, 350, 355, 264, 378,
544, 614, 626, 633, 639, 645, 654, 658, 661, 666, 673, 685).

72 Metryka, s. 234, 555; S. Baracz, Zywoty, s. 42.

73 Krorgk Teodora Augustynowicza i Marianny z Zachariasiewiczow
Kopczykoéw, siostry Mikotaja Zachariasiewicza Kopczyka, z 15 stycznia
1707 roku (BNO: sygn. 1731, k. 178). Teodor jest wzmiankowany
w metryce katedry ormianskiej wielokrotnie w latach 1708, 1711, 1712,
1715 (Metryka, s. 280, 293, 299, 304, 309, 311, 322, 323, 345, 349, 350,
352, 353, 382, 597, 609, 614, 619, 624, 625, 636, 657, 661, 663, 664, 689).

74 BNO: sygn. 1731, k. 52.

75 BNO: sygn. 1731, k. 281.

76 J. Chrzaszczewski, Koscioly, s. 88-89.
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Gabriela (Awedyka) Bernatowicza, syna Awedyka, jerespochana gmi-
ny lwowskiej, a wiec najwazniejszego jej urzednika samorzgdowego’”.
Druga cdrka, Anna, poslubita Ohana Wartanowicza, Ormianina jazto-
wieckiego’®. Z Bernatowiczéwng tez — Anng — ozenit sie”® syn Lazara,
wspomniany juz Jan (zm. 20/28 listopada 1689), zwany tez Ohasiem
(zdrobnienie od ormianskiej wersji imienia Howannes). Byta ona cor-
ka Mikotaja (Miska) Jakubowicza Bernatowicza, a wdowg po Ohasiu
Lazarowiczu. Jan Augustynowicz, podobnie jak przodkowie kupiec
orientalny, byt pierwszym z rodu, ktéry wszedt w szeregi ormianskiego
establishmentu Lwowa. W marcu 1667 roku zostat wybrany do rady
starszych gminy®. Swiadczyto to jednocze$nie o jego zamoznosci
i pozycji rodu. Zmart okoto 1689 roku.

Dwanascioro (co najmniej) dzieci Jana i Anny, praprawnukowie
i praprawnuczki Aksenta Jurkowicza Owakowicza, zdominowato dal-
szg historie domu Augustynowiczowskiego, ktéra od ich pokolenia to-
czy¢ sie zaczeta juz nie tylko we Lwowie, ale w wielu innych miastach
Krélestwa Polskiego — Warszawie, Piotrkowie, tucku, Lublinie, towi-
czu. Swiadczy to o niezwyktej dynamice i awansie rodu, wiec stusznie
druga potowa XVII i pierwsza potowa XVIIl wieku mogg by¢é nazwane
ztotym okresem w jego historii.

77 MBW: sygn. 447, k. 331, krorak z 15 sierpnia 1655 roku.

78 MBW: sygn. 447, k. 262-262v, krorak z 13 lutego 1651 roku.

79 MBW: sygn. 447, k. 397, nyszan (poSwiecenie pierScieni $lubnych)
z 6 czerwca 1662 roku. Anna Augustynowiczowa zmarta po 30 maja 1716
roku.

80 M. Kapral, Urzednicy, s. 257, nr 967.
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Sprawozdanie Zarzadu Ormianskiego
Towarzystwa Kulturalnego za okres kadencji
2022-2026

W okresie sprawozdawczym Zarzad Ormianskiego Towarzy-
stwa Kulturalnego konsekwentnie realizowat cele statutowe, rozwijajgc
dziatalnos¢ spoteczng, kulturalng i naukows, a takze wzmacniajgc in-
tegracje srodowiska ormianskiego w Polsce. Aktywnos¢ Towarzystwa
koncentrowata sie wokot organizaciji wydarzen, obchoddw jubileuszo-
wych, dziatalno$ci wydawniczej oraz systematycznego publikowania
,Biuletynu Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego”.

Imprezy, spotkania i dzialalnos¢ integracyjna

W minionym okresie Towarzystwo organizowato szereg spo-
tkah o charakterze popularnonaukowym, integracyjnym i edukacyj-
nym. W siedzibie Towarzystwa oraz we wspétpracy z instytucjami aka-
demickimi i partnerami zewnetrznymi odbywaty sie wyktady i prelekcje
poswiecone historii Ormian, wspofczesnej sytuacji Armenii i regionu
Kaukazu, problematyce ludobdjstwa Ormian, kulturze diaspory oraz
zagadnieniom tozsamosciowym.

W marcu 2023 roku zorganizowano spotkanie z dr. Andrze-
jem Glinskim, podczas ktérego zaprezentowano gre edukacyjng Or-
mianscy Bracia, poswiecong historii polskich Ormian. 22 kwietnia
2023 roku odbyt sie wyktad dr. Jana Brodowskiego pt. ,Kaukaz Potu-
dniowy a wojna w Ukrainie”. 17 czerwca 2023 roku miat miejsce wy-
ktad dr hab. Renaty Krél-Mazur pt. ,Zbrodnie wojenne popetnione na
ludnosci ormianskiej w czasie |l wojny karabaskiej”, w ktérym uczest-
niczyli przedstawiciele $rodowiska ormianskiego oraz zaproszeni
goscie, w tym konsul honorowy Republiki Armenii w Polsce. 1 lipca
2023 roku odbyta sie prelekcja Piruzy Nazaryan, dotyczgca progra-
mow spoteczno-kulturalnych w Srodowisku ormiansko-amerykanskim
i ormiansko-wtoskim, a 14 pazdziernika 2023 roku prelekcje pt. ,Ludo-
bojstwo Ormian wczoraj a dzis — pamiec i przestanie” wygtosit Kamil
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Glen. 2 grudnia 2023 roku odbyt sie wyktad Sevaka Ermiana zatytuto-
wany ,Los Ormian w Iranie i Libanie w obecnych czasach”.

Istotnym elementem dziatalnosci byta kontynuacja tradycyj-
nych uroczystosci liturgicznych, w tym obchodéw swieta Objawienia
Panskiego — 6 stycznia w latach 2023, 2024, 2025 i 2026 — celebro-
wanych w Kosciele sw. Mikotaja w Krakowie przez ks. prof. Jozefa
Naumowicza. Corocznie witgczano sie réwniez w obchody rocznicy
ludobdjstwa Ormian w kwietniu, uczestniczac w modlitwie, Marszu
Pamieci oraz spotkaniach refleksyjnych upamietniajgcych ofiary trage-
dii z lat 1915-1917. Wydarzenia te miaty charakter zaréwno religijny,
jak i integracyjny, gromadzac czionkéw Towarzystwa, przedstawicieli
srodowiska akademickiego, duchowienstwa oraz sympatykéw kultury
ormianskiej.

Po czteroletniej przerwie powrdcono do tradycji organizowania
noworocznych spotkan cztonkéw Towarzystwa — pierwsze takie wyda-
rzenie odbyto sie 8 lutego 2024 roku, a kolejne spotkanie noworoczne
miato miejsce 18 stycznia 2025 roku w siedzibie organizaciji, z udziatem
cztonkéw, sympatykéw oraz Petnomocnika Wojewody Matopolskiego
ds. Mniejszosci Narodowych i Etnicznych Tomasza Ocetkiewicza.

W 2024 roku dziatalno$¢ programowa zostata rozszerzona
o nowe inicjatywy. 2 czerwca 2024 roku w Kolegium Kofttataja Uniwer-
sytetu Jagiellonskiego odbyt sie wyktad ks. prof. J6zefa Naumowicza
pt. ,Biblijny raj na terenie Armenii? Tradycja armenska i facinska”,
zorganizowany wspolnie z Fundacjg na rzecz Wspierania Studiéw Ar-
menistycznych im. Mesropa Masztoca. 20 grudnia 2024 roku zainau-
gurowano dziatalnos¢ Ormianskiego Klubu Ksigzki, nowej inicjatywy
stuzgcej regularnym spotkaniom wokét literatury ormianskiej i budo-
waniu przestrzeni dyskusji. 17 grudnia 2024 roku odbyto sie pierwsze
spotkanie klubu, poswiecone powiesci Narine Abgarjan Z nieba spadty
trzy jabtka, ktére zapoczagtkowato cykliczng formute wydarzen.

W 2025 roku dziatalno$¢ klubu byta kontynuowana. W styczniu
i lutym 2025 roku odbyty sie kolejne spotkania, podczas ktérych oma-
wiano m.in. ksigzke Armenia. Karawany $mierci Andrzeja Brzezieckie-
go i Matgorzaty Nocun oraz powie$¢ Zoi Pirzad Jutro Wielkanoc.

22 marca 2025 roku w siedzibie OTK odbyt sie wyjgtkowy Wie-
czor Poezji Ormianskiej, zorganizowany wspdlnie przez Ormianski
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Klub Ksigzki i Organizacje Mtodziezy Ormianskiej w Polsce. Wydarze-
nie to byto nie tylko okazjg do spotkania mitosnikow literatury i kultury
Armenii, lecz takze hotdem ztozonym jednemu z najwybitniejszych po-
etéw ormianskich XX wieku — Parujrowi Sewakowi.

W kwietniu 2025 roku kolejne spotkanie klubu poswiecono
pamieci ofiar ludobojstwa Ormian i analizie ksigzki Yves’a Ternona Or-
mianie. Historia zapomnianego ludobdjstwa, a dyskusje poprowadzit
Kamil Glen.

25 kwietnia 2025 roku cztonkowie Towarzystwa uczestniczyli
w Marszu Pamieci zorganizowanym w 110. rocznice ludobodjstwa
Ormian.

Towarzystwo podejmowato rowniez dziatania na rzecz wspot-
pracy z instytucjami naukowymi i organizacjami partnerskimi w Polsce
i za granicg. 13 czerwca 2024 roku odbyto sie spotkanie z Petnomoc-
nikiem Wojewody Matopolskiego ds. Mniejszosci Narodowych i Et-
nicznych, poswiecone wyzwaniom organizacyjnym i problematyce za-
chowania tozsamosci. 6 lipca 2025 roku przedstawiciele Towarzystwa
odwiedzili Klasztor Mechitarystow w Wiedniu, przekazujgc publikacje
i podtrzymujgc wspotprace biblioteczng. Wiadze Towarzystwa uczest-
niczyty takze w wydarzeniach organizowanych przez inne srodowiska
ormianskie oraz instytucje akademickie, wzmacniajgc sie¢ wspétpracy
i wymiany doswiadczen.

Dr Tomasz Krzyzowski, reprezentujgc Ormianskie Towarzy-
stwo Kulturalne, dwukrotnie uczestniczyt w audycji Na Wschod od
Zachodu emitowanej na antenie Radia Krakéw. W lutym 2025 roku
rozmowa dotyczyta 20. rocznicy uchwalenia ustawy o mniejszosciach
narodowych i etnicznych, natomiast w czerwcu 2025 roku dyskusja
koncentrowata sie na dziatalnosci srodowiska ormianskiego w Krako-
wie oraz jego roli w zyciu kulturalnym miasta.

Ponadto 24 listopada 2025 roku dr Krzyzowski wygtosit referat
pt. ,Dziatalno$¢ Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego na rzecz in-
tegracji sSrodowiska ormianskiego” podczas interdyscyplinarnej konfe-
rencji naukowej ,Krakéw — tygiel kulturowy. Przeszios¢, terazniejszose,
przyszto$¢”, zorganizowanej przez Uniwersytet Ignatianum w Kra-
kowie. Wystgpienie to stanowito prezentacje dorobku Towarzystwa
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w kontekscie wielokulturowej tradycji Krakowa oraz wspétczesnych
wyzwan integracyjnych.

Jubileusze i wydarzenia rocznicowe

W dniach 3-4 czerwca 2025 roku w Muzeum Uniwersytetu Ja-
giellonskiego Collegium Maius odbyta sie jubileuszowa konferencja
naukowa z okazji 35-lecia Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego,
zorganizowana przez dr. Tomasza Krzyzowskiego, z udziatem wtadz
Uniwersytetu Jagiellohskiego, konsula honorowego Republiki Armenii
w Polsce Hraczji Bojadzjana oraz Tomasza Ocetkiewicza — Petnomoc-
nika Wojewody Matopolskiego ds. Mniejszo$ci Narodowych i Etnicz-
nych, a takze przedstawicieli administracji rzadowej i samorzadowe;j.
W wydarzeniu uczestniczyto 18 prelegentéw z réznych osrodkéw na-
ukowych w Polsce oraz okoto 100 gosci, a program obejmowat zaréwno
obrady naukowe, jak i uroczyste wreczenie tytutéw honorowych: Ada-
mowi Terleckiemu, Krzysztofowi Stefanowiczowi, Ewie Krzysztofowicz
-Romek oraz prof. Antoniemu Amirowiczowi — w uznaniu ich wielolet-
niego zaangazowania i szczegolnych zastug dla rozwoju Ormianskiego
Towarzystwa Kulturalnego oraz dziatahh na rzecz ochrony i promocji
dziedzictwa ormianskiego w Polsce. Obchody dopetnita jubileuszowa
kolacja z udziatem licznych gosci oraz spotkanie integracyjne w siedzi-
bie Towarzystwa, wzmacniajgce wiezi srodowiska ormianskiego.

Konferencja miata charakter interdyscyplinarny i stanowi-
ta przestrzen do prezentacji wynikdw badan, wymiany do$wiadczen
oraz dyskusji nad aktualnym stanem armenistyki w Polsce. Planowane
jest przygotowanie i wydanie publikacji pokonferencyjnej, obejmujacej
teksty referatéw wygtoszonych podczas obrad. Materiat ma stanowic
trwate podsumowanie dyskusji naukowych oraz dorobku badawczego
zaprezentowanego w trakcie spotkania, a jednoczesnie upowszechnic
wyniki badan nad historig, kulturg i tozsamos$cig Ormian w Polsce.

W omawianym okresie sprawozdawczym odbylo sie rowniez
uroczystos¢ z okazji 85. rocznicy urodzin prof. Andrzeja Pisowicza —
honorowego cztonka Towarzystwa, przez wiele lat redaktora ,Biuletynu
OTK”. Wydarzenie byto wyrazem wdzieczno$ci i uznania za jego wktad
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w rozwoj badan nad jezykiem, literaturg i kulturg ormianska, a takze za
dziatalno$¢ dydaktyczng i wydawniczg, ktéra przez lata wzmacniata
potencjat naukowy Towarzystwa.

Publikacje ksiazkowe

Istotnym obszarem dziatalnosci Towarzystwa byta systema-
tycznie rozwijana aktywnos¢ wydawnicza i przektadowa, ktérej celem
pozostaje upowszechnianie literatury ormianskiej w jezyku polskim
oraz wzbogacanie zaplecza naukowego dla badan armenistycznych.
W okresie sprawozdawczym ukazaty sie kolejne przektady klasycz-
nych i znaczgcych tekstow literatury ormianskiej, przygotowane we
wspotpracy z ttumaczami oraz specjalistami w zakresie historii i kultury
Armenii.

Wsréd publikacji wydanych przez Ormianskie Towarzystwo
Kulturalne w ostatnich latach znalazly sie trzy istotne pozycije literackie,
stanowigce wazny wkfad w popularyzacje klasyki literatury ormianskiej
w jezyku polskim. W 2023 roku Towarzystwo opublikowato powie$¢
Muracana (Grigora Ter-Howannisjana) Geworg Marzpetuni w ttuma-
czeniu dr. Stanistawa Ulaszka i pod redakcjg armenistyczng prof. An-
drzeja Pisowicza; promocja ksigzki odbyta sie 27 maja 2023 roku w sie-
dzibie Towarzystwa.

Kolejng pozycjg byt zbiér opowiadan Wahana Totowenca Zy-
cie przy starodawnym rzymskim trakcie i inne opowiadania (ttum. z ro-
syjskiego dr Stanistaw Ulaszek, redakcja armenistyczna prof. Andrzej
Pisowicz, wydawnictwo Ksiegarnia Akademicka), ktérego promocja
miata miejsce 25 maja 2024 roku. W maju 2025 roku ukazaty sie Utwo-
ry wybrane Howannesa Tumaniana, przetozone z jezyka rosyjskiego
przez dr. Stanistawa Ulaszka i opracowane redakcyjnie przez prof. An-
drzeja Pisowicza; prezentacja tej ksigzki odbyta sie 17 maja 2025 roku
w siedzibie Towarzystwa.

W 2026 roku planowane jest wydanie powiesci Raffiego Chent,
ktéra stanowi kontynuacje publikowanej od kilku lat serii przektaddw.
Ksigzka jest aktualnie przygotowywana, zostata przettumaczona i zre-
dagowana. Dalsze prace prowadzi Ksiegarnia Akademicka.
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»Biuletyn Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego”

W okresie sprawozdawczym kontynuowano systematycz-
ne wydawanie ,Biuletynu Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego”.
Ukazywaly sie kolejne numery podwdjne obejmujgce lata 2023-2025,
przygotowywane w trybie ciggtym i dokumentujgce najwazniejsze ob-
szary dziatalnosci Towarzystwa oraz problemy istotne dla srodowiska
ormianskiego w Polsce i na Swiecie.

Poszczegdlne numery zawieraty artykuty naukowe i popular-
nonaukowe, teksty wspomnieniowe, wywiady oraz opracowania do-
tyczgce historii rodzin ormianskich w Polsce, analizy wspétczesnych
procesow politycznych i spotecznych w regionie Kaukazu, w tym kon-
fliktu o Gorski Karabach, a takze refleksje poswiecone problematyce
ludobdjstwa Ormian i jego znaczeniu w pamieci historycznej. Publi-
kowano réwniez sylwetki oséb zastuzonych dla srodowiska, materiaty
dokumentujgce dziatalno$¢ Towarzystwa oraz relacje z organizowa-
nych wydarzen.

Wybrane numery miaty charakter tematyczny, w tym m.in.
wydanie poswiecone rodzinie Krzysztofowiczéw. ,Biuletyn” stanowit
réwniez przestrzeh prezentacji archiwalnych materiatéw, wspomnien
oraz wywiadow, ktore dokumentujg ciggtos¢ pokoleniowg i dorobek
srodowiska. W latach 2022-2025 na tamach ,Biuletynu Ormianskiego
Towarzystwa Kulturalnego”, wydawanego przez Ormianskie Towarzy-
stwo Kulturalne, publikowali zaréwno badacze akademiccy, jak i czton-
kowie spotecznosci ormianskiej. Swoje teksty ogtaszali m.in. A. Kayu-
mova (zycie Ormian w Iranie oraz diasporze brytyjskiej), A. Pisowicz
(wspomnienia i szkice literackie), G. Petczynski (Ormianie w literatu-
rze polskiej), . Trzeciak (nazwiska polskich Ormian), A. Olszanska
(korespondencja abp. Jozefa Teodorowicza), B. Donigiewicz (biogram
ks. Dionizego Kajetanowicza), K. Glen (analiza skutkéw ludobdjstwa
Ormian), a takze publikowano twérczo$¢ i dzienniki Tadeusza tukasie-
wicza ,Tigrana”.

Tematyka numeréw obejmowata zagadnienia historyczne (lu-
dobdjstwo Ormian, dzieje duchowienstwa i elit ormianskich), literatu-
roznawcze i translatorskie (Howannes Tumanian, Wahan Totowenc,
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przektady), wspomnieniowe i biograficzne (rodzina Krzysztofowiczow,
Zdzistaw Nikorowicz), a takze problematyke tozsamosci, zycia diaspo-
ry i wspotczesnej aktywnosci mniejszosci ormianskiej w Polsce i na
Swiecie. Istotne miejsce zajmowaty réwniez materiaty dokumentacyj-
ne: sprawozdania zarzadu, relacje z uroczystosci (m.in. odstoniecie
popiersia Teodora Axentowicza), fotorelacje rocznicowe oraz wywiady
przeprowadzone przez dr. Krzyzowskiego z prof. Andrzejem A. Ziebag
i Adamem Terleckim, co sprawia, ze ,Biuletyn” petni réwnoczesnie
funkcje naukowa, kronikarska i integracyjna.

Publikacja byta regularnie dystrybuowana wsréd cztonkéw To-
warzystwa, przekazywana do bibliotek naukowych i instytucji partner-
skich oraz udostepniana w wersiji cyfrowej. ,,Biuletyn” pozostaje jednym
z najwazniejszych narzedzi dokumentowania aktywnosci organizacji
oraz utrwalania pamieci o jej dziatalnosci i osobach zwigzanych ze
Srodowiskiem ormianskim.

Aktywnie prowadziliSmy tez profil Ormiarnskiego Towarzystwa
Kulturalnego w portalu Facebook, publikujgc licznie informacje o cha-
rakterze kulturalnym, poswiecone kulturze mniejszosci ormianskiej
w Polsce.

Biezgca dziatalno$s¢ Ormianskiego Towarzystwa Kulturalne-
go, w tym wydawanie ksigzek i ,Biuletynu Ormianskiego Towarzystwa
Kulturalnego” oraz organizacja konferencji naukowych, byta mozliwa
dzieki dotacji Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji. Otrzymane
wsparcie finansowe stanowito istotng podstawe realizacji zadan statu-
towych Towarzystwa w zakresie ochrony i upowszechniania dziedzic-
twa kulturowego mniejszosci ormianskiej w Polsce.

Na zakonczenie Zarzgd OTK pragnie ztozy¢ podziekowania
wszystkim cztonkom i sympatykom Towarzystwa, bez ktérych ofiarno-
&ci i zaangazowania nasza dziatalno$¢ w minionej kadencji nie bytaby
mozliwa.

Zarzad Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego
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